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MONSIEUR L. GORDIER,

MEMBRE DE L’ACADEMIE DES SCIENCES.

MonsiEur ET cHER PROFESSEUR,

Cest sous votre direction que j'ai pu, en concourant au
classement des vastes collections du Muséum d'Histoire naturelle
de Paris, arriver & connaitre avec quelque précision les matériaux

qui forment Pécorce terrestre.

(est vous qui avez bien voulu prendre sous votre patronage,
en 1848, et faire agréer 4 vos collegues, MM. les Professeurs-
Administrateurs, mon projet d’exploration d’une des grandes iles
que vous n’aviez pu qu’apercevoir , lorsqu’a la fin du dernier siécle

vous accompagniez I'Expédition francaise d’Egypte.

\

C’est encore vous qui, & mon retour sur le sol de la patrie,
avez pensé a me faire présenter par vos collegues a M. le Ministre
de VInstruction publique, pour rempliv la chaire de Géologie de

la Faculté des Sciences de Bordeaux.
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Yessaie d’acquitter une portion de la dette de reconnaissance que
j’ai contractée envers vous il y a plus de douze ans, en vous dédiant
cet ouvrage qui est le résultat de mes efforts pour faire connaitre
surtout la géographie physique et la géologie de la Crete, de cette
ile placée au centre de la Méditerranée et pourtant encore si peu
connue.

Je le considére comme une de ces pierres tirées de la carriére,
faconnées et déposées sur la place publique par Pouvrier, en
attendant un habile architecte qui l'utilise dans la construction
d’un édifice scientifique; jespére que votre indulgence habituelle
vous portera  croire que je n’ai pas trop préjugé de mes forces.

Je m’estime heureux que vous m’ayiez permis de vous Voffrir,
surtout la veille d’'un quatre-vingt-uniéme anniversaire qui est un
jour de féte pour votre famille et pour vos vrais amis.

Votre dévoué et affectionné ancien préparateur,

Ver RAULIN.

Bordeaux , 30 Mars 1858.
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AVERTISSEMENT.

« 1y a, dit Chamfort, des livres que 'homme qui a le plus d’esprit
ne saurait faire sans un carrosse de remise, c’est-a-dire sans aller
consulter les hommes , les choses, les bibliothéques , les manuscrits. »
(’est ce que j’ai fait avec tout le soin dont je suis capable.

Il faut en plus, comme I'a si bien dit Edmond Géraud, «le courage
nécessaire & I'exécution d’un livre. »

Celui-ci se recommandera, je creis, non pas tant par la deserip—
tion géologique (la Créte ne présentant pas A ce point de vue un
intérét aussi grand que je I'avais supposé avant mon voyage) que
comme travail d’ensemble pouvant étre pris comme modéle de ce
quun homme seul peut espérer faire pour la description physique
d’un pays. Toutefois, je crois pouvoir dire avec le premier explorateur
de la Créte, Pierre Belon , aprés un intervalle de plus de trois siécles :

« Au surplus, aprés avoir considéré que les hommes croissent en
scauoir de plus en plus les uns par dessus les autres , et que tout ce
que nous mettons en euidence n’ayant authorité que de nous mesmes,
n'est grandement prisé, il nous a semblé conuenable amener quel-
quesfois les passages des bons autheurs, pour donner authorité aux
choses que dirons par cy apreés.

» Il n’est homme parlant. de diuerses choses, qui puisse si bien
dire, que les lecteurs seueres, enuieux, et de mauuais vouloir, ne
trouuent & redire et calumnier. Mais nous prions ceux qui de bon zéle
accepteront nostre labeur, qu’ils supportent les fautes s’ils en trouuent
aucunes. »

« Quant & mon style, comme dit de Saussure, je n’en ferai point
Papologie ; je connais ses imperfections ; mais plus exercé 4 gravir des
rochers qu'a tourner et & polir des phrases, je ne me suis attaché qu'a
rendre clairement les objets que j’ai vus et les impressions que j'ai
senties. »
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« M. V. Raulin a publié, dit M. Delesse, une description de I'ile
de Créte qui mérite de fixer d’une maniére spéciale I'attention du
Comité des Sociétés savantes. Le cadre de I'auteur est trés—-étendu,
car il étudie successivement la Créte sous tous les points de vue qui’
offrent de I'intérét pour le voyageur, pour le physicien et pour le
naturaliste. Les documents qu’il a recueillis sont beaucoup trop
nombreux pour qu’il nous soit possible de les énumérer, méme
sommairement ; mais une méthode parfaite a présidé & leur classifi-
cation, et il sera toujours trés-facile de les retrouver dans I'ouvrage
original. — Comme une bonne carte géographigne est indispensable
aux études géologiques , M. Raulin fut d’abord obligé de se livrer &
des recherches de géographie proprement dite. A I'aide d’une trian—
gulation rapide et de mesures prises avec le barométre et le sextant,
il commenga par dresser une carte de I'ile de Crate qui est 2 1'échelle
de 1/300,000; orographie a été étudiée avec soin et les altitudes
ont été prises sur un grand nombre de points.

» Dans 'élude géologique, M. V. Raulin fait connaitre les divers
terrains qu'il a reconnus dans I'ile de Créte, et il donne leur des—
cription en commencant par les plus anciens.

» Dans sa description, il ne néglige d’ailleurs pas de faire connaitre
les applications industrielles des différentes roches qui composent
les terrains, la nature de la terre végétale qui les recouvre et la
flore qui les caractérise. — Enfin, il termine par les révolutions
qui ont fagonné le relief de 1'ile.

» L'apercu que nous venons de donner suffit pour faire apprécier
quelle multitude de travaux cet ouvrage a exigés de son auleur.
Pour se rendre Bien compte des difficultés qu'il présentait, il est du
reste nécessaire d'observer-quon n’avait sur la géologie de l'ile de
Créte que des renseignements trés-vagues ou méme erronés, en
sorte que la partie géologique était pour ainsi dire & créer. Nous
pensons donc que I'ouvrage de M. V. Raulin est digne de 'approba-
tion et des encouragements du Comité. »

Au concours des Sociétés savantes de 1864, une Meédaille d'argent

, en effet, é1¢ décernte & M. Raulin, pour son travail sur la géologie

de l'ile de Créte, le 11 avril 1863.
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(’est depuis cette époque qu'ont été imprimées la Botanique et la
Zoologie , comprenant ensemble 350 pages.

Le travail a paru en 10 articles, de 1858 & 1869, dans les Acles
de la Société Linnéenne de Bordeaux , & 'exception de quelques por—
tions relatives & I'histoire, 4 I'industrie et au commerce, et de divers
extraits des auteurs, gui ne pouvaient trouver place dans ce recueil.
Ils sont en italique dans le sommaire suivant :

Actes Société Linn. Desc. Créte, t. L. Livres, chapitres ou parties.

4858 4 1. XXII. 440-143 4-35 Introduction; itinéraire hors de Créte.
o iveiier ereenenee.. 36-Th  Apercu hislorique sur la Créte.

—_— — 144-204 '73-436 liinéraire en Créte.

1859 2 — 307-366 437-197 Id.

-- 3 — 367-426 498-262 Population, agriculture.

o i erecenn. 263-292  Indusirie, commerce, budgel.
1860 4 — 491-584 293-386 Géographie mathémathiq. et physique.
e ireeeie reeeeseees 387-396 Descriplion du littoral.

— 3 t. XXIiL. 4-50 413-462 Physique du sol, météorologie.

.t 1.
— 6 — . 70-187 463-551 Géologie (Introd. terr. prim. et second. )
1864 324-401 552-634 — (terr. tertiaires et d’alluvion).
— — —  402-417 (397-412) (Fin de la description du littoral).
18-4kk 634-656 Phénomenes géologiques successifs.
t. XXIV. 353-428 657-732 Additions 4 la géologie.— Botanique.
1868 429-516 '733-820 Botanique (suite).
1869 4 —  B47-594 821-898 Id.
e vicienes eeseengeees 8992926 Sertum Creticum.
_ - —  595-708 927-1040 Géogr. et hist. botaniq. — Zoologie.
— — ~—  '709-748 1041-1056 Additions. — Bibliographie. — Gartes.

]
I

|
|
{

1867

<o O &
i

Des additions ont été motivées, par les événements qui ont bouleversé la
Créte pendant les trois années qui viennent de s’écouler, par |la marche de la
statislique commerciale et par des exiraits scientifiques des Travels and
Researches in Crele du capitaine Spratt, qui ont paru en 1865. Elles ont recu
une pagination spéciale qui permetira de les intercaler a la suite des chapitres
auxquels elles se rapportent.
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INDIGATION DES PLANCHES.

GEOGRAPHIE,
Carte géographique de la Créte.
GEOLOGIE.

1. Carte géologique de la Crete.
2. Coupes géologiques.

BOTANIQUE.

1. Ranunculus cuprzus B. H.
2. Arabis Cretica B. H.

3. Ricotia Cretica B. H.

4. Erysimum mutabile B. H.
5. Alyssum Ideum B. H.

6. Draba Cretica B. H.

7. Dianthus Sphakioticus B. H.
8 — xylorrhizus B. H.
9. Silene pinetorum B. H.

10. Cerastium scaposum B. H.
11. Hypericum ciliatum var. B. Heldreichii Boiss.

12. Lathyrus neurolobus B. H.

13. A. Sedum tristriatum B. H.

— B. —  Creticum B. H.

— CG. — Olympicum Boiss.

14. Galinm Monachinii B. H.

18, Cynara Sibthorpiana B. H.

16. Cynoglossum Sphakioticum B. H.
17. Arum Creticum B. H.

18. Tulipa Cretica B. H.

Nova. — Ces planches ne se trouvent pas dans les Actes.
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DESCRIPTION PHYSIQUE

DE

L'ILE DE CRETE.

Creta Jovis magni medio jacet insula ponto ,
Mons Idweus ubi....

VirG., Zneid. L. 111, 104.

INTRODUCTION.

Au goiit des voyages d’Histoire naturelle que jespérais salisfaire,
pendant que j’étais attaché au Muséum d’Histoire naturelle de Paris,
s’est toujours joint une prédilection toute spéciale pour les fles, qui sont
des unités parfaitement limitées. En 1839, j’avais failli prendre part &
un voyage dans I'tle de Madagascar; plus tard, j’avais pensé & I’explora-
tion scientifique d’Haiti. Il y avait prés de sept années que j'étais au
Cabinet de Géologie, sous la direction de M. L. Cordier, lorsque je
congus sérieusement le projet d’une étude de I'ile de Créte. Jadressai,
a la fin de février 1845, a MM. les Professeurs~Administrateurs du
Muséum, une demande accompagnée d’un programme que je puis rap-
porter ici presque textuellement, mes prévisions s’étant réalisées & peu
prés aussi exactement que je pouvais le désirer.

« L’Histoire naturelle des contrées qui bordent la Méditerranée est en
grande partie connue par les recherches incessantes des naturalistes; en
effet, depuis longtemps, la France et I'Italie donnent lieu, chaque jour,
a de nouveaux ouvrages ; Y'Espagne, la Gréce, la Turquie, la Crimée,
I’Arménie, I’Asie-Mineure et la Syrie, sont, depuis moins de quinze ans,
Pobjet de publications importantes. L'Egypte a été explorée, il y a prés

i
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(2)

d’un deri-siecle, et 'Algérie vient de 'étre. La plupart des iles de cetle
mer sont elles~-mémes assez bien connues; il suffit, en effet, pour s’en
convaincre, de citer les Baléares, la Corse, la Sardaigne, les iles Lipari,
Ia Sicile, Malte, les Cyclades, etc. L'une d’eiles cependant, la plus im-
portante du bassin oriental de la Méditerranée, par sa position et son
étendue, la Créte ou Candie, est encore & peu prés inconnue. Depuis
Belon ,_qui y séjourna quelques mois, en 1550, Tournefort, qui y passa
trois mois et demi, en 41700, il y a un siécle et demi, et Olivier qui
ne put visiter que quelgques points de la cote sepientrionale, en janvier
1794, par suite des circonstances politiques , aucun naturaliste, 4 Pex-
ception du botaniste Sieber, n’y a mis le pied, probablement parce
qu’elle ne se trouve sur aucune des nombreuses lignes de bateaux 3
vapeur qui sillonnent la Méditerranée.

« C’est dans les ouvrages de ces quatre savants qu’il faut encore au-
jourd’hui aller puiser les documents scientifiques sur la Créte; tout ce
qu’on sait sur la conslitution géologique de cette grande ile de 245 kilo-
métres de longueur, sur 32 de largeur moyenne, se trouve résumé en
une page et demie, dans la Géologie de la Morée, par M. Virlet.

¢ Les Cabinets de 'Tlurope ne paraissent pas renfermer de collections
«’Histoire naturelle de la Créte ; le Muséum lui-méme, siriche en objets
de tous les pays, ne posséde, a P'exception du squelette humain de
Laa Canée, qu'un seul échantillon de roche sans origine certaine; ses
collections botaniques se réduisent 4 un certain nombre d’espéces sans
localité précise, disséminées dans I'herbier général de Tournefort, et
dans I'herbier d’Orient recueilli par Olivier.

« La Créte est comprise dans le vaste espace triangulaire, dont les
angles sont occupés par 'Egypte, la Morée et I’Algérie. Ces trois pays
ont été explorés, au nom de la France, par des hommes appartenant en
partie au Muséum d’Histoire naturelle. Il semble qu’il soit réservé a
PAdministration de cet établissement de prendre I'initiative pour I'explo-
ration d’une région qui parait devoir présenter beaucoup d’intérét dans
toutes les branches de I'Histoire naturelle M.

« La Carte géographique dressée & Paris, en 1825, par Lapie, d’aprés
de simples renseignements écrits pour I'intérieur, est incompléte et pro-
hablement fort inexacte quant au tracé du relief du sol. On n’y trouve la

(1) L’exploration de la derniére grande ile méditerranéenne , Chypre, a éié confiée
en 1853 4 M. Albert Gaudry, attaché au méme établissement.
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hauteur d’aucun point au-dessus du niveau de la mer; et cependant la
Créte doit renfermer des montagnes d’environ 2,500 métres d’élévation ,
puisque le mont Ida, la cime la plus élevée de I’Archipel grec, conserve
des neiges pendant une grande partie de 'année. Un nivellément général,
fait 4 I’aide du barométre et du sextant, déterminerait exactement le relief
du sol, et fournirait des données importantes pour la géologie et les
différentes zones d’animaux et de végétaux.

« La Géologie et 1a Minéralogie de la Créte sont & peu prés inconnues;
cependant , d’aprés la nature des terrains qui hordent le hassin oriental
de la Méditerranée, il est fortement 4 présumer que les terrains crétacés
du systéme méditerranéen y jouent un réle important. S'il en était ainsi,
ces terrains offriraient un grand intérét lorsqu’on viendrait a les com-
parer & ceux du Liban, de I'Egypte, de la Morée, de la Sicile, des
Alpes et des Pyrénées, qui ont é{é depuis peu, ou qui sont encore,
le sujet des études des géologues. Il serait important de rechercher
si les couches 4 Nummulites sont séparées des couches a Hippurites
par une discordance de stratification, ou bien si elles passent de 'une
a P'autre comme en Sicile. Si le terrain subapennin existe en Créte, ce
qui est fort probable, il serait également intéressant de le comparer &
celui de la Morée et de I'Italie. Il serait encore important d’examiner a
La Ganée les bréches 4 ossements humains et 4 coquilles marines, situées
de 8 410 métres au-dessus du niveau de la mer, et de vérifier 1'origine
naturelle ou artificielle du fameux labyrinthe de Gortyne. Enfin, la
composition , la direction et par suite époque de formation des chaines
de montagnes de I'ile, qui courent & peu prés de I'E. a I’0., seraient
fort curieuses & comparer a celles des chaines de la Morée et de ’Aftique,,
qui courent du N.-0. au S.-E., quoique 4 une distance peu grande.

« En Botanique, indépendamment des espéces déja décrites, quiinté-
ressent la distribution géographique générale des végétaux, et des espéces
nouvelles que P'on pourrait découvrir, il y aurait des recherches impor-
tantes 4 faire sur la géographie hotanique et sur les diverses zones de
végétation inhérentes & la grande élévation des chaines de montagnes.
En effet, cette ile située par 35 de latitude boréale est peut-éire la seule
grande ile, située en dehors des tropiques, qui renferme de hautes mon-
tagnes courant de I'E. 4 I'O. Cette disposition particuliére pourrait avoir
une influence sur la répartition des espéces. Le versant septentrional
pourrait présenter une végétation assez analogue & celle de la Morée,
tandis que le versant méridional posséderait une flore ayant des rapports

Document humérisé par la Bibliotheéque Interuniversitaire Scientifique Jussieu - UPMC



(4)
avec celle de I'lgypte et de la Cyrénaique. On congoit facilement tout
Vintérét que 'étude d'mn semblable pays offrirait au géologue et au
botaniste.

« En Zoologie, les pelits mammiféres, les oiseaux et les reptiles pré-
senleront, sans doute, quelques espéces intéressanies ou nouvelles.
Les poissons, notamment ceux d’ean douce, offriront un grand intérét;
car, il est difficile de comprendre comment des espéces d’eau douce
peuvent se trouver dans des fles éloignées des continents, il est fort
important de constater quelles sont celles qui se trouvent dans ce cas.
Le méme genre d’intérét s’attacherait aux articulés et aux mollusques
terrestres et fluviatiles.

« La Géologie trouverait encore, dans Pétude des mollusques et des
zoophytes , des points de comparaison pour I'étude de ceux des terrains
tertiaires subapennins qui existent sans doute dans l'ile de Créte, comme
en Morée, en Sicile, etc. »

MM. les Professenrs-Administrateurs, par décision prise en assemblée,
le 4 mars 1845, voulurent bien me confier la mission d’étudier et de
recueillir les productions naturelles de I'ile de Créte, pour en enrichir
les collections du Muséum ; ils ajoutérent & mon traitement une somme
de 2,300 fr. Pour subvenir aux frais du voyage, j'eus alers & ma dispo-
sition une somme de 3,500 fr., qui fut & peu prés suffisante.

Je quittai Paris le 4 avril, et, sans séjourner ailleurs qu’a Syra, je
ne pus forcément arriver en Créte que le 3 mai. Jai passé sept mois et
demi dans cette ile, et je ne 'ai quittée que le 17 décembre, aprés une
exploration que j’ai rendue aussi exacte et aussi minutieuse que je 'ai
pu. Jétais moins pressé pour le retour; je profitai d’une nouvelle voie
de communication qui venait d’étre ouverte par Ghio sur Smyrne; 12, je
ne pus me décider & regagner I’Occident sans avoir jeté un coup d’ceil
furtif sur Constantinople. Jallai donc y prendre le paquebot frangais qui
devait me ramener 4 Marseille et que je ne quittai que momentanément
a Malte, pour faire quarantaine. J'arrivai 4 Paris le 15 février 1846.

Les matérianx qué jai rassemblés dans ce voyage, comprennent :
1¢ un cahier de notes de prés de 200 pages, environ 100 croquis de
cartes locales, relevés 4 la boussole et 4 Poctant, 500 observations
hypsométriques et une année d’observations météorologiques; 2° 1,100
échantillons de roches, dont 1,000 de la Créte et 100 de Malte, Syra,
Chio, Smyrne et Constantinople, un herbier de plus de 700 espéces,
et des suiles de divers animaux, notamment de mollusques et d’articulés.
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Dés mon arrivée, et dans les moments de loisir que me laissait le
Cours de Géologie dont javais été presque immédiatement chargé a
Bordeaux, je m’occupai tant de dresser une nouvelle carte de la Créte,
que du classement et de la détermination des objets que j’avais rapportés ;
les circonstances politiques, si peu favorables 4 la mise au jour d’ou-
vrages purement scientifiques, pendant les dix années qui viennent de
s’écouler, et aussi quelques autres travaux plus pressés, ne m’ont pas
permis de procéder, jusqu’a présent, & une publication. J'ai seulement
coordonné mes matériaux pour une description de la Créte, sur un plan
analogue & celui qui a été adopté par L. de Buch pour les iles Cana-
ries.

Aussi, depuis plus de douze années que j’ai terminé mon voyage, j’ai
seulement écrit quelques lettres & M. Cordier et aussi 4 M. Boué, qui a
bien voulu donner la traduction de I'une d’elles dans les Berichie de
Vienne, séance du 31 mars 1848. Cependant, MM. d’Archiac et Agassiz
ont compris dans le travail sur les Nummulites et dans le catalogue des
Echinodermes les espéces que j'ai trouvées dans l'ile. De Blainville a
aussi donné, dans son Ostéographie, la description de fragments d’Hip-
popotame. Plusieurs espéces nouvelles de plantes ent été décrites par
M. Boissier dans ses Diagnoses; el M. Lucas a publié, dans la Revue el
Magasin de Zoologie pour 1853 et 1854, un Essai sur les animaux
articulés , au nombre de 204 espéces, que j’ai recueillis. Enfin, dans la
belle carte géologique de I'Kurope qu’il a publiée en 1857, au moment
ol la mort est venue le frapper, A. Dumont a colorié V'ile d’aprés. un
croquis que je lui avais adressé.

Je pensais toujours & ma future publication, lorsque, il y a deux ans,
je recus I'avis qu'un minéralogiste autrichien était sur le point de partir
pour une exploration de la Créle; il devenait urgent de prendre un
parti. Je m’adressai 4 la Société Linnéenne de Bordeaux. Celle-ci voulut
bien agréer immédiatement pour ses Acles le texte du travail dont la
rédaction n’était encore qu’ébéuchée ;.majs ne pouvant faire les frais de
la carte orographique el géologique, elle chargea M. Ch. Des Moulins,
son Président, d’écrire &4 M. le Ministre de 'Instruction publique une
lettre dont, j’extrais le passage suivant : « Il 0’y a dong plus a différer la
« publication des résuitats du voyage de M. Raulin, si on désire con-
« server @ la France U'initiative qu'elle a toujours prise dans 'exploration
« des pays méditerranéens, soit en Egypte, en Morée, en Algérie, o
« toul récemment encore en Chypre; soit méme en Creéle, puisque c’es
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4 Belon, & Tournefort et & Olivier qu’est dit presque tout ce qu’on sait
sur cette ile.

« Encore une fois, Monsieur le Ministre, il est bien certain que vous
approuverez le sentiment de véritable patriotisme, le sentiment fran-
cais qui nous porte a chercher auprés de votre Excellence des res-
sources que nous n’avons pas eb que nous ne pouvons recevoir
d’ailleurs; mais ce qui nous reste & désirer bien vivement, c¢’est qu’il
vous soit possible de nous accorder, sur les fonds destinés & 'encou-
ragement des Sciences et des Lettres, soit cette année, soit I'année
« prochaine, la somme indispensable de mille francs. »

M. Rouland a bien voulu accéder a cette demande; par une letire en
date du 5 décembre 1856, il a annoncé a la Société qu’il était disposé a
seconder la publication de la carte, qu’il allouait un premier crédit de
300/fr. et qu’il se réservait de parfaire par des subventions, en 1857 et
1858),*1a somme nécessaire.

Dés 1a décision de la Société relative au teate, J’avais passé de nouveau
en revue mes documents pour commencer la rédaction, et j’en avais extrait
un aperc¢u, ayant surtout trait a la géographie physique et a la géologie,
qui parut dans le Bulletin de la Société géologique de France, séance
du 17 mars 1856.

Dans le travail que je soumets au jugement des naturalistes, les ma-
tiéres seront réparties de la maniére suivante :

E3

LIvRE Ier, — Itinéraire hors de Créte. — Apergu historique sur la Créte. —
Itinéraire en Créte.— Population, Agriculture, Industrie et
Commerce.

Livee II. — Géographie physique et mathématique. — Physique du sol.
— Météorologie.

Livee Il — Géologie.
Livee 1V. — Botanicque.
Livee V. — Zoologie.
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LIVRE L

ITINERAIRES. — HISTOIRE. — STATISTIQUE.

CHAPITRE 1.

ITINERAIRE IIORS DE CRETE.

De Paris & Marseille.— Aprés un mois passé en préparalifs, je pariis
par les Messageries royales, le vendredi 4 avril, & une heure de I'aprés-
midi. Au bout de cinquante heures, la diligence entrait & Lyon avec une
telle vitesse qu’en franchissant le pont du faubourg de Vaise, I'un des
chevaux tomba mort d'un coup de sang; jaurais pu voir la quelque
funeste présage, mais je n’y songeai pas. Sur la route, comme & Paris,
la végétation arborescente était dans un état de repos presque complel.
Le lendemain , je descendis le Rhéone sur le Mogador, et en dix heures
nous arrivimes 4 Avignon, aprés avoir apergu des montagnes couvertes
de neige, tant du coté du Platean central que du coté des Alpes. Au-dela
de Tain, en sortant des montagnes qui encaissent le Rhéne, on entre
dans la région méditerranéenne géologique ; ¢i et 14 des montagnes cal-
caires, plus ou moins escarpées, d’'un gris-jaunatre ou de fumée, a cou-
ches tantdt horizontales, tantot, et le plus souvent, fortement inclinées.
Dés Gondrieu aussi, on était déja dans un autre pays pour I’état d’avance-
ment de la végétation ; les saules commencaient & verdoyer. A Avignon ,
les amandiers, les péchers, les poiriers, quelques platanes étaient en
fleur ; I'orme était chargé de fruits; les saules étaient tout verts. Du haut
de la colline de lancien chiteau papal, j'apercus au N.-E. le mont
Ventoux, encore couvert d'une calotte de neige qui occupait le cinquid¢me
de sa hauteur totale, 300 & 400 métres. De I'autre c¢6té du pont, & Ville-
neuve, je vis pour la premiére fois les plantations d’oliviers, au feuillage
gris-verdatre si triste.

La diligence, partie d’Avignon & sept heures du soir, s’arréta au milien
de la nuil & Salon dont la place, avec ses grands arbres ct ses frois
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fraiches fontaines, s’est gravée dans mes souvenirs. De la poste de I'As-
sassin, oti la voiture arriva au point du jour, nous traversimes un pays
accidenté, 3 pentes plus ou moins escarpées, avec oliviers et bois de pins ;
puis vint la plaine ondulée, fertile de Mavseille, limitée d’un cdté par des
montagnes nues déchiquetées, et de l'autre par la mer, d’un vert-
bleuatre foncé, sur laquelle semblait s’appuyer la votte céleste d’un
heau bleu. — J’avais vu la Manche 3 Dieppe trois ans auparavant; je
voyais la Méditerranée pour la premiére fois; je me pris & penser que la
mer ne se confondait avec le ciel que dans I'imagination des poéies ou
bien par un temps brumeux.

A Marseille, trois jours passérent vite 4 faire les derniéres emplettes, i
visiter MM. Barthélemy, directeur du Musée d’Histoire naturelle, Matheron
et Requien, et & préparer le départ. Le vendredi 44 avril, a cing heures
dn soir, ’Eurolas quittait les eaux noires et fétides du port, et entrait &
toute vapeur dans une mer moutonnée par un vent trés-fort. Jétais
recommandé au Dr Cruchet, chirurgien du bord, qui fut fort obligeant
pour moi pendant toute la traversée. Parmi les passagers se trouvait
M. Geepp, consul de France a Larnaca, dont le pére avait été plusieurs
fois soigné par le mien, et une charmante Francaise, M=e C. Lenglé,
«ui retournail prés de son mari & Odessa ; nous fimes vite connaissance,
et nos journées et nos soirées se passérent plus agréablement que je ne
Paurais cru sur mer, ot le ciel et 'eau, vus du bord, forment un
spectacle fort monotone et bien dépourvu d’intérét, surtout pour un
géologue.

De Marseille & Syra. — Le batiment faisant le seryice postal des ports
d’Italie, les cétes étaient souvent en vue. Le lendemain , les Alpes mari-
times et les montagnes de la Corse se laissérent apercevoir couronnées
de neige ; le surlendemain , aprés notre départ de Livourne, ce fut le tour
de 'lle-d’Elbe. En qguittant Civita-Vecchia, nous nous trouvimes dans
un brouillard assez fort qui nous déroba la fléche de Saint-Pierre de
Rome; sur le soir, il se convertit en pluie qui nous accompagna & Naples,
ol nous arrivimes le 15, 4 deux heures et demie du soir. De la rade,
je ne vis que Naples et les hases du Vésuve, le brouillard et les nuages
enveloppant la partie supérieure et méme le cap Sorrente. Depuis que
nous étions dans les eaux papales et napolitaines, le beau ciel de I'ltalie
n’était plus qu'un réve. A trois heures du matin nous apergiimes le cone
du Stromboli, semblable & un gigantesque phare dont le feu aurait été
surmonté d'un chapeau de fumée et de nuages ; la pente au S. était de 34°.
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A sept heures el demie du soir, nous passions entre Carybde et Scylia,
par un temps fort calme, peu propre 4 nous rappeler 'antique tradition ;
nous entrions dans les eaux de 1'Orient. Le 17, & six heures du matin
Messine était déja loin; la cote de Sicile apparaissait comme un bas
plateau, légérement incliné au S., et dans le N.-0. gisait I'Etna que les
neiges, dont il était couvert dans ses deux cinquiémes supérieurs, ren~
daient d’un blanc resplendissant; cone magnifique présentant des sillons
noirs qui descendaient en divergeant du sommet, et qui étaient sans
doute autant de vallons dans lesquels la neige était rare ou méme déja
entiérement fondue. Dans I'aprés-midi, nous apergimes Malte, et 4 cinq
heures et demie, nous entrimes dans le grand port, laissant 4 I'0., sur
le plateau, la ville avec ses maisons jaunes & terrasses.

Le lendemain, & deux heures de Yaprés-midi, le batiment partit;
pendant deux jours et demi nous perdimes complétement la terre de vue;
du matin au soir la température de I'air restait stationnaire entre 16 et
172 cent. A une nuit calme, pendant laqueile la lune qui répandait une
magnifique clarté nous permit de rester jusqu’au-deld de minuit sur le
pont, succéda une matinée brumeuse. A huit hedres du matin, eepen-
dant, le 21, le brouillard se dissipa, et les cotes de la Gréce commen-
cérent & se dessiner 4 I'horizon. C’était la chaine du Taygdte, barriére
msuffisante pour préserver la Messénie de la conquéte, et les Ilotes, en
particulier, de Pesclavage si cruel dans lequel ils furent réduits par les
républicains de Sparte; elle se termine par le cap Matapan, le plus
méridional de ’'Europe orientale. A mesure que I’on approchait, je dis-
cernais mieux les montagnes primitives arides, gris-rougeatre, 4 penles
rapides, avec quelques escarpements verticaux. L’ Eurofas passa & 200
ou 300 métres de la pointe qui est peu élevée, formée de rochers entre-
mélés de buissons verdoyants, sans arbres, ainsi que les parties appa-
rentes de la chaine. Je remarquai a sa base, du c6té de I'E. jusqu’a une
grande distance, la zone blanche attribuée a4 ’gure marina, A trois heures,
nous passimes entre Elaphonisi et Tsérigo, dont le sol montueux, gris-
rougeatre, 4 pentes rapides buissonneuses, sans fraces d’habilations,
n’élait guére fait pour me rappeler Iantique Cythére; en y regardant 3
deux fois pourtant, je découvris quatre maisons blanches, disséminées
dans des parties plus basses d’un beau vert, qui n’était certes pas celui
des oliviers ; peut-étre étaient-ce les descendants des myrtes que ché-
rissait Vénus : je me plus a le croire. Le cap Malée, plus élevé que le
cap Matapan, mais formé par le terrain crétacé, dont les couches con-
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tournées plongent de 45° au S.-E., a le méme aspect désolé; j"apercus
pourlant quatre villages sur son flanc oriental. Le 22, nous fames de
grand matin entre Seriphos et Siphnos, puis, nous passimes 4 peu de
distance de la cote méridionale de Syra, dont les nombreux escarpements
rougedtres présentent des couches contournées ; aprés avoir dépassé l'ilot
arrondi de Nate et le rocher conique de Skarpa, nous pénétrions 4 dix
heures dans le port de Syra.

Séjour & Syra et départ pour la Créte. — Je laissal mes compagnons
continuer leur route vers Smyrne; et, une fois installé a ’hotel, jallai
voir M. Gizy, chancelier du consulat de France. ¥avais hate d’arriver en
Créte, pour me livrer & la récolte des plantes printaniéres que la cha-
leur et la sécheresse faisaient, cette année, passer plus t6t que d’ordi-
naire ; mais il me fallut passer 4 attendre I’arrivée et le départ du bati-
ment, qui devail me transporter 4 La Canée, dix jours que j’employai &
explorer I'ile. Le sol est accidenté par des crétes arides gris-rongeétre et
des vallons profonds avec des parties planes en culture (1). Les arbres
ne sont pas nombreux; je n’ai vu que des figuiers et quelques caroubiers,
oliviers et pommiers. Le 24 avril, la vigne était en boutons et on com-
mengait la moisson des orges. L’acanthe et la mandragore sont communes.
Presque sous chaque pierre on trouve des scorpions. La bécasse et la
perdrix y sont fréquemment chassées.

(1) Du point culminant de Syra, le mont Pyrgos, qui atteint 431m d’altitude, on
peut bien apprécier sa structure : au N.-E. est une créie presque aussi élevée, qui
parait longer la cdte, et qui porte Syros sur une petite ramification et Hermoupolis 2
son extrémité inférieure; une dépression longitudinale la sépare du Pyrgos dont une
ramification perpendiculaire, ayant sa terminaison au port , fqrmé un chainon qui va
au N.-0. de Posidia. Le reste de I'ile est un plateau moins élevé, qui se reléve
cependant au S.~E. de Posidia et qui présente des vallons et un pité montueux dans
s0n centre.

Le terrain primitif forme la charpente de I’ile; ses strates courent généralement du
N.-N.-0. au 8.-8.-E., mais avec des déviations locales. A la poudritre, des talschistes
gris plongent de 43" & I'E. 10°¢ S. En sortant ’Hermoupolis, on voit des talschistes
verditres et rougeatres qui, derriere la Douane et au-dessous de Syros, plongent de
750 4 800 au N. 200 0. ; des bancs de calcaire grenu, grisﬁire, intercalés, plongent &
un ancien moulin 'de 150 au N. 200 E., et renferment des amas irréguliers, allongés
dans le sens des strates, de limonite brune. Pour aller au mont Pyrgos, je remontai
le grand ravin qui débouche 4 Hermoupolis. Au bas de Syros, les calcaires gris, un
peu talciferes , plongent de 80° a I’'E. 25° S.; puis on voit des micaschistes gris
des calcaires & nodules blancs plongeant seulement de 439; plus haut, il y a, d’un
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Le port, situé vers le milieu du cbté oriental, est entouré par les
hases des montagnes et posséde deux ouvertures séparées par Pilot
Grado, qui porte le phare.

Syra, le premier port de commerce du royaume de Gréce, comprend
deux parties bien distinctes : Syros, la vieille ville, située en amphi-
théatre sur une haute colline, limitée par une gorge profonde, sur le
flanc S.-0. de laquelle sont étagés de nombreux jardins; elle est ter-
minée par la cathédrale de Saint-Georges et habitée par des Grecs du
rit latin, au nombre de 5,000. Hermoupolis, la ville nouvelle, la ville
commerciale , qui s’étend sur une basse colline et surtout sur la plage,
et dont les rues présentent & peine des traces de pavage, ainsi que les
chemins des alentours; elle est habitée par 15,000 Grecs orthodoxes
venus du dehors. Ges derniers sont considérés comme des intrus par les
gens d’en haut; les uns et les aulres, au reste, n’accordent le titre de
chrétiens qu’a eux seuls, ainsi que cela a lieu, au surplus, chez beau-
coup de sectes chrétiennes dans I’Occident.

A la ville haute, les églises, les costumes religieux sont, ainsi que
les cérémonies, & peu prés les mémes que chez nous; j’ai pu m'en
apercevoir en visitant I'évéque et le séminaire attenant & la cathédrale,

chté, des talschistes verditres  filons de quartz, et de T'autre des calcaires grisitres
grenus qui constituent une grande assise inclinée de 320 4 PE. 500 N.; celle-ci
forme aussi le mont Pyrgos, d’ol j’eus une vue magnifique sur les Cyclades, I'Eubée
et PAttique qui, le 28, était un peu perdue dans un 1éger brouillard. La grande
assise calcaire qui forme le Pyrgos et qui porte Syros et Hermoupolis doil traverser
toute I'lle; et, d’aprés sa direction, elle parait devoir passer daps la partie N.-E. de
Paros, oll se trouvent les célebres carrieres de marbre, vis-a~vis de Naxos.

En me rendant vers Pextrémité S.~0. de Iile, 3 Posidia, au-dessus du port della
Gratia, je vis, en partant ’Hermoupolis, des talschistes et micaschistes gris-verda—
tre ou rougeétres renfermant des strates de calcaire grisitre ou jaunitre, plongeant
fortement au N.-E. ; puis J’arrivai dans une plaine élevée d’environ 100m, sillonnée
par des vallons assez profonds et entourée d’élévations rocheuses arides. Jusqu’a
Posidia, Ia composition du sol est la méme; les calcaires, ordinairement talciferes,
verditres, contiennent soit des nceuds, de la grosseur du poing, d’un calcaire grenu
blanc, qui leur donnent un aspect bréchoide, soit des strates de calcaire grenu,
grisitre. Sur la pente des montagnes qui sont au S. de Posidia, des talschistes
verdatres renferment des couches d’oligiste compacte noiratre, qui plongent vers le
N.-E.; au'sommet, il y a des calcaires grenus, micacés, grisitres, inclinés de 20°
au N.-E.

Le fond des vallons offre des éboulis de terre talqueuse et micacée brun-jaunétre,
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el en assislant aux vépres de la Saint-Georges et 4 la messe célébrée
avec pompe dans les églises latines de I'Orient, le 1°* mai, jour de la
féte du roi des Francais, en reconnaissance de la protection spéciale
dont la France entoure ses coréligionnaires dans les pays musulmans.

A la ville basse, tout est différent. Dans les églises, extrémement
ornées, le choeur est un sanctuaire entiérement séparé du resie. Les
costumes des papas et de 'évéque sont fort riches. Jassistai aux fétes de
la Paque orthodoxe, qui était, cette année, le 27 avril (9 mai du calen-
drier grec). Le Vendredi-Saint, & huit heures du soir, je me rendis, 4
iravers les fusées ef les pétards, & la cathédrale; la galerie supérieure
et extérieure élait couverte de femmes tenant chacune un petit cierge 4
la main; il en éfait de méme pour beaucoup d’hommes qui remplissaient
Véglise et se tenaient 3 I'extérieur. A huit heures et demie, on promena
autour de I'église, I'évéque en téte, une chasse renfermant un Christ
couché; et, lorsqu’elle fut rentrée, chaque fidéle alla la baiser, ainsi que
de petites images de sainls appendues aux murailles. Pendant toute la
cérémonie, les papas et la foule récitaient des chants nazillards fort
disgracieux, exceplé sans doute pour des oreilles grecques. Dans la
soirée du samedi et pendant toute lanuit, on lanca encore force fusées et
pétards. Le jour de Paques, en revenant d’une petite excursion, jallai,
& quatre heures, 4 la cathédrale; Y'évéque, assis sous un porche latéral,
tenail un évangile in-4°, orné de figures, que les fidéles venaient baiser
en déposant une piéce de monnaie; il y avait quéte pour 'évéque en ce

avec débris anguleux ou pecu roulés des roches avoisinanies; mais les pentes et les
bas plateaux, sur beaucoup de points, offrent des dépdts d’épaisseur variable d'un
travertin eompacte dur, (inement cellulaire , janne-rositre, qui empéte des fragments
de quartz et de talschistes. On les voit entre Hermoupolis et Syros et sur les flancs
du ravin, jusgne non loin du sommet du Pyrgos. 1ls sont fréqguents sur le chemin de
Posidia, et sur les pentes, au nord de ce hameau, ils sont parfois fort épais. Au port
della Gratia, ils descendent jusqu'au-dessous du niveau de la mer. Ces calcaires,
d’origine récente, ont probablement été déposés par des sources.

Sur Ia plage, au S. d’Hermoupolis, des grés quartzeux polygéniques, assez durs,
gris-jaunatre, A cailloux de quartz, se forment aux dépens des sables que la mer
rejette sur ses bords et sans dépasser son niveau; leurs couches trés-régulidres
plongent de 15° perpendiculairement au rivage, cette inclinaison étant la méme que
celle des sables meubles remaniés d chaque instant par les lames. Au port della Gratia,
il y en a de tout semblables au milieu des -sables qui sont abondants sur ce point;
ils renferment des coquilles marines. Ces grés ne sont évidemment autre chose que
les sables de Pépoque actuelie dont Ies grains ont é1é réunis par un ciment calcaire.
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moment. Pendant la nuit, on dansa par toute la ville au son des violons,
et il se fit un tel vacarme qu’il me fut impossible de fermer I’ceil.

Le 1emai, & sept heures du soir, le bitiment de Jérémiou quitta
Syra; le lendemain, & six heures du matin, nous passions entre Pholé-
gandros et Lagousa. A neuf heures, j’apercus les hautes sommités de la
Créte, le Psiloriti, puis les Aspra-Vouna, que le brouillard fit vite dispa-
raitre. A trois heures, je découvris le chainon du cap Meleka, dont nous
n’étions plus lort éloignés & cing heures; mais un calme plat qui survint
nous cloua presque & la méme place pendant foute la nuit. De grand
matin, le 3 mai, de 2 4 3 milles de distance, j"apercus parfaitement La
Canée; & six heures du matin, Jérémiou pouvait laisser tomber son
ancre dans le port. J'étais enfin arrivé?

Départ de Créte, et reldche & Ghio. — Aprés sept mois et demi de sé-
jour dans Vile, je la quittai le 17 décembre, & midi, sur le petit bateau
a vapeur Kirit, que le Pacha avait fait construire en Angleterre pour un
service régulier sur Syra et Smyrne ; I'équipage était entiérement anglais,
4 I'exception d’un compiable musulman. Pour la derniére fois, je revis,
de la rade, la plaine de La Canée et le haut plateau qui est derriére ;
quant aux hautes montagnes et au cap Spadha, la pluie qui y tombait en
abondance les dérobait presque entiérement & la vue. A une heure,
nous dépassimes le cap Meleka; la mer devint beaucoup plus agilée,
car le vent d’0. soufflait avec force; la pluie se mit & tomber, et & deux
heures, la Créle avait complétement disparu. A sept heures et demie du
matin, vingt heures aprés le départ, nous mouillions dans le port de
Syra, ot nous séjournames jusqu’a cing heures du soir, mais sans étre
en libre pratique, ce qui m’empécha d’achever les explorations com-
mencées & mon premier passage. Il ne plut pas, et la température de
Vair varia de 160 7 4 15° 5, celle de 1a mer étant de 16°.

Pendant la nuit, par une pluie souvent interrompue, nous sillonnimes
une mer rendue scintillante par les animaux qui I'habitent; nous nous
dirigions vers Chio que nous découvrimes 4 ’aube du jour. La céte S.-0,
présente des collines de 50. métres d’élévation, d’un gris-rougeﬁtre, avec
de petits buissons seulement; elles sont formées sans doute par des
roches schistoides semblables & celles qui, au cap Mastiko, paraissent
bien plonger de 40° au N.-0. Sur la cote S.-E., les coleaux sont également
schisteux, et de petils arbres sont assez fréquents dans deux larges
vallons qui viennent aboutir 4 la mer, et par lesquels on apergoil des
parties montagneuses assez élevées. Plus au N., un plateau tertiaire de
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100 métres environ d’élévation, découpé par des vallons, présente des
couches & peu prés horizontales, sans doute de calcaire, avec des
alternances souvent marneuses, jaune-verdatre et parfois des sables; les
hameaux et les petits arbres y sont plus fréquents, Le cap Haghia-Helenis
est un platean de méme hauteur, rougeiire, avec des lits d’un rouge
vineux , peut-étre argileux, a Ia base; il vient en s’abaissant vers les bas
flots Paspargos , également fertiaires. Aprés avoir dépassé ce cap, nous
découvrimes la belle plaine, au bord de laquelle se trouve la ville de
Kastro, que nous n’atteignimes qu’a dix heures et demie, aprés une tra-
versée de dix-sept heures. Dans le port, la mer était 4 17° et Pair & 16°.
Celui-ci, comme en 1794, est fermé par une jetée & fleur d’eau, avec
deux petites tours & Uentrée. Le lazaret, ol nous n’allames pas, étant
en libre pratique, consistait en quelques huttes a jour, bonnes tout au
plus & loger des dnes ou des chiens. La Créte , pourtant si désolée par les
massacres et les dévastations, pendant Uémancipation de la Gréce, est &
¢bté de Chio, un pays trés-florissant. La ville turque, fortifiée, a peu
souffert; elle est séparée, par une grande esplanade, de la ville grecque,
complétement bralée par les Turcs en 1822. C’est un assemblage de
ruines, masqué par les maisons neuves du quai, et au travers des-
quelles serpentent quelques rues nouvelles ; les maisons sont en moellons
schisteux , et pour les portes et fenéires, on emploie souvent un trachyte
granitoide, jaunitre, rougeatre ou grisitre, qui vient sans doute de
Swmyrne. Je consacrai Yaprés-midi 4 une excursion jusque sur le plateau
qui s’éléve 4 I'0. (1). Le lendemain matin, je visitai la plaine qui s’étend
au S. de la ville. Aprés le cimetiére turc, ombragé de cyprés et renfer-

(1) En sortant de Kastro, dans la direction de 1’0., je montai de suite sur des
collines 2 pentes peu rapides, formées par des talschistes quartziferes jaune-rougedire
qui plongent de 45° au 8. 230 O, et donnent des terres argileuses rouges par leur
décomposition. Ce terrain cst tout verdoyant de Polerium spinosum, Genista acan-
(hoclada et autres petits buissons communs en Créte ; les haies sont formées de Rubus
et de Smilaz; dans les lieux humides se trouve VInule viscosa. En remontant une
créte en pente douce qui coniient Paqueduc alimentant la ville, je vis les roches
précédentes renfermer de grands bancs de quarizite talqueux et de petites couches de
taischistes phylladiens; tous trois gris-verditre,, plongent d’abord de 450 au S. 130 &
300 E., et plus loin de 700 au 3. Je finis par arriver & une grande fontaine, point de
départ des eaux, qui se trouve 2 environ 300 matres d’altitude et qui marquait 15e.
Le terrain schistoide forme un bas plateau, & nombreux vallons séparant des collines
4 contours arrondis; il parait se prolonger un peu vers le N., ou il est couvert d’habi-
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mant des agaves, je passai, pendant prés d’'une heure, dans d’étroites
ruelles, formées par les murs des jardins dont les bréches laissaient
voir un spectacle navrant. Dans cette partie, la plaine n’est qu'un verger
d’orangers dont les fruits ont une grande réputation, et prés desquels ne
sont rien ceux de Mourniés, le plus beau village de 1a Créle; elle renferme
de nombreuses habitations en pierre argilo-sableuse, solide, mais se lais-
sant tailler facilement, de couleur jaune et rouge; c’étaient autant de
villas, dont aucune habitation de la Créte n’approche non plus pour
Vaspect agréable ef élégant; mais les neuf dixiémes sont en ruines, et le
dixiéme restant sert souvent de refuge 4 des gens en haillons. Au-dela,
on voitla plaine se continuer encore plus d’une heure, jusqu’a un grand
village; elle renferme surtout des oliviers et des figniers; il y a aussi des
azédarachs et des peupliers d’Italie.

A trois heures, le Kirit partit par un ciel presque entiérement couvert

de gros nuages qui masquaient les parties élevées de Chio et de la cote
&’ Asie.

tations et d’oliviers; aun S., il se rétrécit, passe derriére un massif montueux calcaire,
et cesse & environ deux lieues de la ville.

Immédiatement au-dessus de la fontaine vient un systéme calcaire qui forme le
plateau rocheux, nu, de 400 & 500 métres d’altitude, que I'on apercoit si bien du port;
eelui-ci porte & P0.-N.-0. de Kastro un sommet qui s'éleve 3 960 métres , et un autre
au N., I'Haghios-Elias, qui atteint 1,267m. Je traversai d’abord des bréches récentes
de calcaire compacte, puis je montai sur un grand talus d’éboulement de caleaire
compacte grisitre, avec des bréches de calcaire grenu, jaunitre, ou des calcaires
compactes rougeitres , i fragments de calcaire compacte blanchitre. La partie supé-
rieure présente des rochers escarpés de calcaire compacte grisitre, offrant le Salvia
calycina. L’un des sommets du bord des montagnes, situé a 0. 232 N. de la ville,
est formé par un calcaire compacto-grenu , blanchétre,, dont la stratification peu dis-
tincte parait plonger de 80¢ au N. De 1a, on a une belle vue 4 I'0. sur des plateaux
calcaires arides, montueux, ¢t accidentés par des gorges profondes et escarpées;
ils paraissent occuper plus de la moitié septentrionale de I'ile, et vont en s’abaissant
former le cap rocheux qui est vis-a-vis des iles de Spalmadore. Ce systéme calcaire
a les plus grands rapports avec celui de la Créte, et je le crois comme lui de la
période crétacée.

Le Iendemain je longeai le quai et m’avancai au S. de la ville, dans la grande plaine
qui est & peine plus élevée que la mer, et qui en est séparée par les collines tertiaires du
cap Haghia-Helenis. Aprés plus d’une heure, jarrivai sur le bord occidental du massif
montueux que j’avais apercu la veille, et qui est formé par des calcaires compactes
gris, A veines bianches, quelquefois & grains spathiques et & taches blanches orga-
niques. Au pied et au bord de la plaine se trouve le terrain tertiaire jaune, dont les
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Arrivée et séjour i Smyrne. — En passani; deus jours auparavant, entre
le cap Mastiko et 'ilot Venetico, j’avais parfaitement apercu le platean
de Nikaria, les petites iles Phourni et la montagneuse Samos dont la moi-
tié occidentale est séparée en deux par une partie plus basse. A mesure
que le batiment s’était avancé dans le canal de Chio, ol la mer est sou-
vent calme, j’avais pu bien voir la structure de cette portion de I’Asie.
Les montagnes du cap Koraka ne sont pas trés-élevées, et au devant
d’elles se trouve la partie basse de la presqu’ile de Tchechméh qui est un
plateau uni, a petites falaises blanchétres tertiaires, projetant 4 1'0. la
pointe du cap Blanc, dont les deux iles Paspargos sont des dépendances,
et au N. deux pointes plus basses encore. Aprés avoir dépassé ces iles ou
le détroit n’a que 44™ de profondeur, on voit les montagnes s’abaisser,
puis se relever pour former le Kara-Bouroun-Dagh qui émet un prolon-
gement vers I'ile Hippi ou Ogni, et va ensuite en s’abaissant former le
cap qui est assez élevé; cetle petite ile est, sans aucun doute, schis-
teuse comme les bases de la montagne.

couches plongent i I'E. vers la mer. Au contact des calcaires précédents ce sont des
molasses jaunes, friables, renfermant des fragments calcaires, souvent de la grosseur
de la téte, ou bien des rognons ou lits de molasse endurcie; quelquefois la molasse
friable est colorée en gris et renferme des tiges végétales i ’état de lignite. Sur le
bord opposé de la plaine, au pied des collines cotieres, les caleaires forment une
protubérance assez élevée, au pied de laguelle les premitres couches tertiaires sont
des poudingues calcardo-siliceux, gris-jaunatres, de quelques mbtres d’épaisseur;
par-dessus viennent des molasses jaunes, i grains fins, avec des zones irrégulidres,
colorées en rouge. Cet ensemble, dont la stratification est peu distincte, a plus de
50 metres d'épaisseur, et présente i différentes hauteurs de petits lits de molasse jaune,
plus grossitre, trés-micacée, tabulaire, avec petits lits noduleux irréguliers de
limonite argileuse brun-rougeitre; sur quelques points aussi, il y a des veinules et
des cavités géodiques de calcaire spathique blanc. D’ancienmes carridres, trés-
nombreuses, ont sans doute fourni les pierres jaunes et rouges employées dans les
constructions de la plaine ct m&me dans quelques toitures. Au haut de Ia colline se
trouve une chapelle en ruines, d’ou jeus une vue magnifique sur la edte d’Asie et sur
1a plaine de Chio qui se termine 4 deux heures au 8. de la ville; les collines tertiaires
qui s’élevent allant se joindre aux montagnes calcaires dont la hauteur est devenue
moios considérable. Je revins par la plage formée par un sable quartzeux jaunitre,
avec cailloux calecaires et siliceux. Des moulins, pour la plupart ruinés, situés pres
du lazaret, en partie bétis en molasses, présentaient quelques fragments d'un calcaire
argilo-siliceux jaune, formant sans doute quelques couches dans le terrain tertiaire.
Une source, légérement sauméatre, située prés du port, marquait 170 8.
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Le Kirit, aprés avoir passé devant les iles basses verdoyantes, habi-
tées, de Spalmadore, formées par des roches schisteuses qui plongent au
N.-0., doublait 4 sept heures du soir le cap Kara-Bouroun par une mer scin-
tillante. La nuit m’empécha de voir les détails du goife , mais je le pus a
mon retour. Le cap est divisé par deux vallons en-trois chainons, les
deux premiers & contours arrondis verdoyants sans doute schisteux , et
Poriental, plus élévé, rocheux, probablement calcaire; au pied, de
petites collines tertiaires ont leurs couches s’inclinant un peu 4 la mer.
Les iles d’Ourlak sont des plaleaux ondulés verdoyants, de 30 & 40=
d’élévation montrant sur quelques points des couches jaunes, alternati-
vement dures et tendres, inclinées de quelques degrés au S.-E,; sur la
rive opposée, en avant des montagnes, il y a de petites collines egale-
ment jaunétres et tertiaires. Le 21 décembre, douze heures aprés le départ
de Chio, 4 trois heures du matin, nous jetions I'ancre devant Smyrne par
une pluie assez forte. Muni d’une lettre de recommandation de M. Hitier,
consul a La Canée, jallai voir dans la matinée, M. Béclard, éléve-
consul, qui m’accueillit avec beaucoup de prévenance et voulut abso-
lument que je vinsse prendre place & sa table et occuper une cham-
bre au consulat en ’absence de M. David. A deux heures de aprés-midi,
la mer était & 14° et I'air 4 13° 2; en me promenant sur la plage au
8.-0., je vis une douzaine dé méduses, d’un bleu pale, de 3 & 4 décimé-
tres de diamétre.

La ville, fort étendue , borde la rade ou port qui offrait un grand nom-
hre de batiments. Dans la partie septentrionale, le quartier des Francs,
composé de maisons souvent en pierres, avec des volets en tole contre
les incendies si fréquents en Orient, borde le port depuis la pointe
des moulins. Derriére, formant le centre , est la ville grecque dont une
partie considérable avait été détruite au printemps par un incendie; ¢’était
4 péine si quelques maisons et boutiques étaient réédifiées aux angles et
sur le irajet de quelques-unes des anciennes rues. Enfin dans la partie
méridionale, s’élevant sur la pente d’une colline, se trouve la ville
turque , avec ses dix-huit & vingt minarets recouverts en plomb. Toutes
les maisons, tant turques que chrétiennes ont des toitures en tuile, assez
surbaissées, rougeatres; et si I'on ajoute I’absence de palmiers, on com-
prendra facilement que j'aie été tout désappointé en ne rencontrant pas
ici la physionomie orientale. Pourtant il est impossible de ne pas se sen-
tir en Asie a la vue de ces longues files de chameaux chargés de mar-
chandises et d’'un énorme grelot au poitrail , qui parcourent les rues,
2
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ou que lon rencontre sur les grands chemins; beaucoup d’habitants
aussi portent des armes et fument le narghilé.

Vers Uextrémité de la ville turque, au S.-E. , se {rouve le cimetiére
juif qui est une fort grande pelouse en pente, a laquelle les tombes en
saillie, recouvertes d’'un marbre horizontal, donnent de loin I'apparence
d’un véritable village. Au-dessus, se trouvent des cimetiéres turcs, dans
lesquels ahondent les cyprés et 'ache; et enfin, un-plateau verdoyant
d’ou 'on a une fort belle yue non-seulement sur la ville , mais sur tout
le pays environnant. On est 1a prés de I'ancien chateau génois en partie
détruit, qui dominait la ville. Dans la muraille de la tour qui flanque Ia
porte d’entrée, se trouve enchissée la téte colossale de femme, en marbre
blanc, figurée par Tournefort (1).

(1) Quatre excursions dans les environs de Smyrne m’ont permis d’étudier la consti-
tulion des environs. Aprés avoir suivi la plage & I'0. pendant plus d’une heure,
et traversé une plaine basse marécageuse, jarrivai an pied des coatreforts les
plus avancés des Deuz-Fréres; les premidres collines basses présentent des talschis-
les gris-jaunitre en décomposition, plongeant de 450 4 I'E. et renfermant des rognons
de quarlzite talqueux gris-verditre’,  veines de quartz. Aprés une nouvelle partie de
la plaine , plus riche, et couverte d’oliviers, des collines un peu plus élevées sont
formées par les mémes talschistes avec de grands bancs de quartzite talqueux gris
grains fins, ou gris-jaunitre A grains moy:ans , inclinant de 700 au N.-O. Aprés un
vallon, je me trouvai au bas de la pente de la premiére grande montagne de forme
conique, A pentes rapides verdoyantes, formée par des alternances des mémes
roches parmi lesquelles il y a des quartzites glandulaires gris-jauntre ; elle doit avoir
environ 300m d’altitude.

Au fond de la plaine, au~deld de Hadjilar, sur le chemin de Manissa, de basses
collines sont formées par des calcaires compactes grisitres , & rognons de silex rose,
en couches inclinées de 700 4 I'E, 23¢ S.; un instant aprés, ce sont des schistes argi-
leux gris avec des bancs de macigno grossier , qui plongent de 80° en sens inverse;
dans les monticules qui suivent, l'inclinaison n’est que de 400 dans la premiere direc-
tion. En montant sur la montagne conique que Pon apercoit si bien de la rade, et
qui s'éleve bien & 400m, je trouvai les pentes inférieures assez rapides, toutes ver—-
doyantes, formées par les schistes précédents avec de nombreuses assises intercalées
de macigno'gris , 4 grain plus ou meins fin. La partie supérieure comme celles des
plateaux environnants , présente des escarpements arides formés par des calcaires
compactes un peu phylladiens jaunitres, exceptionnellement rougeitres, 2 veines
blanches ou gris-foneé ; ils renferment de nombreux rognons de silex le plus sou~
vent rose, en saillie & la surface. Du sommet de la montagne, qui domine le col de
Maniss2 , la yue s'étend 2 V0. sur la plaine, le golfe dé Smyrne et les terres basses
qui le bordent au N. et au S.; 2 I'E, elle est limitée par des plateaux découpés par
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ATextrémité de la ville grecque, sur le chemin de Manissa (Magnésie),
se trouvent d’autres cimetiéres turcs non loin du pont des Garavanes. Plus
loin, le grand chemin abandonné a la nature, rencontre deux ruisseaux
ombragés de myrtes, d’Agnus-castus et de roseaux, souvent grossis et
rendus bourbeux pendant la saison des pluies ; faute de ponts, je dis v
prendre, & une température de 1194, des bains de jambes peun agréables.

A Smyrne, je visitai 1’église Jatine de Saint-Polycarpe , extrémement
chargée de dorures; la salle de spectacle petite et enfumée , on j assistai
4 une représentation d’ombres chinoises donnée par un Francais, qui,
croyant n’étre compris de personne, tenait dans les coulisses des propos
assez peu édifiants dans notre langue. Je passai trop peu de temps dans
la ville pour pouvoir fréquenter beéucoup les habitants; M. Béclard me
conduisit, entr’autres, chez un professeur francais qui avait amendé
quelques années auparavant, d’Alexandrie, une Egyptienne avec la-
quelle il avait fait un de ces mariages temporaires, dits au capin; il
n’en avait pas d’enfants et il se proposait, disait-on, de la renvoyer &

de profonds vallons, dont le haut des pentes rapides présente des escarpements
calcaires. Ce systeme a la plus grande analogie avec celui de la chaine cotitre de
Messara dans Ille de Créte, et je ne doute pas quil n’appartienne également & la
période crétacée.

Les montagnes situées au S.-E. de Smyrne sont formées par le méme terrain, car
an bord de la plaine, au bas de Kokloudja, je retrouvai les calcaires compactes
gris, 4 veines blancbes qui forment le plateau au-dessus du vallon et des montagnes
du Nif-Dagh. Mais il en est autrement dans le voisinage immédiat de la ville; en
montant 3 Pancien fort génois, je vis de grandes couches d’argile plastique mica-
cée jaune, renfermant un grand bane, de 8= d’épaisseur, de poudingue quartzeux, &
ciment argileux, plongeant de 430 au S. 25¢ Q. Ces argiles, dans lesquelles il y a de
grandes exploitations , sont tertiaires. Dans la plaine, A 'E. de Ia ville, & la séparation
des chemins de Manissa et de Bournabad, le -méme terrain constitue des petites
collines de calcaire d’eau douce un peu concrétionné et cellulaire, jaunitre, quel-
quefois rose~foncé, dont les couches exploitées plongent de 30° au S.-O. Sur le
bord septentrional de la plaine, 4 Bournabad, des collines basses sont formées par un
poudingue jaunétre de talschiste et de caleaire compacte 4 ciment spathique , recou-
vert par des alternances de marnes jaunétres et de calcaire qui,  la sortie du village,
plongent de 25° tantdt au N, tantdt au S.; plus haut les marnes jaunitres, en cou-
ches plongeant dé 400 i VE. 300 N., ne renferment plus que des lits de 1 & 2 décim.
de caleaire compacte marneux , jaunétre.

Au-dessus de ces marpes, s’élevent des montagnes couvertes de pistachiers,
d’yeuses et de ronces, qui atteignent 300 3 400m au N.-O. et sont formées par des
trachytes le plus souvent schistoides brunitres, & eristaux de feldspath blanchatre;
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ses parents au premier jour. Il régnaif une certaine aisance dans cette
maison et pour peu que cetle femme fat une Copte pauvre, elle n’aura pas
laissé de regretter bien vivement d’éire obligée de revenir 4 sa premiére
condition. L, comme chez les Smyrniotes, les cheminées étaient rem-
placées par le mangal et le tandour.

Départ de Smyrne et séjour & Constantinople. — Le samedi 217, je
partis, & quatre heures du soir, sur le Ferdinando Primo. La nuit me
déroba les défails du plateau bas, sans doute schisteux, un peu plus
élevé dans son milieu, de Mytilini, que j’avais apercu des hauteurs de
Chio, ainsi que les plateaux montagneux d’Aivalu. La cote d’Asie, comme
je le vis enrevenant, est jaune-rougedtre, avec petits buissons verts, et
formée par des roches schistoides contournées. A six heures du matin,
nous doublames le cap Baba, qui est escarpé et assez élevé. La cote, au
nord, offre de petites montagnes verdoyanies, sans doute schisteuses;

une petite source qui s’en échappait, marquait 18 3. Le coteau de Smyrne présente
les mémes roches au-dessous du vieux chiteau et des cimetidres; ce sont des tra-
chytes porphyroides brun-rougeatre, a cristaux de feldspath blanc et lamelles de mica;
ils sont traversés de fissures assez régulitres inclinées de 30 & 40°, qui donnent une
fausse apparence de stratification. A peu de distance de la ville, il y a quelques
conglomérats trachytiques décomposés, gris-rougeatre et quelques rochers, baignés
par la mer, d’'une obsidienne smalloide gris-rougeatre ou noiratre, avec feldspath et
mica. A une demi-heure de 1a on extrait, pour les constructions, des moellons d'un
trachyte qui ne différe du précédent que par sa couleur gris-verditre qui parait
exceptionnelle. De nombreuses sources entretiennent le sol dans un état de fraicheur
remarquable; cing d’entr'elies, situées au bord de la rade, marquaient de 14 & 160
et méme 180. A un peu plas d’une heure de la ville , les collines trachytiques cessent
et on arrive 4 une grande plaine basse traversée par quelques petits ruisseaux, et
formée, prés de la mer, par un sable quartzeux et trachytique gris ; ¢’est elle qui, en
se prolongeant en pointe basse, porte le Chateaw de mer, dont les principales répa-
rations consistent en badigeonnages & la chaux.

A la plage basse de Smyrne , formée par des sables argileux grossiers gris, avec
coquilles marines , succéde.la plaine alluviale unie qui renferme beaucoup de maisons,
de jardins, dont quelques petits avec des orangers, et plus loin _deé cultures et des
oliviers. Par le ruisseau du vallon profond et étroit de Sainie-dAnne, derriere le
chiteau génois, elle recoit des cailloux et sables du macigno et du calcaire compacte,
qui forment les montagnes au S.-E. Les ravins du chemin de Manissa Jui en appor-
tent aussi : mais ceux de Bournabad sont jonchés de débris et de blocs trachytiques
gris ou brun-rougeatre, quelquefois scoriacés, qui sont étalés assez loin dans.la
plaine, surtout par le ruisseau qui descend 4 I'E. du village. Au-deld, la plaine
formée par un dépit argileux ronge, 2 nombreux cailloux de calcaire compacte, est
i peu prés inculte.
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puis elle devient plus basse & petits escarpements, formés par des cou-
ches horizontales évidemment tertiaires. L’ile de Ténédos, vis-a-vis, est
un plateau uni de 30™ environ d’élévation, avec un petit monticule dans
la partie N.-E. ; elle présente des grands bancs ondulés, recouverls par
une terre végétale un peu rougedtre. A neuf heures, le bateau s’arrétait
devant la ville pour prendre des passagers. Au-deld, la cote se présenle
sous forme d’un plateau bas & pentes rapides devant lequel sont des
petits ilots de la branche méridionale du Mendéré (Scamandre). Ce ne
fut pas sans un vif plaisir que j’apercus les campagnes de Troie et I'ile
de Ténédos, dont la faible élévation doit donner une idée du peu d'im-
portance de la flotte des Grecs qui avait pu se cacher derriére,

A onze heures et quart, nous étions & Pentrée du détroit des Dar-
danelles ouvert dans un plateau tertiaire de 30= d’élévatlion, montrant
d’abord des couches horizontales jauntres, quelquefoié verdatres ou
rougedtrés, puis plus loin, des alternances de marnes et de lits cal-
caires. Le plateau atteint bien 100™ & Gheliboli que nous quittions & six
heures. En Europe, il se continue jusqu’au golfe de Saros; mais en Asie,
A quelque distance, il y a des montagnes & plateaux, de 400 4 500= d’élé-
vation, qui étaient blanchies par les neiges. La mer ne doit pas étre trés-
profonde dans le détroit, car elle perd la couleur d’'un beau bleu qu’elle
avait dans I’Archipel pour prendre une teinte d’un vert-glauque. Chemin
faisant, nous y fimes plusieurs fois suivis et dépassés par des compa-
gnies de dauphins qui bondissaient souvent hors de la mer qui, Ia nuit
venue, parul phosphorescente. A dix heures, laissant de petites iles peu
élevées au S., nous entrimes en pleine mer de Marmara. Le lendemain
matin, & sept heures et demie, j’apercus la cote d’Asie, assez élevée et
accidentée, et, en avant, les iles montueuses des. Princes.

Sur la gauche, la cote d’Europe apparaissait comme un plateau uni
trés-bas. En avancant davantage, je vis se dessiner le chatean des Sept-
Tours, les murailles de Constantinople, puis enfin la pointe du Serai.
Celle-ci dépassée, la vue s’étend sur le palais du Sultan et ses jardins;
sur la ville avec ses six grandes mosquées 4 dome dépassé par les mi-
narets; puis sur le port avec ses deux ponts, sa multitude de navires
rangés, en grande partie, surles deux rives, et ses innombrables goélands.
A droite, on voit Galata avec sa grande tour pointue, Péra au-dessus,
avec le palais de France, et ceux d’Autriche jaunitre et de Russie
bleuatre. Plus loin, au-dessous, est le-quartier de Top-Hané avec sa
grande el helle fontaine. L’ancre lombha & nenf heures; nprés avoir
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glissé quelques piastres dans la main du principal employé de la douane,
je pus, sans ouvrir ma malle, aller m’installer chez un Grec, au second
étage d’une maison en bois de Péra.

Tant de voyageurs ont vu, dans ces derniéres années, la capitale de
Pempire Ottoman, en ont présenté des descriptions plus ou moins com-
plétes, qu’on me saura gré de n’en pas donner une des plus incomplétes.
Je me bornerai & quelques détails géologiques (1), et & reproduire une
parlie de la lettre que j’écrivis en retournant a Smyrne.

(1) Les faubourgs de Galata et de Péra, au N. du port, sont batis sur des schistes
de transition. En suivant la grande rue de Péra, parrivai au cimetitre turc dit le
Grand-Champ , qui est toujours sur le plateau; de 1a, me dirigeant & I'0., vers le
fond du port, je traversai de suile plusieurs vallons; dans le premier et le second,
les schistes argileux , aréniferes, brun-jaunatre , plongent de 45 & 50° & PO, 25 & 300
N.; sur le flanc opposé du grand vallon de S. Dimitri, qui vient ensuite, I'inclinaison
est la méme, mais au S. 300 £, & peu prés en sens inverse. Dans un quatridme
vallon, avant le cimetiére arménien, la stratification est 2 peu prés perpendiculaire,
plongeant de 430 & 'E. 30° N. Au bord du platean, des schistes brun-verdatre
plongent de 60° a I'0. 3° N.; de la, on voit bien les collines verles, de 100 metres
@’élévation environ, qui entourent une grande plaine aux bords de laquelle sont de
nombreuses tuileries; au milieu se trouve I'extrémité du port, qui se bifurque et
renferme de nombreuses iles basses. Les deux petites rivitres qui y débouchent ame-
naient des eanx d’un jaune rougeatre foncé qui, par leur mélange avec celle du port,
perdaient graduellement leur couleur; au pont de Galata, cependant, I'eau du Bos~
phore était encore d’un vert jaundtre. En revenant le long du port, je revis les
schistes sur un grand nombre de points; derridre P'arsenal maritime, quelques
grandes couches ont une couleur grise.

Le 3 janvier, je poussai une excursion sur la rive du Bosphore jusqu'a Bouyuk-
deré. Je descendis du Grand-Champ au nouveau palais de Doulma-Baktchi, oit des
tranchées me montrérent de grands bancs de schistes aréniféres brun-jaunatre,
grossiers ou fins, quelquefois noirdtres; ils plongent de 80c au S. 10° E., et pré-
sentent quelques petites veines de quartz blanc. A I'extrémité de Béchiktach, & environ
une heure, des schistes argileux gris-verdatre plongent de 450 au N.-E. A Kourou-
Tchesmé se trouve une grande tour blanche, vis-a-vis d’une autre sur la rive
asiatique; dans un cimetitre turc, un peu avant la tour, je vis des schistes calcari~
feres renfermant de grands bancs de calcaire compacte noiritre, tantdt avec schiste,
a structure amygdalaire, et tantdt assez pur; ils plongent de 480 4 1'0. 30° N., et
sont exploités sur un grand nombre de points pour les constructions et le pavage de
Constantinople ; mais je n'y ai pas vu la moindre trace de fossiles.

Plus loin, un peu avant le port de Térapia, des alternances de schistes et de cal-
caires plongent de 48° au N. 10° O.; et & l'angle S., au~dessus d’une caserne, il y a
des conglomérats argiloides, décomposés, jaundtres, 3 gros grain ou a grain fin,
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« Comme il arrive souvent pour les belles choses dont on parle beau
coup , ’aspect de Constantinople ne m’a pas causé le plaisir que j’atten-
dais. Toutefois, je m’empresse de dire qu’il y avait beaucoup de la faute
de la saison; car, lorsque la végétation est en pleine activité, je doute
fort qu’ily ait rien decomparable & Uaspect de la ville et de ses faubourgs,
7y compris Skoutari. Le Bosphore que j’ai suivi jusqu’a Bouyukdéré m’a
fait beaucoup de plaisir; les bords de la Seine avec leurs chateaux ne
sont rien & c6té. Pendant cing ou six heures, le Bosphore, dont le cou-
rant assez rapide est parfaitement visible, est comme un large fleuve lim-
pide dont les rives sont bordées de coteaux verdoyants en partie boisés ,
divisés par de nombreux vallons. Des quais un peu délabrés, suivant la
coutume turque , bordent la rive européenne et sont surmontés par des

enchevétrés Pun dans Pautre, et A stratification trés-counfuse. Au bourg, le Bosphore
en s’élargissant forme le bassin de Bouyukderé , danslequel la mer était un peu agitée;
aprds un petit fort, il y a de grandes couches de schiste argileux arénifére et micacé
brunitre, qui plongent de 800 & I'0. 20¢ S.; ils renferment deux lits de 0m 03,
espacés de 0m 15, dans lesquels il y a une trés-grande quantité d’empreintes de
Spirifer; quelques pas au-dela, un peu avant deux sources, des bancs de calcaire
phylladifére plongent de 50 & 60° au N. A partir de Bouyukderé, les collines devien-
nent plus escarpées et les habitations disparaissent; 4 un fort qui se trouve a dix
minutes au-dela, des schistes argileux gris alternent avec des bancs de calcaire
phylladifére et amygdalaire noirtre, et plongent de 60° au N. 20° O.; un peu plus
loin, c’est de 300 au S. 20¢ 0. L'entrée de la mer Noire se trouve 2 une heure et
demie plus loin et parait avoir six degrés Fouvertnre ; mais je n’ai pas apercu les iles
volcaniques Cyanées, ni d’Europe, ni d’Asie. Ces roches schisteuses et calcaire,
appartiennent certainement aux terrains de transition; elles ont été rapportées
récemment au terrain dévonien inférieur.

Le 6 janvier, je fis une excursion hors de Constantinople, & I'0. Aprés avoir mis
une heure & traverser la ville et le faubourg, batis et pavés en calcaire blanc, j'at-
teignis le rempart qui 4 la vérité tombait un peu en ruine, mais qui était d’une
irréprochable blancheur. Je-me trouvai sur un plateau uni trés-étendu, cultivé, mais
sans arbres. Dans un cimetiére, 4 un quart-d’heure de la porte, quelques excavations
me laissérent voir, sur 2m d’épaisseur, des marnes blanches assez massives, ala partie
supérieure desquelles il y a un lit de rognons de calcaire fibreux jaunatre. Dans une
autre fouille un peu plus élevée, on tire, sur 2m d’épaisseur, des calcaires jaunitres
argileux ou compacto-grenus, ou méme grenus, renfermant de nombreuses em-
preintes de cyrénes. Par-dessus se trouve un calcaire schistoide grenu, friable,
jaunitre, qui a un métre d'épaisseur. Ces dépéts; dont les couches sont 4 peu prés
horizontales, appartiennent an terrain tertiaire et sont sans doute de formation d’cau
douce ou fluvio-marine , comme 'admettent MM. Boué et Viquesnel,
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villages, des maisons de campagne et de nombreux palais, loujours en
bois et fraichement peints. G4 et-14 s’élévent des pins pignous, des pla-
tanes, des peupliers, des yeuses, des arbres de Judée, etc. Constanti-
nople et Smyrne, vus de loin, n’ont pas pour I'Européen un cachet
aussi original que Naples, Malte ou la Créte avec leurs terrasses; les
maisons sont terminées par des toits en tuile, assez peu élevés, qui
donnent 4 ces deux villes quelque ressemblance avec Candie.

« Les seules choses & noter que j’aie vues, sont la grande mosquée du
sultan Achmet avec son déme surbaissé, ses six minarets et sa grande
fontaine dans la cour; elle est en grande partie construite en marbre
blanchatre, comme heaucoup d’autres édifices. Au-devant, sur la place
de PHippodrome, se trouvent l'obélisque en syénite rouge, plus petit
que celui de Lougsor, mais hardiment posé sur quatre dés de bronze
qui laissent voir sa face inférieure; puis la colonne torse de Delphes, en
bronze, et la colonne briilée, en calcaire compacte, coquillier, jaunatre.
Un autre lieu intéressant est le grand bazar, ot chaque corps d'industrie
a son quartier distinct ; je me suis bien gardé toutefois d'y rien acheter,
car les dispositions des marchands pour le vol sont excessives, et il en
est de méme des Juifs qui servent d’interprétes; le mien était un de
leurs compéres bien certainement, car il prétendait que des objets, que
'on me faisait des prix fous, étaient 4 leur valeur. J’aurais bien voulu
pénétrer dans une des belles mosquées, mais je trouvai 100 piastres un
prix exorbitant pour voir des murailles blanches on couvertes d’arabes-
ques et des lampes garnies d’ceufs d’autruche; je n’ai pu avoir accés
que dans celle des derviches tourneurs dont les exercices, qui durent
une demi-heure, ne m’ont pas semblé trés-extraordinaires.

« En outre des costumes, surtout ceux des femmes, et des carrosses
tout dorés, dont les portiéres sont seulement grillées en bois, ce qui
étonne le plus I’étranger, c’est cette multitude de chiens, plus ou moins
galeux et couverts de plaies, que I'on heurte & chaque pas dans les rues
commercantes, o1 ils ont en général Yair fort penaud, portant la queue
basse; dans celles qui sont moins fréquentées, il y a presque 4 chaque
porte une cavité occupée souvent par une chienne avec ses petits. Ces
animaux semblent avoir pour principal office de faire disparaitre de la
ville, les détritus animaux provenaﬁt de U'intérieur des maisons.

« Aprés étre resté dix jours, j’ai été fort satisfait de repartir car, pour
fuelques journées avec de petites gelées et méme un peu de neige, j’en
ai eu d'autres couvertes et pluvisuses pendant lesquelles j'ai été obligé
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de garder la.chambre plusieurs jours, et encore n’ai-je pu me garantir
@’un fort rhume. »

De Constantinople & Smyrne et au Pirée. — Dans I'aprés-midi du
7 janvier, le ciel étant trés-nuageux, la chute de quelques gouttes de
pluie favorisa Papparition d’Iris. A six heures, le Tancréde était déja en
route pour Smyrne, ou il arriva le surlendemain & six heures, aprés
avoir été passablement balloté par les vagues. Mes caisses, augmentées
de quelques autres de marbres antiques pour le Musée de Paris, furent
acceptées, grace a une réquisition de M: Béclard. A onze heures, nous
partimes par un vent irés-fort et une mer {rés-moutonnée dans le golfe;
nous traversimes des nuées de canards devant le delta du Guedis-Tchai
(Vantique Hermus), dont les eaux jaunissent la mer 4 une certaine dis-
tance. Aucune des montagnes en vue ne portait de neiges, preuve
évidente que le climat est moins rigoureux que celui de la Thrace.

Le batiment passa, & cing heures et demie, devant le haut platean de
Chio; et fendant, pendant la nuit, les flots de ’Archipel , soulevés par
un vent du Nord trés-fort, il arriva 4 I'aube du jour au cap Sounion,
formé par des collines verdoyantes, de 100 & 150= d’élévation, offrant
des roches schisteuses rougedtres contournées; I'une d’elles est couron-
née par le temple de Minerve, dont il reste un double rang d’environ
dix colonnes blanches, encore surmontées par I'entablement, qui ont
donné lieu au nom moderne de cap Colonne. Le pays, jusque non loin
du Pirée, est un plateau trés-accidenté, découpé en collines arrondies
rougeatres, par de nombreux vallons sans arbres ni villages. L’Argolide,
sur la cote opposée du golfe, est plus élevée, calcaire, a formes plus
anguleuses ; Egine est montueuse, tandis que Salamine posséde des con-
tours arrondis.

Une heure avant d’eniret au Pirée, je découvris la vaste plaine
d’Athénes, limitée au S.-E. par 'Hymette; au N.-E., dans le lointain,
par le mont Pentélique, et au N.-0. par la haute chaine du Parnés, qui
était en grande partie blanchie par la neige, ainsi que le Cithéron et
I'Hélicon, au-dessus de Mégare et de I'autre coté du golfe de Corinthe.
Dans la plaine se trouvent deux ou trois petits. monticules dont 'un
porte le Parthénon. De la moderne Athénes, qui est située au pied N.-0.,
on n’apercoit quun grand batiment blanc, qui est, m’a-t-on dit, le
palais du roi Othon. Au N.-0. de la ville, la plaine unie est couverte de
cultures et d’oliviers. Le hatiment passa devant la rade & contours irés-
bas de Phalére et les deux petits:ports de Phalére et de Mounychie;el, &
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onze heures, nous enirames au Pirée, port assez petit, entouré de
basses collines rocheuses de calcaire jaunétre tertiaire, en couches hori-
zontales; on en tire une pierre blanchatre employée dans la construction
des maisons qui sont couvertes en tuiles.

Quel désir n’avais-je pas de voir le pays ot s’étaient inspirés, od
avaient vécu Socrate et Platon! mais je fus retenu par la perspective de
huit jours d’une détention au lazaret, qui se serait renouvelée & Malte,
et par le peu de certitude que j’avais que le capitaine du paquebot sui-
vant consentirait 4 prendre mon nombreux matériel scientifique ; je remis
4 d’autres temps un voyage en Italie et en Gréce : ces temps viendront-
ils? Chaque jour, je me prends & en douter davantage.

A dix heures du soir, le bAtiment partit; le vent était tombé, la mer
était beaucoup moins agitée ; un beau clair de lune me permit d’entre-
voir Egine. Le 11 janvier, 4 huit heures et quart, nous doublions le cap
Matée , laissant au midi Gythére, qui ne portait pas de neige. Peu aprés,
j’apercus la chaine du Taygéte el ses neiges d’un blanc éblouissant; en
s’abaissant, elle se continue par la créte horizontale du Kakovouni,
dépourvue de neige, malgré les 1217= d’altitude du Sandgia, et elle s
termine par le cap Matapan. D’auires montagnes neigeuses dominaient
également le fond du golfe de Laconie. En saluant, 4 midi, P’antique
Ténare, je dis un dernier adieu 4 la terre d'Orient; le Tancréde s’en-
fonga dans les tristes solitudes d’une mer d’un bleu livide.

Arrivée et séjour @ Malte. — Séparé de la mort par 1'épaisseur d’une
planche, perdu, isolé au milien d’inconnus, on se sent en mer, comme
en pays élranger, attiré vers tout individu avec lequel on peut se croire
quelques points communs. Dés Smyrne, javais lié connaissance avec
un jeune industriel de Constantinople qui se rendait a4 Paris; j'avais
aussi remarqué un gros Ture qui allait remplir les fonctions de secré-
taire du bey de Tripoli, et qui ne se fajsail nu} scrupule de boire du
rhum, malgré les prescriptions du Koran ; pourtant, en nous faisant ses
adieux 4 Malte, il nous paya une bouteille de Champagne dont il s’abs~
tint de prendre sa part. Le troisiéme jour, 13 janvier, 4 midi, j’apercus
a I'horizon Malle, qui s’offrait comme un petit plateau horizontal trés-
bas; elle grandit 4 vue d’ceil, au fur et & mesure que nous approchimes,
etj'en pus mieux distinguer les pentes rapides et la couleur jaunatre, les
cultures, les buissons et I’absence d’arbres; passant, 4 quaire heures, au
pied des formidables fortifications de Valetta, nous laissdmes 4 gauche le
grand port et la ville, et nous entrames droit dans le port dela Quaran-
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taine ou nous devions purger la nétre et ot nous passidmes la nuit. Le
lendemain matin, nous débarquimes, et nous nous installimes au beau
et commeode lazaret. Nous admimes dans notre chambre un capucin
napolitain, le Padre Scognamiglio , qui était mandé de Constantinople &
Rome par son supérieur, pour justifier d’une conduite, disait-on, peu
exemplaire. Le temps passa moins (ristement pour moi que pour mes
onze compagnons; car je m’occupai & metire la derniére main 4 nies
notes de voyage, et je vis arriver avec moins d’impatience le neuviéme
jour qui fut celui o1, de grand matin, nous fimes rendus & la liberté.

Malte est le lieu de passage de trop de voyageurs, est trop connue pour
que je fasse plus que de donner quelques déiails géologiques (1). En
effet, c’est une de ces proies sur lesquelles les marchands de I'Angleterre
s’abattent et s’implantent, de gré ou de force, sans respecter aucun droit,
aucune nationalité, lorsque leur intérét semble 1'exiger. Gibraltar,
Malte, les Iles Ioniennes, dans la Méditerranée; tant d’aufres lieux

(1) A Malte, je n'ai vu que le terrain tertiaire moyen; mais il y a d’antres roches
plus anciennes sur la cote méridionale, ainsi que I'indique le nom de I'ilot de Pietra-
Nera. Au fond du grand port, quelgfies anciennes carriéres montrent au niveau de la
mer des calcaires grossiers jaunfitres, en assises de 3 4 6m de puissance, puis des
bancs renfermant des oursins, et enfin un banc de 5-6m & grain plus fin. Au-dessus
‘du magasin & charbon des paquebots francais, des escarpements sont formés par des
calcaires jaunes a grains fins, dont la stratification, sur les deux flancs du port, plonge
de 130 a4 I'0. 23¢ S.; ils renferment des nodules d’abord vermiculés durs, puis supé-
rieurement compactes ou un peu grenus, plus durs. Le sommet du plateau, élevé
d’environ 50w, est couvert de pierres assez dures. Dans les murailles , il y a des blocs
3 empreintes de eoquilles et .ossements de poissons. Le port de la Quarantaine est
ouvert dans des calcaires jaunes tendres, en couches horizonlales; au fond, une
source marquait 19¢ 3.

Le 22 janvier, j’allai avec mes compagnons jusqu’a Citta-Vecchia. Du faubourg de
la Floriana, le plateau calcaire va en s'élevant graduellement. A Attard, j'achetai des
dents de Carcharodon megalodon, provenant sans doute des carrieres des environs ;
on m’en offrit aussi 3 Citta-Vecchia, dont le plateau est, dit~on, le plus élevé de
I'le; d’aprés la mesure barométrique que j’ai prise & trois heures, la porte de la ville
serait & 17im 4 d’altitude. La grotte de Saint Paul y est creusée dans. des calcaires
jaunatres tendres, avee empreintes de coquilles turriculées. Les sources sont rares,
méme dans les dépressions du plateau de I'lle; une d'elles alimente le jardin du
gouverneur; les eaux de plusieurs autres réunies sont amenées & Valetta par I'aque-
due de Vignacourt, qui a prés d'un myriam. de longuenr. La ville est & 35m d’altitude.

En quittant Malte, j'apercus Gozo, qui cst aussi un plateau ceint de falaises
blanchéitres et sans doute tertiaire.
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épars sur le globe; Périm, & I'entrée de la mer Rouge, en ce moment
méme, Dattestent suffisamment. Pour Malte, dont la population est
plutdt arabe qu'italienne, ainsi que le témoignent les noms de tant de
localités, ils ont eu la prétention d’en légitimer le rapt aux yeux de
I'Europe; une inscription lafine, gravée au fronton de leur palais,
annonce qu’il a éié sanctionné en 1844 par la voix du Sénat et amour
des Maltais. On serait resté dans la vérité si I'on s’était borné a rappeler
Pamour des filles maltaises pour les jaqueties des Higlanders écossais.

Le climat de Malte est des plus agréables. Au milieu de janvier, j'y
jouis d'une température presque estivale. Les fossés des fortifications
renferment des orangers et des bananiers; dans les jardins des fau-
bourgs, il y a des haies d’opuntia et des dattiers; an jardin du gouver-
neur, dans une dépression du plateau, végétent en pleine terre et donnent
des fruits, toules les plantes des orangeries parisiennes; les orangers,
néfliers du Japon, goyaviers, le Schinus molle, I’Agave americana . le-
papyrus, le bambou, etc.

Renlrée en France. — Le 26 janvier, a sept heures du matin, le Tan-
créde s’ébranla; 4 midi et demi, les cotes de la Sicile vinrent en vue;
et, & trois heures, P'Etna, blanchi par les neiges, apparut dans un léger
brouillard. Le lendemain , il s’éleva un vent du N.-0. tellement violent
que le batiment fut obligé de passer, en rade de Messine, une nuit pen-
dant laquelle il tonna et tomba des averses considérables. Le 28, dans
la matinée, le ciel s’éclaircit; et aprés avoir passé le phare, sans danger
pourtant, je vis le Stromboli.duquel sortait une abondante fumée blanche
qui, d’une part, se rabattait sur le flanc oriental, et, de I'autre, s’éfalail
au sommet en forme de nuage. Dans la malinée du lendemain, nous
mouillimes en rade de Naples par un temps tellement couvert, que le
Vésuve disparaissait entiérement dans le brouillard et la pluie. Ce fut
surtout 12 que je pus admirer les employés sanitaires italiens; avant
d’avoir apercu le timbre de la patente de santé que leur présentait a
distance notre docteur, ils n’auraient pas touché un aviron , une corde,
un bout de fil nous appartenant; mais une fois la bienheureuse paperasse
tournée et retournée avec de longues pinces vinaigrées, ils passérent
d’une embarcation dans P'autre, échangérent des poignées de main et
embrassérent méme ceux dont, une seconde auparavant, ils auraient tout
au plus consenti 4 toucher le pan de I'habit avec des pincetles. Ces
hommes,  transportés sur la scéne, feraient certainement d’excellents
comdédiens. Depuis Malte, le Padre Scognamiglio nous parlait du plaisic
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qu’il aurail 4 voir son pére pendant la relache; 4 son débarquement, un
ami lui apprit sa mort arrivée quelques semaines. auparavant. Lorsqu’il
fut revenu & bord, l'indifférence avec laquelle il semblait prendre cétte
perte contrastait si fort avec les sentiments d’affection qu’il avait mani-
festés quelques heures auparavant, que j’affectai de ne pas le reconnaitre
et que plusieurs passagers lui firent froide mine jusqu’au lendemain, &
Civita-Vecchia. Dans ce port romain, le Tancréde le troqua contre un
individu qui portait soutane et se faisait appeler I'abhé Hadeng..; véri-
table chevalier d’industrie dont plus tard, & Bordeaus, je n’eus pas & me
féliciter d’avoir fait la connaissance.

A dix heures et demie, nous levames Yancre, et aprés avoir rencontré
des caboteurs plus ou moins désemparés par la tempéte de 'avant-veille,
et en avoir méme remorqué un jusqu’a un petit port de la cote, nous
passames, 4 quatre heures, entre le mont Argentaro et I'ile del Giglio. Le
lendemain , aprés avoir touché a Livourne, nous dépassions & peine le
cap Corse, & trois heures de I'aprés-midi, lorsqu’il arriva 4 la machine
un accident qui ne nous permit pas de lutter avec avantage contre le vent
furieux de N.-0., ou misfral, qui commenca le lendemain avec le jour,
lorsque nous passions devant les iles d’Hyéres. Nous dimes nous diriger
sur Toulon, ot nous n’arrivimes qu’a une heure et demie. Le lende-
main , le vent était tombé; mais pour atteindre Marseille, il fallut dix
heures de navigation au voisinage de la cote et sur une mer des plus agi-
tées, qui nous aurait fait rendre I’dme si cela avait été possible; enfin,
Fancre tomba dans le port 4 six heures, et les passagers purent, aprés
deux jours de retard, aller passer une nuit plus {ranquille sur la
Canebiére.

Le 3 février, je fis vérifier par la douane mes nombreuses caisses, el
je les expédiai 4 leurs diverses destinations; bientdt aprés, libre de tout
bagage , je pris la diligence pour Lyon. Le débordement de la Saéne m’y
retint deux jours, les bateaux 4 vapeur ne pouvant faire leur service,
les voitures étant encombrées de voyageurs et de soieries, et le chemin
de fer n’étant alors qu’a I’état de vague projet. Enfin, je pus avoir une
place pour Dijon et aller passer quelques jours prés de mon ami
J. Beaudouin, 4 Chétillon-sur-Seine, avant de prendre la route de Paris,
ol jarrivai le 45 février 1846, aprés dix mois et demi d’absence.

Observations météorologiques & Smyrne ef & Malte. — Pendant mes
reldches sur ces deux points, j’avais noté plusieurs fois par jour la hau-
teur du barométre et-la température de 'air. J'ai pensé qu’il y aurait
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quelque intérét 4 établir quelle sorte de correspondance présentent les
variations de la pression atmosphérique dans les. diverses parties de la
Méditerranée. J'ai done dressé le tableau suivant, dans lequel se trou-
vent les observations du milieu du jour faites soit par moi, & Smyrne ou
a Malte, soit simultanément & 'observatoire de Marseilie, 4 celui de
Naples et 4 La Canée, enfin, par M. et M= Gaspary.

Les observations du barométre sont réduites & Oo el rapportées au
niveau de la mer. Les localités sont disposées dans ordre de leur plus
grand éloignement du méridien de Paris.

pEC. | MARSEILLE, NAPLES, MALTE, LA CANEE, SMYRNE,
1845. midi. 3 h. duo soir. midi. midi. midi.
mill. deg, | mill deg. mill. deg. mill.  deg. mill.  deg.
22 | 784,0 6,2 | 767,3 8,7 » 762 6 46 | 764,8 13
93 | 742,3 7,4 | 7844 8,3 » 759,2 17 | 7584
24 | 70,0 6,4 | 81,0 7,9 » 754,9 16 | T54,5
25 | 766,7 6,7 | 768,3 7,9 » 761,3 16 | 758,7
126 T A | TIRG 9.8 » 762,8 146 | 762,2 10,4
97 | 712,8 9,6 | T73,4 9,5 » . 767,3 10,5 | 765,5 :
JANY. |
1846 - o - - - 1
14 | 758,9 12,9 | 7654 13,7 | 766,2 16,2 | 768,0 13 »
15 | 89,4 13,6 | 765,6 15,2 | 7640 16,5 | 769,0 15 »
16 | 762,5 13,7 | 763,40 43,7 | 763,0 452 | 769,7 14,5 »
17| 759,8 44,4 | T59,7 45,2 | 762,6 15 | 763,6 13 »
18 | 758,6 12,6 | 764,2 12,7 | 763,2 16,1 | 764,7 14 »
19 | 762,3 42,9 | 787,2 13,2 | 762,9 45,5 | 764,8 15 »
20 | 764,40 12,9 | 57,6 14,2 | 768,04 16 | 765,9 43 »
21 | 763,9 43,5 | 756,7 43,2 | 770,& 44,7 | 769,04 43 » i
9% | 762,3 43,6 | 764,2 142 | 7674 19 | 768,6 14 »
93 | T8T,T AL | 789,3 43,7 | 766,4 47,5 | 67,4 15 »
24 | 764,5 43,4 | T64,7 45,7 | 765,2 18,5 | 766,0 42 »
95 | 765,4 13,9 | 7856 15,7 | 766,3 16 | 759.8 45 »

Dans les observations de décembre, Paccord est assez remarquable
pour cette période de six jours; le minimum de pression a eu lien le 24,
excepté a Marseille ; le maximum antérieur a eu lieu le 22 ; le postérieur
le 26, pour Naples, et le 27, pour Marseille, La Canée et Smyrne.

Dans celles de janvier, V'accord est encore aussi grand; on peut en effet
remarquer que le grand minimum du 19, 4 Naples et 4 Malte, s’était pro-
duit la veille 4 Marseille et 2 La Canée, et que le grand maximum du 21,
avait eu lieu la veille & Naples.
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CHAPITRE II.

APERGU HISTORIQUE SUR LA CRETE.

Coup-d’eil géographique el géologique. — La Créte, nommée I Kriti
par ses habitants et Kirit par les Tures, est désignée par les Occidentaux
sous le nom de Candie ou Candia complétement inconnu dans lile,
excepté de ceux qui parlent ce mauvais italien dit langue franque. On
admet généralement que ce nom n’est qu'une légére altération de celui
de Candida par lequel les Vénitiens désignérent au moyen-4ge Rhabd-el-
Khandak, fondée par les Arabes; dans cette période d’ignorance et de
barbarie, ils parurent ne pas se douter que I'ile avait un nom et ils lui
appliquérent celui qu’ils avaient donné 4 la ville principale.

La Créte, 'une des cing grandes iles de la Méditerranée, est au centre
du bassin oriental, par 35 degrés de latitude et 21 & 24 degrés de
longitude orientale de Paris. « Par sa position naturelle, dit Aristote (1),
« la Créte semble appelée & dominer tous les peuples grecs, établis pour
« la plupart sur les rivages des mers ou s’étend cette grande fle. D’une
« part, elle touche au Péloponnése, de V'autre 4 I'Asie vers Triope et I'ile
« de Rhodes : aussi Minos posséda-t-il 'empire de la mer et de toutes les
« iles environnantes qu’il conquit ou colonisa; il porta ses armes jusque
« dans la Sicile o0 il mourut prés de Camique. » Elle limite I’Archipel
au 8., et appartient bien & 'Europe, car elle est placée & une distance
peu considérable de ces séries d’iles, dirigées du N.-0. au S.-E., qui
sont des prolongements sous marins des chaines montagneuses de ’'Eu-
bée, de UAttique et de la Morée. Elle fait partie d’une série d’iles en arc
de cercle, entre la Morée et I’Anatolie : Kaso , Skarpanto et Rhodes au
N.-E., Tsérigo au N.-0.

La Créte est allongée de 'E. T S. 4 1'0. 70 N.; sa longueur est de
245 kilométres ; sa largeur moyenne est de 32 kilométres, les extrémes
étant 42 au milieu et 12 dans I'E. Sa surface, y compris celle des petites
iles qui en dépendent, est de 7,800 kilométres carrés, un peu moins
grande que celle de la Corse. Sous le rapport orographique, elle peut
étre divisée, suivant sa longueur, en sept massifs, qui sont, en allant
de VE. 4 10.:

(1) Traduction de Barth. Saint-Hilaire, t. I, p. 179.
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{¢ Le pays montagneux de Silia.

2¢ Les montagnes de Lassili.

3 Le plateau accidenté de Megalo-Kastron (Candie).

4° Les montagnes du Psiloriti (Ida).

50 Le plaleau accidenté de Rhethymnon (Retimo).

e Les Aspra-Vouna ou montagnes de Sphakia.

T2 Le pays montagneux de Kisamos et Selino.

Les cinq pays montagneux de Sitia, de Lassiti, du Psiloriti, de Sphakia
et de Kisamos et Selino, sont disposés sur une ligne droite qui court
suivant la plus grande longueur de I'fle. Le massif central du Psiloriti
atteint environ 2,500 métres; les deux latéraux, de Lassiti et de Spha-
kia, sont un peu moins élevés: ils n'ont que 2,100 et 2,400 métres.
Quant aux deux qui terminent Dile, ceux de Sitia et de Kisamos et
Selino , leur hauteur est heaucoup moins considérable, car ils n’attei~
gnent que 1,500 et 1,400 métres. Les plateaux de Candie et de Retimo
s’élévent 4 600 métres; mais tous deux sont limités au S. par de bas
chainons montagneux qui dépassent 4,000 métres. L’ile n’est donc pas
formée par une seule chaine de montagnes. Les différents massifs que
nous venons d’énumérer sont séparés les uns des aunires par des dépres-
sions relativement trés-basses, qui permeitent des communications faci-
les d’un versant 4 'autre : ainsi les passages d’Episkopi, entre Sitia et
Lassiti, de Kastel-Pedhiadha, dans le plateau de Candie, de Karé, dans
le plateau de Retimo, et d’Epanokhoriv, enire Sphakia et Selino, ont
seulement des altitudes a{pproximatives de 150, 350, 400 et 650 métres.

Excepté dans le massif le plus oriental , tous les points culminants de
chacun des massifs sont rapprochés de la céte méridionale ; aussi le ver-
sant méridional de I'ile est-il , presque parlout, plus court, plus rapide,
que le versant opposé. Gelui-ci est souvent prolongé par des parties
montagneuses plus basses, des plateaux ou bien des plaines plus ou
moins accidentées. Aussi, indépendamment de sa division en sept mas-
sifs, y a~t-il deux plaines longitudinales qui, en raison de leur étendue
et de leur uniformité, pourraient presque étre considérées comme de
petites régions naturelles : ce sont les plaines de Messara, dans la partie
méridionale du plateau de Candie, et de La Canée ou Khania, au N. des
montagnes de Sphakia.

Chacun des sept massifs présenie une configuration particuliére pour
ses montagnes , ses plateaux et ses plaines. En. outre des grands vallons
si nombreux qui sillonnent le sol et vont aboutir & la mer, la Créte ren-
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ferme des dépressions intérieures dont plusieurs , complétement isolées,
forment de petits bassins fermés ; les deux principaux sont la plaine de
Lassiti, au centre des montagnes de ce nom, et celle d'Omalos, dans les
montagnes de Sphakia. Les eaux pluviales qui s’y rendent se perdent
dans des gouffres, Khonos, analogues aux Katavothrons de la Morée. Les
vallées dans plusieurs parties , principalement sur le pourtour des mon-
tagnes de Sphakia, se transforment en de véritables crevasses du sol,
Pharangi, trés-profondes, dont la largeur au fond est de quelques métres.

Des cavernes plus ou moins grandes existent sur plusieurs points au
milien des roches calcaires; les principales sont celles du cap Meleka,
de Melidhoni, prés du Kouloukouna, et de Sarko, au S.-0. de Candie.
Nous ne pouvons ranger dans cette catégorie les excavations d’Ampelousa,
au pied méridional du Psiloriti, que I'on décore habituellement du nom
de Labyrinthe de Créte, mais qui ne sont que les carriéres de Pantique
Gortyne, ainsi que le disait Belon il y a trois siécles.

La Créte est une contrée trés-séche; car, d'une part, son sol est un
véritable crible, éiant presque partout formé par des calcaires en cou-
ches bouleversées , remplies de sillons et de crevasses, et d’autre part,
ce nest que pendant quelques mois de Pannée qu’il tombe de la pluie,
et aussi de la neige sur les montagnes. Il résulte de 13 que les cours
d’eau sont presque toujours interrompus sur une trés-grande partie de
la longueur de la vallée; ils n’existent 4 I’état de nappe continue super-
ficielle que dans les parties supérieure et inférieure, le plus souvent au
voisinage de la céte. La partie moyenne n’est alors qu’un ruisseau de
pierres roulées presque toujours caleaires, pendant la saison séche el
chaude qui dure environ sept mois, de mai & novembre. La partie la plus
occidentale fait seule exception ; comme elle est formée par des couches
imperméables , les ruisseaux y coulent sans interruption, et a peu prés
constamment depuis les sourees jusqu’a 'embouchure ; en effet, le pays
de Selino est formé par les talschistes, et celui de Kisamos, par un ter-
tain marneux tertiaire. Pendant la durée de la partie pluvieuse de I'an-
née, au coniraire, de décembre & avril, presque toutes les gi‘andes
vallées renferment un torrent en général rapide. Assez souvent méme, il
suffit d’une grande averse pour que des torrents se forment de suite dans
le fond des vallées.

La Créte offre sur plusieurs points de son pourtour quelques ilots qui
ne sont, pour la plupart, que des rochers arides; les principaux sont: les
Dhionysiadhes et Dhia, sur la céte septentrionale , Gaudhos et Gaudho-

3
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Poula, & une distance un peu plus grande de la cote méridionale. Dhia,
inhabitée, posséde plusicurs ports fréquentés par les batiments qui vont
a Candie. Gaudhos, moins aride, renferme plusieurs villages.

Dans les plaines et sur les has plateaux, jusqu’a 500 méires d’allitude,
Polivier est arbre le plus abondant; dans la partie orientale, le carou-
bier s’y méle. Le platane abonde dans les endroits humides, sur le bord
des ruisseaux. Autour de Retimo, on cultive le Quercus Egilops. Sur les
pentes voisines de la cdte méridionale, on rencontre sur plusieurs points
te Pinus halepensis. Le chataignier est commun sur les talschistes de
Selino. Le figuier, I'oranger et le grenadier sont cultivés partout. Parmi
les arbustes, on trouve communément les Pistacia Lenliscus et atlan-
tica, Tamarix gallica, Vitex Agnus-castus, Arbutus Unedo , Clematis
¢irrhosa. Les bruyéres (Erica arborea et verticillola) abondent sur le
terrain talqueux partout ol il existe, et le font reconnaitre de trés-loin.
Le laurier-rose et le myrte existent sur les bords de tous les ruisseaux.
Les broussailles qui couvrent partout le sol sont surtout formées par les
Cistus salvifolius, Salvia calycina , Lavandula Stechas , Inula viscosa,
Galium fruticoswn, Hypericum ciliatum et empelrifolium , Poterium
spinosum , Psoralea bituminosa. 11 y a encore les Acanthus spinosus,
Euphorbia Characias, Sambucus Ebulus. On rencontre , dans les salines,
les Salsola Kali, Sueda fruticose, Salicornia macrostachya; dans les
lienx maritimes, les Eryngium maritimum , Gichorium spinosum.

De 500 4 1200 métres, les pentes des montagnes présentent des bois
clairsemés de Quercus Ilex, cretica et Acer crelicum, avec le Cupressus
horizonlalis , qui s’éléve encore un peu plus haut; on y trouve en outre
les Berberis crefica, Euphorbie spinosa, et plusieurs des espéces pré-
cédemment énumérées.

Au-dessus, les rochers sont nus ou présenient de simples broussailles,
principalement composées des Asiragalus creticus et echinoides , Salvia
spinose, Acantholimon androsaceum, Daphne oleoides, Juniperus
Oxycedrus.

Chacune des trois zones de végétaiion a des plantes herbacées, en
grande partie spéciales, dont le nombre va en diminuant trés-rapide-
ment, de la zone inférieure 4 la zone supérieure.

Les roches qui composent I'ile de Créte se groupent dans les cing
catégories suivantes :

5 Terrains d’alluvion.

40 Molasses , marnes ct calcaires subapennins.
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3> Macigno et calcaires noiritres, principalement crétacés.

2 Serpentines, diorites, antérieurs au terrain crétacé.

1o Talschistes primitifs.

Les talschistes forment toute la partie centrale et occidentale du pays
montagneux de Kisamos et Selino. Il s’en détache une bande qui se pro-
longe a la base des montagnes de Sphakia du cété du Nord ; ils consti-
tuent en outre dans chacune des autres parties de l'ile, des points isolés
plus ou moins élendus dans les dépressions des montagnes ou bien en
saillie 4 la surface des plateanx de Candie et de Retimo.

Les diorites et les serpentines se trouvent en petits amas , principale-
ment dans les montagnes de Lassiti et du Psiloriti.

Le macigno et les calcaires forment les pays montagneux de Sitia,
les montagnes de Lassiti, du Psiloriti, de Sphakia, les chainons mon-
tagneux qui limitent au S. les plateaux de Candie et de Relimo, le
pays montagneux de Selino, et des points isolés dans chacun de
ces trois derniers. Sur la cote septentrionale, il forme aussi les petits
massifs isolés des caps Sidhero, Dhrapano, Meleka, Spadha et Gra-
bousa. C’est encore ce terrain qui forme les iles Dhionysiadhes, Dhia,
Gaudho-Poula , et la partie élevée de celle de Gaudhos. Il est toujours
en couches fortement redressées.

Le terrain subapennin est principalement développé dans la partie
septentrionale de I’ile; mais dans la partie orientale, il passe d’un c6té
4 Pautre en deux endroits. C’est Ini qui rattache les uns aux auires les
massifs montagneux qui formaient presque autant d’iles isolées pendant
qu’il se déposait a leur pied dans la mer; il y a cependant aussi quel-
ques petits dépots d’eau douce dans d’anciens lacs isolés. Il forme les
parties basses du pays de Sitia sur Pun et 'autre versant, l'isthme de
Hierapetra , qui le sépare des montagnes de Lassiti, et il se prolonge au
pied de celles-ci sur la cote méridionale. II constitue essentiellement le
plateau de Candie, et se poursuit, entre le Psiloriti et la chaine du
Kophinos, jusqu’a la mer de Libye. Il forme aussi une grande partie du
plateau de Retimo, d’owt par I'’Apokorona il relie, au N. des monta-
gnes de Sphakia, et dans le pays de Kisamos, les petits massifs de Dhra-
pano , Meleka, Spadha et Grabousa. On lé retrouve enfin dans la partie
basse seplentrionale de Gaudhos.

Les terrains d’alluvion forment les parties basses des plaines de Mes-
sara et de La Canée, et des plages sur plusieurs points, surtout de la
cote septentrionale.
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Avant Pacquisition des Vénitiens, en 1204. — Dans les temps fabu-
leux et héroiques, la Créle était gouvernée par des chefs ou rois, au
nombre desquels on compie Jupiter, Rhadamante et Minos qui pro-
mulgua ses sages lois, 1430 ans avant J.-C. Idoménée, le dernier, assista
avec 80 vaisseaux 4 la prise de Troie, en 'an 1280. Des portions de la
cote de 'Asie-Mineure, les Cyclades étaient sous leur domination; ils
avaient colonisé quelques-unes de ces derniéres iles et porté leurs armes
jusqu’en Sicile.

Aprés Pinstitution du gouvernement républicain, il ne tarda pas 4 se
produire autant de fractions qu’il y avait de villes importantes; plus
d’une fois, des rivalités ensanglantérent le sol. Pendant douze siécles la
Créte s’appartint, excepté pendant de couries périodes ou elle passa
sous le joug de Darius, d’Alexandre et de quelques Plolémées; les Cili-
ciens et les Pamphyliens s’y implantérent aussi violemment et y construi-
sirent méme des forteresses. Elle possédait, dit-on, cent villes et plus
d’un million d’habitants; les esclaves n’y étaient pas traités {rop inhu-
mainement.

Rome avait réduit la Macédoine et le Péloponnése a I’état de provinces
romaines; elle dominait en Asic-Mineure et en Syrie; la Créte était son
alliée. Mais par son indépendance elle faisait tache au milieu de I’asser-
vissement général , et aprés la guerre de Mithridate , cette exception ne
parut plus tolérable i Ja maitresse du monde. Aussi, prenant prétexte
de secours fournis au défenseur malheurenx de la nationalité asiatique,
et de la retenue de soldats romains en captivité, Rome envoya une
armée commandée par le pére d’Anloine; les Crétois repoussérent et
détruisirent en partie les envahisseurs, et le préleur lui-méme périt.
Rome ne se rebuta pas; mais « la Créte défendit pendant trois ans ses
« lois et sa liberté; elle fit plus de résistance que les plus grands rois.
« La Créte fut la derniére proie des Romains (1) ». Q. Métellus, en Yan
68 avant Jésus-Christ, 'avait entiérement soumise et avait mérité le
surnom de Creficus.

L’indépendance fut & jamais perdue; la Créte, plus ou moins dure-
ment opprimée , n’a plus élé qu'un membre infime d’empires successi-
vement dominés par Rome, Constantinople, Venise et enfin Stamboul.
Les lois romaines furent implantées, sans dépossession, toutefois, de
ceux qui tenaient le sol, et le pays réuni & la Macédoine. Aprés la sou-

{1) Montesquicu. De UEspril des Lois. L. 1V, ch. 6.

Document numérisé par la Bibliothéque Interuniversitaire Scientifique Jussieu - UPMC



(37)

“mission de I'Egypte , Auguste en fit avec la Cyrénaique une province pro-
consulaire, que plus tard Vespasien placa sous I'autorité d'un consul.
Elle était un des greniers de Rome.

Constantin réunit la Créte au grand gouvernement d’Illyrie, lorsqu’en
330 de J.-C., il fit de Byzance sa capitale. A sa mort, elle passa dans
Pempire d'Occident; mais elle ne tarda pas 4 faire partie de l’empire
d’Orient. Saint Paul y avait préché la foi chrétienne et laissé son disci-
ple Titus qui en fut le premier évéque : le nombre des chrétiens croissait,
lorsqu’une persécution sous Décius, en 250, rMentit les conversions.
Eiles reprirent , car, a la fin du IXe sidcle, il y avait déja onze évéchés
et un archevéché, relevant du Patriarche de Constantinople. Un peu plus
tard , on comptait les dix-huil siéges suivanis :

Kisamos. Aulopotamos.  Kytaeon. Kherronesos.
Kantanos. Eleutherna. Apollonia. Petra.
Kydonia. Arkadia. Knossos. Hiera.
Phenikos. Sybritia. Herakleion. Seteia.
Lampa. Gorryna (arch.)

Le courage et les vertus guerriéres des habitants allérent cliaque jour
en déclinant, au milien du relachement général et de P'affaiblissement
de D'empire grec; aussi, lorsqu’aprés la mort de Charlemagne, sous
Michel le Bégue, en 823, les Arabes qui avaient déja conquis ’'Espagne,
partirent d’Alexandrie et vinrent débarquer a Soudha, ils purent s’empa~
rer assez facilement de toute I'ile, & 'exception de Kydonia, qu’ils appe-
laient Rabdh-el-Djobn (le bourg du fromage ). Ils détruisirent Knosse
et Gortyne et fondérent Rabdh-el-Khandak (le bourg du fossé). Basile
le Macédonien parvint, cinquante ans plus tard, a leur imposer un
tribut annuel ; Romain le Jeune s’empara de leur capitale et, pour pré-
venir des unions sacriléges, fit massacrer jusqu’aux femmes mahomé-
tanes. Mais ce fut Nicéphore Phocas, qui les vainquit et reprit Vile en
961, aprés 137 années de domination arabe. Une grande partie des habi-
tants qui avait embrassé le mahométisme, ful alors en butte & des persé-
cutions qui firent disparaitre les doctrines considérées comme fausses.
L’ile fuf répartie entre douze familles nobles chargées de sa défense.

Boniface, marquis de Montferrat, avait hérité en 1183, du royaume
de Thessalonique , donné en dot & son frére par 'empereur Manuel
Comnéne ; nommé chef de la quatriéme croisade, il contribua avec
Dandolo, doge de Venise, & la prise de Constantineple , en 1204, Bau-
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douin , comte de Flandres, nommé empereur, adjoignit la Créte & son
royaume pour reconnaitre les services qu’il en avait recus (1). Le
marquis, aprés avoir refusé des propositions des Génois, se décida a la
vendre & la sérénissime République, le 12 aodt, moyennant cent mille
mares d’argent. En quelques mois, la Créte avait changé guatre fois de
maitre ; il en fut ainsi sous le régne de Philippe-Auguste, au bon temps
ol provinces et habitants étaient troqués & leur insu, comme de nos
jours; les champs et les troupeaux de moutons.

Pendant la domination véniltienne, jusqu’en 1645. — Ala nouvelle de
cette vente, les Génois s’emparérent de I'lle et se hatérent de fortifier
une douzaine de points principaux. Mais Dandolo reprit, en 1206, an-
cienne ville arabe , devenue la capitale , sous le nom de Candia, etsix ans
aprés arriva une premiére colonie vénitienne. Les propriétaires grecs
ne furent cependant pas dépossédés; Vile fut partagée en 234 Cavallerie,
avec un noble vénitien 4 la téte de chacune d’elles; dans les années sui-
vantes, les villes du litloral furent mises en état de défense, ainsi que
les principaux poris; des chaleaux-foris furent édifiés dans Yiniérieur
pour conlenir les habitants. Les Génois revinrent a la charge et prirent
Canea en 1267. Venise nomma, en 1271, un Provéditeur-général qui
ne parvint cependant & reprendre la ville qu’en 1290. Les Crétois, pen
satisfaits de la domination vénitienne se révoltérent plus tard, Varda
Kalerghi s’empara de Castel-Selino ; mais cette forleresse fut emportée
d’assaut en 1333 et un Dandolo acheva de les remettre sous le joug dix
ans plus tard. De nouvelles immigrations italiennes eurent lieu; une
derniére insurrection des habitants qui voulaient se donner aux Génois
se produisit en 1363 ; mais elle put étre réprimée sans effusion de sang.

Pendant plus d’un siécle et demi aucun événement important, soit &
Vintérieur, soit de Pextérieur, ne vint troubler la tranquillité du pays.
A partir de 1367, les Crétois avaient accepté la position de vaincus ; ils
avaient définitivement courbé la téte sous le joug de I'étranger. Venise
assit et fortifia sa domination ; elle envoya des nobles, des habitants des
villes , des chevaliers, des soldals, et aussi d’autres ltaliens, ses sujets;
une commission, composée de douze parents des conseillers et des
sénateurs, alla répartir les campagnes et les villages en 394 Cavallerie,
qui furent données en fiefs, surtout aux nobles (Nobili Venetiani) et aussi

(1) Buchon, dans ses Chroniques é{rangéres , dit qu’il Pavait recue directement de
I'empereur Alexis, en 1203, et que ce fut en 1203 qu'il 1a céda aux Vénitiens.
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4 des bourgeois de Venise (Nobili Candiotti) , montant ensemble a 545
familles. Le Regno di Candia fut divisé en 4& Distreili comprenant
20 Castelli qui renfermaient 1066 casali ou villages. Chaque Cavalleria
était divisée en 6 Servanterie qui devaient chacune 24 carats par an. Le
possesseur d’une chevalerie devait avoir constamment deux chevaux de
premiére classe au service de la République; celui de trois ou quatre
servanteries devx , et celui d’'une ou deux, un cheval ordinaire : tous
devaient étre préts & marcher au premier signal pour la défense du pays.

La cathédrale de Saint-Titus et un grand couvent de Mineurs furent
érigés 4 Candia ; d’antres églises latines et des colléges furent batis. Ce
fut de la Créte que sorlit ce fils d’'un meunier qui occupa la Chaire
de S. Pierre en 1410, sous le nom d’Alexandre V. De belles habi-
tations s’élevérent dans les villes et un certain nombre de villages; des
routes pavées rayonnérent aulour des villes, et furent établies dans les
passages difficiles; des ponts furent jetés pour le passage des ruis-
seaux et des torrents. La Créte, elle anssi, prit I'aspect des pays de
I'Occident.

Toute autorité fut retirée aux Grecs; des magistrats étaient envoyés
tous les deux ans de Venise par le sénat. Il y avait 4 Gandia un gouver-
neur-général, avec titre de Duc, et un grand-capitaine, lesquels, avec
deux conseillers exercaient la justice; deux trésoriers imposaient et per-
cevaient les revenus suivant le bon plaisir et la volonié des précédents;
un gouverneur du chiteau ne pouvait en sortir pendant la durée de ses
fonctions. Un grand chancelier non noble, assisté de secrétaires et de
greffiers, était en fonctions pour cing ans. Les autres employés étaient
élus chaque année par les Conseils du pays et confirmés a Venise. A
Retimo et & Canea, un recteur assisté d’un conseiller, gouvernait civile-
ment et rendait la justice ; & Sithia, il n’y avait qu’un recteur.

Les troupes, en outre du grand-capitaine, élaient sous les ordres
d’un colonel, étranger de distinction le plus souvent, et d’'un provédi-
teur de la cavalerie. Dans les quatre villes fortifiées et les forteresses,
il y avait des provéditeurs et des capitaines ; les principales de ces der-
niéres, étaient Grabusa, Castel-Theodoro, Turluru, Suda, Apicorno,

" Castel-Mylopotamo , Paleocastro, Spina-Longa, Mirabello, Castel-
Priotissa, Gastel-Franco , Castel-Sfacchia.

Un Provéditeur-général, qui n’était pas toujours dans lile, dirigeait
toutes les affaires; présent, il gouvernait seul et pouvait connaitre de
toules les sentences et juger sans appel.
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La paix ne régna pas toujours au dehors. En 1453, pendant le mal-
heureux régne de Charles VI, Sainte-Sophie était convertie en mosquée
par Mahomet II. Chaque jour les Turcs conquéraient de nouvelles parties
du pays grec, souvent aux dépens des Vénitiens. Quoique la Créte ne
fat pas menacée directement, il était facile de prévoir que I'ambition
des sultans ne se limiterait pas & la Morée et aux iles de I’Archipel , et
que le jour viendrait ot ils voudraient aussi s’emparer de celle qu’Aris-
lote croyait appelée & dominer tous les peuples grecs. Les Vénitiens
employérent le XVIe siécle 4 mettre les places fortes en état de défense
formidable : Candia en 4566, Suda en 1571. Dés 1526, Spina-Longa
avait 616 séparée de la terre-ferme; il est vrai qu'un éveil sérieux avait
ét¢ donné par Khair-Eddyn, dit Barberousse ; en 1538, il avait fait une
tentative infructueuse sur Canea, s’était emparé de Castel-Mylopotamo ,
et 'année suivante avait ruiné Castel-Selino qui ne fut pas relevé. Enfin,
Pannée qui avait précédé la Saint-Barthélemy, les Turcs, eux-mémes,
sous Sélim II, en 1571, avaient occupé la baie de Suda, ravagé les
environs de Canea et bralé Retimo, pendant le siége de Famagouste.
En 1572, le Provéditeur-général , Foscarini, arriva de Venise avec
mission de tout réorganiser; il fit continuer les {ortifications de Suda
jusqu’aprés 1578, faire celles de Grabusa en 1584, etc. Ainsi que le
constate le recensement fait par ses ordres en 1577, la population se
composait alors de 407 familles nobles vénitiennes ou cavalieri, et de
prés de 184,000 habitants grecs : en moins de quafre siécles, elle avait,
disait-on , diminué des deux tiers, malgré les avertissements incessants
des provéditeurs. Il avail toujours régné peu de bonne intelligence entre
les premiers et les seconds, entre les hommes du privilége et ceux qui
avaient & supporter toutes les charges, toutes les corvées et en outre
tous les écarts en harmonie avec la licence des meeurs de Ia Renaissance.
« La Gréce est mamtenant réduicte en tel estat, dit Belon M), qu’it
n’y a resté vn seul pied de terre qui ne soit rendu tributaire soubs le ioug
des Turcs, ou soubs la seruitude des Vénitiens. Le Turc en fient la plus
grande partie, en terre ferme et en mer; mais ce que les Vénitiens en
tiennent, est seulemet en la mer. Les Grecs qui sont soubs les Vénitiens,
ont quelgue peu meilleur parti au regard de la religion, que n’ont ceulx
qui sont tributaires au Turc, et faisant comparaison des vns aus autres,

{1} Les Observations de plusieurs singularités, fol. 5, édition de 1354.
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ie trouve que tout ainsi que ceulx qui sont en la subiection des Turcs,
se gouuernent selon la maniére de faire des Tures; tout ainsi ceulx qui
sont soubs le ioug des Vénitiens, se gouuernent 4 la Vénitienne. Tous les
Grecs tant de I'vn parti que de 'autre, sont pour le iourd’hui en si
merueilleux régne de ignorance; qu’il n’y ha aucune ville en tout leur
pays, ol il y ait vniversité, et aussi ne prennent aucun plaisir & faire
apprendre les lettres et sciences 4 leurs enfans. »

Il y avait alors le Métropolitis ou archevéque de Candia (1) sans
charge d’ames et les neuf évéques de

Clisamo. Agia. Cherroneso.
Canea. Mylopotamo. Hierapetra.
Retimo. Arcadi. Silia.

Les monastéres renfermaient des milliers de kalogheri, et on comptait
3,000 papas.

Les mesures sévéres des gouverneurs , les sacrifices exigés de tout ce
qui n’était pas Italien, avaient amené un mécontentement général ; aussi
les Grecs avaient été les instigateurs de la descente des Turcs en 1574,
croyant leur domination tyrannique encore préférable a celle que les
Vénitiens exercaient sur-eux. Ils n’étaient pas, du reste, les seuls persé-
cutés de I'ile, puisq\u’on imprimait en 1640 (2) : « Il sy treuve aussi,
hon nombre de Iuifs qui sont bien souvent mal traitez, par le moyen des
accusations qu’on leur dresse par devant les magistrats. »

D’aprés Foscarini lui-méme, les paysans grecs étaient tellement tyran-
nisés que, a la fin de année, tout le pro'duit de leur travail passait entre
les mains des Cavolieri. Aussi 'oppressif et injuste gouvernement des
Vénitiens causa I’émigration de beaucoup de familles ecrétoises, qui
aimérent mieux vivre sous les musulmans d’Egypte que sous les Véni-
tiens catholiques de Créte. Les améliorations introduites par Foscarini
paraissent cependant avoir arrété le progrés de la dépopulation; car un
recensement, fait un peu avant la conquéte par les Tures, portait &
260,000 le nombre des habitants et 4 1,152 celui des casali.

(1) « En Grece et en Morée, les Francais et les Vénitiens eurent de méme I'impo-
litique de faire nommer par le Pape des prélats latins & la pluralité des siéges épis—
copaux de I’Eglise orthodoxe. Le culte grec fut méme quelquefois interdit, les pré-
bendes des éveques grecs, les honneurs civils et militaires furent concédés seulement
a des catholiques romains, de maniere que les Grecs devinrent leurs ennemis irré-
conciliables. » (M. Bouvg, la Turquie d’Europe, t. I, p. 482).

2) Géographiec Blaviance, Grece, fol. 10.

Document humérisé par la Bibliotheéque Interuniversitaire Scientifique Jussieu - UPMC



(12)

Conguéte de Uile poa les Tures. — Ibrahim avait décidé la conquéte
de la Gréte. En pleine paix une flotte nombreuse partit de Constantinople
au commencement de juin 1645, et, venant fondre & improviste sur la
parlie occidentale de I'ile, s’empara de l'ilot de San-Theodoro, et bloqua
Suda. L’armée , débarquée & Gonia , vint le surlendemain investir Ganea,
ou se trouvait le provéditeur-général Cornaro avec une assez faible gar-
nison. Aprés deux mois de résistance désespérée, la ville fut livrée le
22 aotit, & la suite d’une capitulation honorable. Cornaro alla s’enfermer
a Retimo et fut suivi de prés par Pennemi; il fut tué dans une sortie et
la ville prise ; mais la citadelle tint encore jusqu’au 13 novembre. De la,
les Turcs allérent se jeter sur Candia; mais ils furent repoussés et obligés
deseretirer. Malgré cet échec, dés la fin de 1645, U'lle se trouva presque
toute enticre en leur pouvoir par suite des dispositions des Crélois qui,
plutét hostiles que favorables aux Vénitiens, méme dans la défense des
places, accueillirent la nouvelle domination avec une véritable satisfac-
tion, sans doute bien irréfléchie. Dans les deux années suivantes, les
Vénitiens finirent par perdre Castel-Mylopotamo; ils abandonnérent
Chisamo, qui fut reconstruit par les Turcs. En 1651, ils détruisirent
Sithia. Il ne leur restait plus que Candia et trois rochers imprenables,
gardiens des meilleurs ports de l'ile.

Le 4¢r mai 1648, quelques mois avant la chute d’Ibrahim, le siége
régulier de Candia commenca; il traina tellement en longueur, sous son
fils Mahomet IV, que le grand-visir Kiuperli se décida & passer lni-méme
en Créte, en mai 1667, avec des forces considérables. Le généralissime
Morosini lui résista énergiquement pendant plus de deux ans, et reprit
courage en voyant arriver, le 19 juin 1669, une expédition francaise;
celle-ci, forle 6,000 hommes, était envoyée par Louis X1V, sous le com-
mandement du duc de Navailles. Le duc de Beaufort, qui en faisait
partie, fut tué dans une sortie, et quelque temps aprés, le 31 aodt,
Pexpédition , qui avait éprouvé de grandes pertes, quitta I'ile aprés I'ar-
rivée de 1,500 Vénitiens, sous le commandement de LaMirandole. Le géné-
ralissime , qui ne pouvait tenir presque seul, signa alors le 27 septembre
une capitulation , dont les clauses, fort honorables, furent scrupuleuse-
ment exécuiées par les Turcs; exception qui fit accuser de trahison le
généralissime, dont Ie Sénat prononga toutefois acquittement. Le 4 oc-
tobre 1669, le Croissant avait remplacé le Lion de Saint-Marc sur les
murailles i demi-détrnites de Candia; P'Occident avait perdn, sans
relour, la Gréte, qu'il n’aurail jamais di posséder.
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Venise conserva sur la cdte septentrionale trois forteresses auxquelles,
la paix faite, les Turcs fournissaient des provisions & des prix fixés &
Vavance. L'une d’elles, Grabusa, leur fut livrée en 1692 par deux officiers
calabrais de la garnison, mécontents du commandant. Les deux auires,
Suda et Spina-Longa, ne furent cédées quaprés un demi-siécle, en
1715, a Achmet IIT, lorsque le Sénat fut convaincu de 'impossibilité de
recouvrer I'ile et de Uinutilité des dépenses qu’elles occasionnaient.

Oppression des Chrétiens. — Les Crétois qui n’avaient pas vu de mau-
vais ceil la prise de possession de leur ile par les Tures, n’eurent pas lieu de
se féliciter du changement de maitres ; presque 4 Pavénement de Louis XIV
au trone, ils furent traités en peuple conquis par des barbares. Les pro-
priétés publiques devinrent des apanages du Grand-Seigneur; les pro-
priétés privées furenl, pour une portion, partagées entre les conquérants,
qui les firent cultiver par leurs anciens propriétaires; la plus grande
partie fut divisée en sortes de peliis fiefs, payant au gouvernement le
septiéme des produils, et qui furent concédés, soit pour Ventretien des
mosquées, soit, & vie, & des officiers des pachas ou & des aghas chargés
de la perception de'impot. Ges moukattas étaient donnés aux chefs et aghas
moyennant une seconde redévance annuelle en argent et en produits.
1ls pouvaient étre vendus par eux de leur vivant; 4 leur mort, ils 'étaient
au plus offrant, ordinairement aux enfants auxquels on donnait toujours
la préférence & prix égal. A chaque fransfert ou venle, la Porle touchait
une certaine somme. Le bénéfice de ’agha, souvent considérable malgré
les redevances qu’il avait & payer, se composait de tout ce qu’il pouvait
extorquer du malheureux cultivateur, chrétien ou musulman.

Tous les chrétiens, soi-disant en age de porter les armes, furent soumis
4 un impét annuel de rachat de la téte, le karatch. Ils ne purent occuper
aucun emploi émanant du gouvernement, ni étre admis dans un corps
de troupes quelconque avant d’avoir embrassé la religion de Mahomet.
« On ne permet point aux hommes mariés de quitter ile, dit Olivier (1),
4 moins qu’ils ne soient marins ou négociants. On a vu pendre au mag
de son bateau, un karavokéri (patron), qui avaif osé enfeindre cette
loi, et qui avait furlivement porté quelques malheureux dans le golfe
d’Ephése. On permet néanmoins aux garcons d’aller travailler en Morée
et ailleurs; mais on exige d’eux auparavant une taxe de 60 paras ou de
2 piastres par téte.

(1) Voyage dans UEmpire Othoman , L. 1, p. 387.
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« Dans le temps que nous étions en Candie, dit Tournefort (1), le
Vice roy s’occupoit 4 faire béatir une mosquée; il avait fait venir de fous
les villages des environs, des Grecs avec tous les outils nécessaires; on
leur donnait souvent plus de coups de bitons que de morceaux de pain;
il est vrai que pour les consoler, dans leur plus grand travail, on leur
faisait boire quelques verres de vin. » Dans les villages les aghas for-
gaient souvent aussi les chrétiens 4 travailler pour eux, soit pour peu
de chose,soit méme pour rien.

Dans le principe, les femmes et les enfants furent souvent violées ou
vendus. Plus tard, dans leurs mariages, les Grees n’étaient pas beaucoup
mieux parlagés que nos paysans par rapport au droit du seigneur. Ecou-
tons Olivier et Savary qui étaient sur les lieux en 1795 et en 1780 :

« Aucun Grec ne peut se marier sans la permission de agha (2); per-
mission qu’il faut acheter par un présent, tel qu’un mouton, un agneau,
quelques poules. Si la belle plait & I’agha, il la retient quelquefois pour
son comple, sans que personne ose s’y opposer : le haton est toujours
prét a frapper le Grec récalcitrant ; et malheur a I'audacieux qui porte-
rait plainte au pacha ou & la Porte! Il paierait de sa fortune et souvent
de sa téte une pareille démarche. L’agha se marie dans ce cas au capin (3),
avec le consentement libre, ou censé tel, de cette femme. Les meeurs
othomanes s’opposent & ce qu’il vive autrement avec elle; et si la fernme
s’obstinait 4 ne pas vouloir de sa main, tout puissant qu’est I’agha, il serait
obligé de se désister de ses prétenlions. Assez souvent, aprés avoir gardé
cette Grecque deux ou ftrois ans, il la congédie pour une autre, et la
marie & quelque Grec habitant du village qui n’ose s’y refuser. On assure
qu’il est trés-rare qu'une Grecque ne soit flattée de partager la couche
de son seigneur, jeune ou vieux, quelle que soit la honte que les
hommes y attachent et le sort qu’elle doit éprouver tot ou tard : tant il
est vrai qu’ici, comme ailleurs, 'autorité séduit et la vanité entraine.

« Les Turcs ne sont pas scrupuleux sur les moyens d’acquérir des
femmes, dit Savary (4). Lorsqu’un Grec a une fille jolie, s’il a le malheur

(1) Yoyage au Levant, t. 1, p. 43.

{2) Yoyage dans UEmpire Othoman, T. 1, p. 386.

{3) Union temporaire emportant pour I'homme I'obligation d'une rémunération
stipulée d'avance pour la femme, A 'expiration de Ia convention, et celle de rester
chargé des enfanls qui ont les mémes droits que ceux issus des femmes légitimes,

{(#) Lettres sur la Gréce, p. 317.
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de la laisser sortir seule de sa maison, ils épient le moment, I'enlévent
et en font leur épouse. Ils ne la forcent pas de renoncer a sa religion , si
elle y parait fortement attachée ; mais tous les enfants sont faits Musul-
mans. §ai vu & la Canée, une jolie Grecque qui avait été ravie & sa
famille. Aprés la mort de son mari, elle retourna vivre au milieu de ses
parents; mais ses enfants étaient Mahométans, et elle avait été obligée
de s’en séparer ».

Quant aux rapports des jauissaires et des chrétiens, voici ce que dit
Sonnini de celui qui 'accompagnait en 4780 (1). « Il traitait les Grecs
comme un vil troupeau ; les coups de batons, de sabre, et méme de
pistolet leur étaient distribnés 4 la moindre résistance qu’ils opposaient
4 ses volontés tyranniques... Il me faisait mettre pied a terre a tous les
couvens qui se trouvaient prés de notre route quelques voisins qu’ils fus-
sent les uns des autres. Il y ordonnait une collation, se faisait. servir
les meilleurs vins , dont il s’enivrait en dépit de Mahomet; mettait le
trouble et la terreur dans le monastére et ne le quittait qu’aprés s’étre
gorgé de nourriture et de boisson, et avec 'espoir de rencontrer hientdt
un aulre gite pour y renouveler les mémes orgies et le méme vacarme.

« Quelques jours avant mon voyage & la Trinité, deux moines grecs
d'un autre couvent, sur la roule de Relimo , furent massacrés par-des
Tures , qui s'introduisirent dans la maison, pendant la nuit, pour se
venger du refus qu’on leur avait fait, la veille, de quelques tasses de café.

« Dans ces brusques irruptions du brigandage , la position du supé-
rieur du monastére devient trés-délicate; mais I'habitude de s’y voir
exposé, la lui rend comme familiére. On le voit bravant avec sang-froid
les menaces d’'un fougueux emportement, tantdt employer le langage de
la fermeté , tantdt chercher a appaiser, par le ton rampant de la bassesse,
et presque toujours parvenir a éconduire des hotes dangereux, en s’effor-
cant de leur prouver qu’il est impossible que la maison, trop pauvre,
posséde les moyens de les satisfaire. Ce role singulier, mélange de
dignité et d’avilissement, qui dure souvent plusieurs heures, doit étre
trés-pénible; certes, il faut étre moine et Grec, pour le soutenir aussi
longtemps.

« Si Pame de ces moines n’efit pas été flétrie par I'esclavage, de quels
tourmens n’edt-elle pas été déchirée, en se rappelant que leur nation fut
autrefois célébre par sa puissance et sa grandeur, en songeant que,

(1) Voyage en Gréce ef Turquie, T. 1, p. 354, 360, 356.
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descendans des valeureux Grétois, ils avaient terminé une longue car-
riére de gloire, pour devenir les esclaves d’un barhare ef le jouet de sa
brutalit¢ ? Mais Phabitude du malheur, Vignorance la plus épaisse,
Iexercice de la superstition les ont tellement avilis, que 1'on est tenté
de cesser de les plaindre lorsqu’on les a connus ».

En 1779, I'évéque de Khania étant rentré a cheval, privilége réservé
a I'archevéque et aux Européens, la populace voulut le briler. Le pacha
ne le sauva qu’en arrétant que les Grees ne pourraient plus coucher dans
la ville. Deux mois aprés, une bonne somme d’argent remise par ces
derniers, le fit revenir sur sa décision. Dans les campagnes, aucun pro-
priétaire n’était non plus maijtre dans sa maison; le musulman pouvait
y entrer, prendre les récoltes, les bestiaux, le pousser dehors avec ses
plus jeunes enfans, et en user selon son caprice, avec sa femme ou sa
fille. Plus d’une fois, aprés avoir emprunté une somme d’argent avec
Uintention de ne pas la rendre, ce dernier renvoyait par dérision au
malheureux chrélien , un boulet entortillé dans un chiffon de papier.

En fait de pénalité & infliger aux chrétiens, écoutons encore Olivier (1).
« Si le Grec a commis un délit grave, ou s’il en est accusé, ce qui
revient & peu prés au méme, le pacha intervient, demande le coupable
pour le faire juger et condamner. Il doit s’adresser pour cela a I’agha,
qui le livre sur le champ ou le défend jusqu’aprés la sentence du cadi.
Le Grec se tire souvent d’'un mauvais pas, moyennant des arrangements
quil prend avec son agha, et des sacrifices qu’il fait envers lui et le
pacha. Celui qui n’a rien, paie de sa téte; celui qui posséde quelque
chose, est sans cesse exposé a la perdre, comme on voit : cela dépend
de la volonté de 'agha, et souvent aussi de celle du soubachi. Avec tous
les moyens que la loi du plus fort a mis entre les mains de I'agha, on se
doute bien qu’il ne manque pas d’en abuser, et de pressurer tant qu’il
peut les malheureus cullivateurs. 1l achéte, par exemple, a bas prix
leurs denrées (le vin excepté ), qu’il ne paie ordinairement qu’aprés la
vente qu'il en a faite et le bénéfice considérable qu’il en a retiré.

« Les Tures, ici plus qu'ailleurs, sont toujours portés & faire périr
de leurs mains ou envoyer au suppiice un Grec sous le moindre prétexte.
Les faux témoins ne se font pas scrupule de paraitre devant les tribunaux
lorsqu’il s’agit de se défaire légalement d’un homme dont on convoite la
propriété ou dont on redoute le courage.

(1) Yoyage dans UEmpire Othoman, t 1, p. 388, 421, 587.
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« §'il arvive un meurlre dans le village ou son territoire , et que le
coupable ne soit pas connu, I'aga doit payer au pacha une somme d’ar-
gent quil léve sur tous les habitants. Il en retient une partie pour lui;
c’est I'usage en Turquie : jamais I'argent ne passe par les mains d’un
homme sans qu’il n’en garde une portion. Les taxes ici sont toujours
arhilraires et plus ou moins fortes, suivant la population et ’aisance des
habitants. Si ¢’est un Musulman qui a été trouvé mort, la somme de-
mandée est exorbitante, parce que la religion a été outragée dans un
de ses membres. Un pareil assassinat d’ailleurs est presque toujours
suivi de la mort de plusieurs Grees. Les parens et amis du défunt croient
de leur devoir et de leur honneur d’assassiner & leur tour les premiers
habitants qui se présentent 4 eux; et quoique la loi ne les y autorise pas
et doive méme les punir, I'opinion populaire les absout presque tou-
jours. »

Les chrétiens avaient un dascalos (écrivain) qui tenait les registres
du karatch et de I'imp6t dot & Pagha, et un kapetania pour recevoir les
ordres de ce dernier et terminer leurs différents sans l'intermédiaire
du kadi qui ne s’occupait guére ainsi que de ceux des musulmans.

De temps-4 autre, les dissentions des trois pachas facilitaient les révol-
tes des chrétiens, mais celles-ci étaient toujours étouliées dans leur sang.

Comme seule compensation & tous leurs maux, a tous ces oulrages, les
chrétiens qui restérent attachés & la religion de leurs péres purent suivre
en toute liberté I'orthodoxie grecque, les musulmans pratiquant large-
ment la tolérance et n’étant pas animés de Uesprit de prosélytisme;
pourtant ils n’eurent, pas plus qu'ailleurs, la faculté d’avoir des cloches;
il leur était aussi défendn de réparer leurs églises et monastéres, mais
les transactions & prix d’argent avec les pachas n’étaient pas trés-difficiles.

« Les villages grecs, dit Olivier (1), qui appartiennent 4 des mosquées
ou a la sultane-mére, sont un peu moins vexés que les aulres, parce
que les cultivateurs peuvent faire entendre leurs plaintes a la sultane ou
aux inspecteurs des mosquées , intéressés 4 les protéger contre les agents
qu’ils emploient pour le recouvrement de leurs droits.

« Cest ainsi que les habitants d’un pays ou la liberté a pour ainsi dire
pris naissance, sont courbés sous le joug du plus honteux esclavage,
malgré la mer qui les enfoure et les montagnes qui les défendent. »
En effet, jusqu’a la révolution grecque de 1821, la population chré-

(1) Yoyage dans UEmpire Othoman , T. 1, p. 388, 389.
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lienne ne fut en nul autre lieu de empire otloman plus maliraitée et
plus avilie. Ne nous étonnons donc pas si Savary avait pu dire (1) :
« Aujourd’hui, laches et paresseux, ils vivent dans avilissement, et
on lit sur leurs fronts : Ils sont esclaves. »

Despotisme des musulmans. — Les Turcs influents ou aghas, conces-
sionnaires & vie des moukattas, qui presque toujours étaient continués
4 leurs enfants, devinrent des espéces de grands propriétaires d’une
fierté et d’une insolence sans égales; ils furent les hommes les plus
considérables du pays, ayant presque seuls accés prés des pachas.

Des Crétois embrasserent islamisme et furent délivrés de "oppression
dont ils avaient eu tant & souffrir déja sous les Vénitiens. Aussi, y eut-il
heaucoup de familles, surtout parmi les cultivateurs, qui adoptérent la
religion de Mahomet pour éviter les vexations et le karatch.

L’apostasie fut fréquente dés les premiéres années. L. Chevalier qui
était dans I'lle en 1699 dit (2) : « Il n’y a quasy qui y habitent (dans les
campagnes) et qui les cultinent. Ces pauures malheureux sont si fort
uexés et tourmentés par les Turcs ainsy que me 'a dit & moi mesme
I’Archeuesque de Candie, qu’il y en a plusieurs qui se font lurcs pour se
rédimer de uexation et pour s'exempter de payer le carache qui est
une espéce de capilation. »

Suivant Pouqueville 100,000 habitants durent payer le karatch & la
conquéte ; mais ils furent traités avec tant de cruauté, que peu d’années
aprés, 60,000 avaient apostasié. Ces nouveaux circoncis considérérent,
d’aprés les préceptes du Coran, le cochon comme un animal immonde;
mais ils se gardérent bien, et cela sans le moindre scrupule, de renoncer
a Pusage du vin. IIs furent de mauvais musulmans et conservérent en-
core assez de leur cachel primitif pour que Tancoigne (3) put dire
en 1814 : « Un turc candiot ne paraitra jamais quun grec travesti »; mais
ils n’en oubliérent pas moins bien vite leur origine premiére et rivalisé-
rent de cruauté avec les Turcs du dehors contre leurs anciens coreligion-
naires; car tous les voyageurs du XVIII siécle s’accordent a dire que
les musulmans Crétois étaient les plus terribles de tous. Certaines familles
cependant , tout en adoptant pour Vextérieur le culte des vainqueurs,
conservérent intérieurement celui de la Croix; chaque individu avait un

(1) Lettres sur la Gréce, p. 286.
(2) Voyage manuscrit ( Bibliotheque de I'Arsenal , & Paris ),t. 1, p. 105,
(3) Yoyage & Smyrne, dans UArchipel et I'ile de Candie, T. 1, p. 100.
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nom musulman et un nom chrétien. Tels étaient les Kourmoulidhés qui
arrivérent 4 posséder presque toute la partie occidentale de la plaine de
Messara et qui y protégeaient les chrétiens autant qu'ils le pouvaient sans
se comprometire.

Les musulmans des villes, soit de naissance, soit par conversion,
furent habitués au maniement des armes et formérent les janissaires,
corps turbulent dont firent aussi partie ceux qui habitaient les campa-
gnes. « Les villages turcs, dit Olivier (1), ne présentent pas autant de
misére que ceux des Grecs, parce que le cultivateur est bien plus assuré
de sa propriété , et qu’il peut sans crainte 'améliorer par tous les moyens
qui sont en son pouvoir. Outre que les taxes qu’il paye sont en général
moins fortes, outre qu’il est exempt de I'tmposition personnelle, il est
rare (u’on se ‘permette une injustice trop révoltante i son égard, attendu
que les habitants sont toujours préis & se soulever et a défendre celui
d’entr’eux qui serait opprimé.

« Les villages turcs sont soumis 4 la police de I'aga. Les propriétés
paient de méme; mais ils sont exempts des corvées, et I'aga serait
bientdt déplacé et puni si tous les habitants portaient 4 la fois leurs
plaintes au pacha ou & la Porte, contre quelque injustice trop révoltante.
Malgré tant d’avantages, ni Pagriculture ni lindustrie ne sont en
vigueur chez eux. Enrélés presque tous parmi les janissaires, ils comp-
tent sur la paie qu’ils ont a recevoir; ils comptent aussi sur les avanies
quils ne manquent pas de faire aux Grecs toutes les fois qu’ils en ont
I'occasion. On dirait que semblables aux voraces et paresseux frélons,
les Turcs ne sont venus s’établir sur une terre étrangére que pour y
consommer, sans peine et sans souci, les subsistances que d’autres
retirent de la terre par leur travail, ou se procurent du dehors par leur
indusirie. Ceux de Iile de Créle se distinguent par leur méchanceté,
leur bonne mine et leur intelligence. » Méchanceté toute exceptionnelle
car, dit M. Boué (2) : « Les esclaves ne sont chez les mahométans que des
domestiques ou des amis, tandis que les esclaves des chrétiens ne sont
que des espéces d’animaux qu’on fait travailler le fouet a la main,
comme cela se pratique encore, & Uopprobre de ’humanité, méme dans
le pays de la liberté prétendue par excellence , aux Etats-Unis. »

La licence des aghas et des janissaires qui, leur chef tout le premier,

(1) Yoyage dans VEmpire Othoman, t. 1, p. 420, 388,
(2) La Turquie d’Europe, 1. III, p. 416.
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commetlaient toutes espéces d’avanies dont on n’osait se plaindre, limi-
{ait et annulait méme parfois I'autorité des pachas; 4 Khania, en parti-
culier, si de femps & antre quelques téles n’étaient tombées, la ville
n'aurait joui d’aucune tranquillité. Les aghas, parfois méme, déposérent
le pacha, lui donnérent un successeur, et poussérent I'audace jusqu’a
envoyer celui-ci & Gonstantinople pour y faire agréer leur nomination.
En 1726, l'assassinat d’'un Francais, a Khania, resta forcément impuni
parce que la population s’ameuta et déclara que si le meurtrier était
puni, elle metirait en piéces tous les autres Francais; la position des
Occidentaux était donc fort précaire. En 1819, méme, le pacha ayant
voulu contraindre les aghas & compléter un chargement d’huile pour
Constantinople, ceux-ci s’assemblérent fumultueusement et prononcé-
rent sa déposition. Quand un musulman, coupable de quelque crime,
surtout envers les chrétiens, était poursuivi, il ne manquait pas de se
retirer dans le pachalik voisin ot il était stir de trouver protection.
Gouvernement des Pachas. — L’ile était répartie entre {rois pachas
résidant & Megalo-Kastron , Rhethymnon et Khania, complétement indé-
pendants pour I'administration , la justice et la levée des impéts; ils
élaient assislés chacun d’un conseil musulman & leur dévotion, et
avaient, chacun dans sa circonscription, droit de vie et de mort sur les
habitants des deux religions. Pour tout ce qui regardait les forces mili~
taires, celul de Megalo-Kastron, a trois queues, avait la prépondérance ;
il nommait les beys de Grahousa, Soudha, Spina-Longa et Hierapetra.
Tantét les pachas, étaient craints et maitres absolus ; tantdt ils étaient
faibles et n’osalent résister aux violences des aghas; ce dernier cas se
présentait souvent & Khania. Comme tous les fonctionnaires turcs, les
pachas de la Créte, changés d’aprés”le caprice du Sultan ou sur la
demande des aghas, étaient surtout occupés a accroitre leur fortune par
tous les moyens possibles, en atlendant leur nomination & d’autres
postes plus lueratifs. Les nouveaux venus, taxant et opprimant lourde-
ment, élaient loin d’apporter la moindre amélioration au sort de la
population, Pour donner une idée de leur pouvoir tyrannique et de leur
avidité, citons Olivier (1)-: « Le pacha de Réthimo, qui d’un état abject
venait de s’élever aux grands emplois & force d’intrigues et d’argent,
pressé de recouvrer ses avances, de payer ses dettes et d’acquérir de
nouvelles richesses pour obtenir, avec un grade supérieur , un gouver-

(1) Yoyage dans VEmpire Gthoman, t. 1, p. 374.
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nement plus important, ne laissait échapper aucune occasion de ran-
conner les habitants de Réthimo et les malheureux cultivateurs de sa
province; et lorsque les occasions et les prétextes lui manquaient, il
taxait tout de méme a des sommes plus ou moins fortes les particuliers
soupgonnés d’éire riches. Depuis six mois quil était dans la ville,
Grecs, Juifs et Musulmans, tous avaient plus ou moins payé. Abraha-
maki, barataire et agent de la République, s'était flatté que le pacha
n’oserait s’adresser & lui; il se trompait. Abrahamaki passait pour riche :
le pacha ne pouvail se résoudre a laisser échapper cette proie. Il lui fit
demander dix mille piastres, Vassurant de sa protection s’il les payait &
Vinstant. Le Juif refuse; le pacha le fait saisir, le fait mettre aux fers
dans le sérail. L’argent compté , le Juif est reliché; mais le pacha le
menace de le faire périr sous le biton s’il fait entendre la moindre
plainte. » Le consul francais de Khania porta plainte & Genstantinople;
le pacha fut déposé, mais il quitta I'ile au bruit des salves d’artillerie de
Khania, emportant I’argent qu’il avait extorqué de toutes parts.

Les voyageurs étrangers étaient aussi exposés & la rapacité des pachas
qui ne les laissaient pas visiter le pays malgré les autorisations émanant
de la Sublime Porte. A Olivier, qui témoignait son étonnement d’un sem-~
blable refus, le drogman de Megalo-Kastron répondit : « Le pacha ne s’est
montré difficile 4 vous accorder ce que vous lui demandiez que parce
quil a passé depuis pen un étranger qui lui a donné 500 piastres
(environ 1,000 fr.) pour aller voir je ne sais quelles ruines & dix lieues
d’ici. » Olivier ne donna pas un para; mais il ne put mienx faire que se
rembarquer et aller visiter les environs de Khania.

Parfois dans 'unique but d’extorquer quelque honne somme aux négo-
ciants francs ou aux aghas, le pacha interdisait brusquement 'exportation
de I'huile 4 Khania, au moment ou 15 & 20 navires étaient dans le port
préts & charger; plus d’une fois, sur des plaintes portées a Stamboul par
les consuls, une déposition eut lieu; mais le succegseur valait rarement
mieux. En 1765, le droit de laisser flotter le pavillon sur la maison du
consul avait été aboli pour toutes les nations, a I'exception de la France,
et les consuls rayas avaient dt payer le karatch.

Révolution Grecque en 1821 et ses suites. — A la nouvelle de I'insur-
rection de la Gréce continentale et des succés des Mavrokordato , Démé-
trius-Ypsilanti, Kolokotroni, Kanaris, des Botzaris, etc., une grande
effervescence se manifesta parmi les chrétiens; de nombreux adhérents
se préparérent en Créte. Les musulmans, comme d’habitude, donnérent
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le signal des massacres; Uévéque de Kisamos, amené le 14 mai 4 Khania,
fut livré en juin  la fureur de la populace qui le traina demi-nu par la
barbe, dans toule la ville, avant de le pendre. Les Sphakiotes, si long-
temps indépendants, devinrent le noyau de la révolte; a lasuite des pre-
miers engagements qu’ils eurent avec les musulmans sur le plateau de
Keramia, on arracha au pacha, le 30 juin, Pauforisation de massacrer
les Grees; 30 furent étranglés, noyés ou bralés. En juillet, 20 villages
de la plaine, des monastéres furent incendiés, et les femmes violées et
vendues. En méme temps, les Sphakiotes s’installaient 4 Malaxa et a
I’Almyron pour couper les communications. En aotit, malgré leur résis-
tance, le pacha pénéira dans leurs montagnes et alla camper & Askypho;
mais d’aulrves divisions qui allaient le rejoindre furent mises en déroute
compléle dans la gorge qui y conduit; les fuyards furent poursuivis dans
toules les directions; 900 hommes furent fués, beaucoup de mules char-
gées de provisions el trois piéces de campagne furent prises.

A Megalo-Kastron, Parchevéque, cing évéqués, quatre prétres et plus de
70 chrétiens furent ¢gorgés sur 'autel de la cathédrale o1l ils g”étaient réfu-
giés; quelques heures aprés, 600 autres personnes étaient lachement
assassinées, Le jour suivant, un égal nombre de chrétiens sans armes
fut massacré dans les ¢parkhies avoisinantes de Pedhiadha, Temenos et
Malevisi. Ces alrocités, loin d’arréter V'insurreclion en accélérérent les
progrés, ¢l en moins d’une année les musulmans furent chassés des
campagnes par les chrétiens, plus nombreux et plus forts , et obligés &
peu prés tous de se réfugier dans les lieux fortiliés des cotes.

En 1822, le vice-roi d'Tgypte envoya, sous les ordres de Khassan-
Pacha, 7,000 Arnaoutes ou Albanais, ces Suisses d’Orient, qui, dit
M. Boué, ont été de tout temps préts & servir pour de argent. Les villes
furent assurées an sultan; mais les difficultés du pays et la mort de ce
chef furent cause que les Turcs n’obtinrent aucun succés général. Il n’y
eut guére que des courses dévastatrices, jonchant le sol de monceaux de
ruines et accompagnées d’atrocités dans le genre de celles qui furent
commises en aotit et en novembre dans la grotte de Melidhoni et a
Sarko, ou bien encore des sorties hors des villes pour saccager les
villages des chrétiens, couper ou briler les vignes et les oliviers par
milliers, et enlever les récoltes et les bestiaux. Geux-ci, du reste, pre-
naient leur revanche amplement et venaient tout dévaster jusqu’au pied
des murailles. Cet état de choses continua encore pendant deux ans, et
ne prit fin qu’'a I'arrivée d'lbrahim-Pacha, en novembre 1824, lorsqu’il
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revint de la Morée avec ses troupes arnaoutes. La pesie s’en méla, et
pendant prés de cing années elle occasionna des ravages effrayants dans
Pintérieur des villes. A la tdte de 1’insurrectioh de Messara étaient les
Kourmoulidhés qui avaient jeté le masque dés 4821 ; les musulmans,
furieux d’avoir été dupes pendant prés de deux siécles, s’acharnérent
contre eux; dans un pays de plaines, la défense était diflicile; les 64
familles qu’ils formaient alors, furent traquées de toutes parts, et deux
ou trois purent & grand peine échapper an massacre et se rélfugier en
Morée. Au hout de six mois, Ibrahim avait la tranquille possession de
I'ile; ordre y régnait comme & Varsovie en septembre 1831. Des milliers
de chrétiens avaient émigré; les autres, décimés et terrifiés, avaient
repris leurs travaux agricoles sous la promesse d'une amnistie générale.

Aprés la_grande défaite navale du 20 octobre 1827, & Navarin, les
Hellénes s'emparérent de Grabousa, dont ils firent un centre d’opérations
qui dégénéra en repaire de pirates. Lorsque les Francais et les Anglais
réunis les en chassérent, ils se réfugicrent chez les Sphakiotes. Des
cruautés ayant été de nouveau commises par les musulmans, insurrec-
tion recommenca de plus belle et ceux-ci fuirent de nouveau les campa-
gnes. Le 8 mars suivant, Capo-d’Isirias, président de la Gréce, déclara
Iile en état de blocus, et celui-ci fut rigoureusement maintenu par une
escadre grecque accréditée par la France, 'Angleterre et la Russie.
La lutte intérieure prit alors un caractére plus sanguinaire; car_ les
musulmans voyaient bien qu’il ne leur restait qu’a abandonner I'ile ou &
périr par la famine dans les villes que les chrétiens ne pouvaient cepen-
dant prendre. Des massacres eurent lieu surtout a Megalo-Kastron.
Le pacha de Khania, Moustapha, passa les monlagnes et s’empara de
Franco-Castello ; au retour, il fut vigoureusement atlaqué et perdit une
grande parlie de sa cavalerie. Les chrétiens avaient élabli 4 Magarites, &
I'EE. de Rhethymnon, un Conseil principalement chargé de diriger la vente
des produits 3 'extérieur.

Les trois puissances protectrices avaient signé, le 6 juillet 1827,
un (raité pour la pacification et I'indépendance absolue de la Gréce;
Mahmoud II avait dd y accéder en juin 1828. Elles sollicitérent et obtin-

- rent la cession de la Créte & PEgypte, tant en compensation des avances
faites par celte derniére , dans la guerre contre les Grecs, que pour ar-
réter la destruction finale de I'une des deux populations. Lorsqu’une
conciliation fut préparée par I'adjonction d’un troisiéme élément, les
Anglais levérent le blocus en janvier 1829. Ainsi furent trompées les
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espérances respeclives des chrétiens et des musulmans de I'ile ; de liberté
et de réunion aux Hellénes pour les premiers ; de domination tyrannique
et sauvage pour les seconds.

« Mais, dit M. Boué (1), la nation grecque sait ce qu’elle veut, et ce
qui doit réellement en faire un Lfat, tandis que les diplomates étrangers
se font illusion sur ses besoins réels, et tichent simplement de gagner du
temps sans savoir les coneessions qu’ils seront obligés de faire un jour,
ou les interventions 4 main armée auxquelles ils se verront forcés pour
soutenir leur chateau de cartes contre vent et marée. S’ils ont pu
signer, sous Wellington , le ridicule protocole du 3 février 41830, qui tra-
cait les limites de maniére 4 séparer I’Acarnanie de la Gréce, ils pour-
ront encore revenir sur celui qui, postérieurement, a si peu satisfait
les Grees, comme les Turcs.

» Aucun décret, aucun déploiement de forces armées ne saurait
étouffer la voix de la parenté chez une nation morcelée par suite de
combinaisons politiques. De pareilles sympathies peuvent étre assoupies
pour un temps, et des politiques empiriques peavent se réjouir de leur
ouvrage temporaire ; mais la vie des peuples ne compte pas les années
comme celle de 'homme. A la moindre occasion favorable ces lambeaux
d'une nation se réuniront de nouveau et réaliseront les prédictions des
gens qui croient voir dans le groupement de chague nationalité, dans le
respect pour les idées et les coutumes de chaque peuple, le plus sir
garant d’une longue stabilité, et osent s’élever au-dessus de 1’égoiste et
mesquine ambition de n’établir qu’un repos viager dans le monde poli-
tique. On oublie qu’on peut tracer des frontiéres & son gré, mais que le
type des nations ne s’efface pas plus que la direction des chaines de
montagnes et le cours des fleuves.

» Or, si la Turquie était démembrée, la Gréce devrait gagner au
moins l'lle de Créte, la Thessalie, le S.-0. de la Macédoine ou la
vallée de I'laliacmon , IEpire et la moyenne Albanie, jusqu’au
Scoumbi. L’Angleterre s’opposera certainement de tous ses efforts a
une réunion qui est cependant donnée par la nature et qui aura lieu en
dépit d’elle.

» Mais le temps marche bien vite, et les nationalités ne s’effacent pas
par des protocoles. Les baionnettes peuvent étre un argument irrésistible
pour le moment ; mais si elles ne s’appuient pas sur une bonne logique,

(1) La Turquic d'Europe, 1. IV, p. 105, 100, 232, 239; préface, p. 7.
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leurs poinies s’émoussent comme toule auire chose, et la vie d’un peuple
ne se résume pas dans celle d’'un ministre ou d’un prince (1). »

Domination de Méhémet-Ali, jusquwen 1844, et ses suiles. — Les
chrétiens n’acceptaient pas trés-volontiers la décision qui les adjoignait
a I'Egypte; ils avaient réuni plusieurs batiments & Soudha, lorsqu’arriva
une escadre égyplienne; la confusion se mit parmi eux, el force leur fut
de se résigner 4 subir le nouveau joug qui leur éfait imposé. Osman-
Noureddin-Bey, plus tard Osman-Pacha, arriva avec deux régiments égyp-
tiens, et au bout de quelques mois I'ile était véritablement pacifiée; il y
régnait un ordre inconnu depuis les premiers temps de la domination
vénitienne.

La Créte avait été depuis la conquéte turque divisée en trois pachaliks:
Méhémet-Ali les réunit en un seul, & la téte duquel il plaga Moustapha-
Pacha, un de ses parents, natif comme lui de Kavala, port de la Macé-

(1) M. Boué dit encore (t. I, p. 19 et 20) : « Les Grecs de la Turquie formentun
peuple & part qu’on ne peut confondre ni avec les Serbes ou les Bulgares, ni méme
avec les Albanais ou les Valaques. IIs offrent des caracteres et surtout des aptitudes
particulitres qu’on ne retrouve pas parmi les auires nations de cet empire, de ma-
nidre qu'on ne peut s’empécher de reconnaitre en eux un reste de I'ancien sang grec
asiatique, du moins si on ne veut admetire presque aucun reste du sang helléne.

» D'une autre part, cenx-la sont dans une grande erreur qui semblent prétendre
que les Grees ne sont pas une nation, parce que les publicistes peuvent prouver la
destruction presque totale des anciens Hellenes. Si les qualités de ces derniers sont
hors de question, il n’en est pas moins vrai que leur souvenir anime encore actuelie-
ment les Grees actuels et sert d’aliment 4 leur patriotisme. Si les Grecs modernes ne
se conduisent pas quelquefois avec enthousiasme patriotique des Hellénes, Athénes,
le Parnasse, 1'Olympe, Tempé et tant d’autres lieux célébres, sont pour eux des
lieux sacrés. Les Grecs sont, sous certains rapports, nous en convenons, un peuple
totalement différent des anciens Hellenes ; cependant c’est un peuple ayant des idées
si arrétées et des usages si distincts des nétres que, pour pouvoir réussir a le régir,
il faut laisser en Europe son vieil homme , et devenir Grec de ceeur et d’dme; c'est—
a-dire n’aimer que ce qui est grec, et avoir méme un certain mépris pour I'Occident,
tout en étant prét a profiter de quelques parties de sa eivilisation. Un peuple qu’on
ne peut pas transformer a sa guise en européen , ne peut pas &tre mis au nombre de
ces peuples batards, tels que ceux de I'évéché de Bile, de la Savoie ou de la Bel-
gique, dont la nationalité peut étre abandonnée & la décision d’un congrés de souve-
rains. Ensuite, il ne faut pas oublier que chaque siecle a ses exigences; qu’une série
d’événements politiques modifient les nations, de maniere que les anciens Hellenes
n’eussent-ils pas été détruits, n’offriraient plus le méme aspect que jadis.

» Dans ce moment méme (1840}, la révolution grecque n'est pas achevie, soit
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doine ; celui-ci, qui avait puissamment contribué a la pacification de I'ile
avec son oncle Khassan, était craint des musulmans et estimé des chré-
tiens pour sa justice et son humanité. Tous les Crétois, sans distinction
de religion, furent désarmés de gré ou de force, les chréliens les plus
compromis se réfugiérent en Morée et dans les Cyclades ; deux Conseils
mixtes de musulmans et de chrétiens furent institués & Megalo-Kasiron
et & Khania pour rendre la justice rigoureusement & chacun, et faire
respecter les personnes et les propriétés; deux autres, ressorlissant du
dernier pour les appels, furent établis & Rhethymnon et & Sphakia, ce
dernier sans un seul musulman; un lazaret fut établi & Soudha sous la
direction du Dr Caporal, de Smyrne; le droit de laisser flotter leur
pavillon fut rendu aux divers consuls.

parce qu’on n’a pas appelé encore tout ce peuple i la renaissance de sa nationalité;
soit parce qu’on n'a cessé de le chicaner du dehors, ou par des essais malencontreux
de gouvernement et de bureaucratie contraircs a ses idées. S'ils ont résisté si longtemps
aux mahométans et ont trouvé dans la foi de leurs peres le moyen de s’en isoler,
malgré la nécessité de vivre sous leur pesant joug, ils se consolent maintenant par
Iidée qu’ils pourront un jour &tre déliveés complétement des entraves que les Euro—
péens metltent au développement de leurs idées particuliéres sur la civilisation.

» On a comparé Pétat de la Turquie 4 Ja fin du moyen-age en Europe (t. IV, p. 180),
et on a voulu prétendre que, comme les Etats chrétiens sont sortis petit & petit de
ce chaos et de ces troubles, PEmpire turc se réformerait insensiblement. On a oublié
dans cette comparaison qu’il y a loin de la position des Rayas et des Turcs & celles
des ecsclaves—sujets et des seigneurs chitelains, parce que les premiers sont séparés
par la religion et des préjugés fondés sur cette derniére.

» Hors Constantinople (t. II, p. 413), ou plutdt hors d’un petit cercle de hauts
fonctionnaires et de leurs partisans, la Turquie est encore loujours la méme monar-
chie orientale du X1Ve sitcle : ’Europe 0’y a point pris pied. On n'a changé beaucoup
de choses que de nom; on en a modifié un peu d’autres par la force des circonstances,
tandis que plusicurs réformes essentielles ne sont encore que déerétées et non exé-
cutées. Comme en Europe , la mode a pu altérer quelques habillements, sans détruire
pour cela le caractére et les meeurs des Orientaux.

» Nous savons bien (t. IV, p. 195) qu’il y a des gens qui regardent les pronostics '
de la ruine prochaine de PEmpire turc comme une pure gasconnade. Occupés seule-
ment de ce qui se passera pendant leur vie, ils voient une machine aussi vermoulue
que Padministration ottomane qui continue a fonctionner depuis si longtemps; ils se
croient donc en droit de conclure que cela durera encore des siecles, et que la Porte
aura le temps de se réformer ou de rentrer avec toute son autorité dans ses voies
anciennes. Ces personnes sont & peu prés comme les Turcs, qui se consolent par le
fatalisme ou s’en remettent i la sagesse de la Providence. Mais leur insouciante tempo-
risation sera troublée plus désagréablement et plus promptement qu'ils ne le pensent. »
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Méhémet-Ali fit savoir qu’il voulait réellement pacifier la Créte et
repeupler les villages, et qu’il n’augmenterait pas les anciennes taxes;
il permil  tous les émigrés de revenir et de rentrer en possession des
propriétés qui éaient restées vacantes ou qui n’avaient été que confis-
quées; quant & celles qui avaient été vendues, la somme qui avait été
regue devaitleur étre remboursée. Beaucoup de chrétiens retournérent en
qualité de rayas, et on fit des avances d’argent et de troupeaux a ceux
qui avaient été ruinés. Beaucoup aussi revinrent munis de passeports qui,
les nationalisant Hellénes, les placaient sous la protection des consuls; ils
refournérent ainsi sur leurs propriétés, excitérent vivement la jalousie
des premiers, et furent canserde plusieurs collisions enire les consuls et
les autorités égyptiennes. D’autres étant revenus avec I'intention de sou-
lever de nouveau I'ile , Moustapha cessa de voir les chrétiens d’aussi bon
il et demanda des ordres au Caire. Méhémet-Ali retira alors & tous les
é!rangers, exceplé 4 un ou deux Francais, la permission qu’il leur avait
accordée de devenir propriétaires du sol : heaucoup de ces Hellénes de
contrebande reprirent sans difficulté la condition de rayas; d’autres pré-
férérent s’¢élablir comme marchands dans les villes.

Mais Méhémet-Ali, pour lequel la Créte était une cause de trop grandes
dépenses, avisa & la convertir en une source de revenus pour son trésor.
Il voulait arriver 4 &tre propriétaire du sol comme en Egypte : en octo-
bre 1831, il reprit aux aghas les moukattas. Pendant sa guerre contre la
Porle, un systéme de terreur s’éfablit avec la sanction des Conseils
timorés et vendus; les mahométans surtout furent molestés; plusieurs
furent décapités ou enfermés & Grabousa; I'égalité d’impdt fut établie
entre eux et les chrétiens. De nouvelles taxes sur I'agriculture, une
rigueur plus grande & I'égard du karatch, la mise en ferme de la vente
du vin, du tabac dans les villes, etc., furent établies au grand mécon-
tentement des habilants qui n’eurent toujours ni routes, ni ponts, ni
ports praticables; il [ut méme question d’établir un monopole pour V'huile
et le savon. Quand le vice-roi vint en aotit 1833, il voulut écouter les
plaintes des paysans sur les impéts, la bastonnade et les Arnaoutes;
mais le pacha ne.le permit pas, et il lui fit présenter une adresse de satis-
faction par des Grecs payés. Méhémet-Ali séjourna peu, et aprés son
départ parut une ordonnance sur les cultures du sol, dont le résultat
presque immédiat aurait été la confiscation de la plupart des meilleures
terres de lile et la réduction des habitants a la condition des Fellahs.
A sa lecture dans un village, sur la pente des montagnes de Sphakia,
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une vive émotion s’empara des Crétois des deux religions ils portérent
plainte aux consuls francais, anglais et russe de Khania; le bruit se
répandit qu’il s’était opéré des miracles dans certains couvents; ils s’éta-
blirent pacifiquement prés de la ville, 4 Mourniés, refusérent de payer
les impdts, et rédigérent des mémoires qu’ils adressérent aux ambassa-
deurs de Constantinople et aux résidents de Nauplie. Un musulman fut
tué, et son assassin, chrétien, pendu. Monstapha-Pacha, & son arrivée
de Megalo-Kastron, vit qu’on n’avait pas foi en ses paroles; il temporisa,
les rassemblements diminuérent et quelques arrestations achevérent de
les dissiper. Le vice-roi, sur des rapporls exagérés, avait envoyé umne
flotte et Osman-Pacha avec des ordres rigoureux ; le gouverneur ne put
se dispenser de les faire mettre & exécution. Quarante-un Crétois furent
pris au hasard et pendus sur divers points, et parmi eux se trouvait un
chrétien du tribunal de Rhethymnon, qui le fut 4 la porte de la ville ; deux
conseillers musulmans de Khania et de Megalo-Kastron furent enfermés a
Grabousa ; le pays fut terrifié, et Méhémet-Ali devint tout aussi impopu-
laire prés des musulmans que prés des chrétiens. Ce furent les derniers
troubles; 'ordonnance resta lettre-morte, et la tranquillité reparut. Le
vice-roi revint en 18387, et trouva l'ile plus peuplée qu’il ne s’y attendait;
il écouta les plaintes des habitants chrétiens qui lui dirent qu’ils préfé-
reraient étre sujets du gouvernement Helléne; il leur proposa alors d’in-
troduire le systéme d'impdts de ce pays avec une réduction considérable,
et de remplacer le karatch par une taxe mobiliére ; mais ces deux change-
ments furent refusés. Il leur permit alors de commercer librement avec
les négociants étrangers; les consuls purent avoir libre accés dans les
bureaux de la douane pour vérifier sur les registres le mouvement com-
mercial du pays.

A celte épogque, le bateau & vapeur autrichien, de Trieste 4 Alexan-
drie, faisait escale 4 Khania; mais ce service dura peu & cause des diffi-
cullés des quarantaines. Deux imprimeries furent établies dans lile,
ainsi qu’un journal en ture et en gree qui paraissait une fois par semaine
4 Khania. En 1838, le vice-roi fit reconstruire 'aqueduc qui amenait les
eaux & Megalo-Kastron, ce qui lui cofita environ 500,000 piastres
(125,000 fr.); il fit aussi réparer les fortifications, et améliocer les ports
et les chemins aux abords des villes.

Les chrétiens et les musulmans issus pour la plupart des Grecs du
moyen-4ge, et par conséquent parents 4 des degrés plus ou moins éloi-
gnés, n’en ont pas moins une haine invétérée au fond du coeur les uns
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pour les autres; et cette haine existe non-seulement lorsqu’ils habitent
des villages distincts, mais aussi quand ils résident dans le méme;, ainsi
que cela arrive souvent. Dans I'état de repos ol se trouve le pays, et
grace au désarmement des uns et des autres et 4 la protection dont les
Grecs furent entourés, et surtout & la surveillance active des Arnaoutes
dans les campagnes, il n’y eut pas de collisions, et les habitants sem-
blérent vivre parfaitement ensemble. Mais vienne quelque circonstance
portant la population chrétienne & croire que 'heure de la délivrance a
sonné, les sectateurs des deux religions recommenceront 4 'instant une
guerre d’extermination et de dévaslation semblable & celle qui a duré de
1821 & 1828.

Quelques années aprés, la Créte repassa sous la domination d’Abdoul-
Medjid , lorsqu’a la suite des affaires de Syrie le traité de la quadruple
alliance eut été accepté par Méhémet-Ali, le 27 novembre 1840. La Créte
ne s’en apercut pas; car le méme pacha, le méme régiment arabe, les
mémes Arnaoutes restérent pour régir le pays. Rien non plus ne fut
changé 4 'égalité établie entre les discipleé du Christ et ceux de Mahomet;
égalité presque réelle et non fictive comme celles des autres pays ottomans,
dont la Créte a été privée pour ses différents habilants pendant plus de
six siécles, dont elle jouit depuis déja prés de trente ans, et pour
laquelle ses habitants chrétiens doivent avoir une grande reconnaissance
envers Méhémet-Ali, s'ils ne sont aveuglés par leur haine pour I'Isla-
misme. Pourtant ils ne devraient pas I'oublier : Si les Egyptiens et les
Phéniciens , dans les temps antiques, vinrent déposer sur les rives de
PAttique et du Peloponnése leur civilisation, germe de I'auréole de
leurs glorieux ancédtres, c’est encore V'Egypte qui, trente & quarante
siécles plus tard, est venu ouvrir pour la Gréte 'ére de la régénération (1).

(1) Pendant que ces pages sont-sous presse,, au moment ol la conférence de Paris
statue sur l'organisation de la Moldavie et de la Valachie, Jes événements se char-
gent de réaliser les prévisions de M. Boué , rapportées dans la précédente note. Aux
soulévements de la Bosnie, de ’Herzegovine et du Monténégro vient de's’ajouter une
insurrection dans I'ile de Cr2te. On lit dans les feuilles quotidiennes, et en particulier
dans la Gironde du 6 juin, les deux alinéas suivants :

« Les affaires du gouvernement ottoman semblent entrer peu &4 peu en pleine dis~
solution ; ’échec éprouvé par les troupes turques 3 Grahovo est venu donner comme
un signal d’insurrection aux peuples chrétiens soumis a la Porte. L’ile de Crete est
en pleine révolte : six districts ont pris les armes, et les troupes envoyées contre eux
par Vély-Pacha, gouverneur de I'fle, ont été battues et repoussées. Décidément, le

Document humérisé par la Bibliothéque Interuniversitaire Scientifique Jussieu - UPMC



(60)

Administration civile, judiciaire, el¢. — Lorsque, a la suite des évé-
nements de 1840, lile fut replacée sous la domination lurque, le méme
gouverneur général fut conservé, et ses fils, au fur et 4 mesure qu’ils
avancérent en dge, devinrent gouverneurs des villes principales et de
chacune des trois subdivisions dont elles étaient les chefs-licux. Dans
chacune des dix-neuf Eparkhia se trouvent un boulak-bachi et un kape-
tania chrélien, auquel sont adressées les décisions du gouverneur et du
Conseil. Chaque village a un ou deux chefls, choisis par le pacha, qui
ont une certaine responsahilité pour tout ce qui arrive dans le territoire.
Celui des musulmans est 'agha proprement dit, quoique celte qualité
soit fréquemment ajoutée & son nom par tout musulman, méme pauvre.
Celui des chrétiens porte le nom de kapetania. Cest & eux que le voya~
geur doit s’adresser de prélérence, surtout quand, ce qui arrive rare-
ment, les habitants ne paraissent pas disposés & procurer un logement
et les vivres qu’il a besoin d’acheter.

malade dont parlait I'empereur Nicolas & sir Henri Seymour, arrive & la période d’a~
gonie, et les remddes ne font gue le pousser plus activement vers la tombe. CGlest
ainsi que la protection européenne qui, dans la guerre de Crimée, a sauvé la Turquie,
est aujourd’hui ce qui contribue le plus 4 sa perte..... Aprés avoir mis en fuite les
soldats de Vély-Pacha, ics révoltés proposent de mettre bas les armes, si I'on con-~
sent & ouvrir, en présence des consuls européens, une conférence ol ils pourront
exposer leurs griefs et poser leurs conditions.

« Les réclamations présentées en leur nom se réduisent i ces deux points : révoca-
tion de Vély-Pacha et concession i I'ille de Candie des priviléges qui appartiennent a
File de Samos. Ces priviléges accordés a la suite de la guerre de I'indépendance
greeque, au moment ol la conférence de Londres rendit Samos 4 la Turquie, consti~
tnent une indépendance de fait sous la suzeraineté de la Porte. Depuis cette époque,
I'ile de Samos possiéde un gouverncment et un pavillon particuliers. Le Caimacan qui
'administre doit étre chrétien et de race grecque. Il est désigné par le Sénat de l'ile,
¢t le choix du Sénat est seulement ratifié par le Sultan. »

Le 20 Mai, Vély mandait Pévéque de Khania pour P’engager, 10 & ordonner 2 ses
administrés de payer Pimpdt du service militaire et de faire les corvées pour les che-
mins; 20 A écrire aux consuls pour les détourner de s’intéresser aux réclamations des
rayas. L'éveque s’y était refusé et était sorti mourant du sérai, les uns disaient d’une
attaque d'apoplexie, les autres des suites de la bastonnade; il s’en était suivi une
grande effervescence parmi tous les chrétiens de la ville et des environs.

Ala fin de juin, Vély-Pacha avait été destitué et le calme avait P'air. de revenir
un peu, lorsque le 2 juillet, un marchand musulman de Kbaunia ayant été assassiné
par son domestique grec, celui-ci fut immédiatement condamné a movt par le Conseil.
Le lendemain, aux funéraiiles, les musulmans s’ameutérent ; on fut obligé de leur
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Dans chacune des trois villes siége un Conseil dont le président est
souvent le gouverneur; il est composé du kadi, du trésorier, du chef de
la douane et de deux députés, l'un Grec Pautre Musulman, de chaque
éparkhie de la subdivision; ces derniers, nommés et rétribués par le
pacha, sont & peu prés 4 la dévotion du président, dont Popinion, du
reste connue 4 Pavance, est adoptée, surfout par les chrétiens, dans
toutes les affaires importantes. Ges Conseils, qui comprennent {rente
membres & Megalo-Kastron, douze & Rhethymnon et dix-sept & Khania,
choment le vendredi et le dimanche. Revétus de pouvoirs législatifs et
judiciaires, ils renvoient an mékémeh ou cour supérieure, pour les
déeisions en conformité du Koran, dans les questions de propriété,
d’héritages et de contrats de mariages musulmans, et & I'évéque pour
les divorces trop fréquents entre chrétiens. Ils veillent & la santé publi-
que, réglent les prix des denrées alimentaires et surveillent les travanx
publics. On peut appeler de leurs décisions au pacha, qui examine lui-
méme, §’il est dans la ville, ou qui peut renvoyer 4 un nouvel examen

livrer le Grec qui fut étranglé et trainé pendant deux heures par la ville, et spéciale-
ment devant les consulats. Le 4, au soir, une foule de familles grecques s’embar-
querent pour Syra, Tsérigo, etc., sur des bateaux 4 voiles. Le 5, le vapeur autri-
chien en emporta une grande quantité. A Rhethymnon aussi, des fanatiques avaient
assassiné quatre chrétiens, dévasté les églises, blessé deux papas et pris la citadelle.

« Ce qui se passe a Candie , dit La Gironde du 16 Juillet, ne démontre gue trop
Pimpuissance du Gouvernement turc et aussi cette espgce de concert de haine qui
couve en ce moment contre les chrétiens dans les populations mahométanes .... Ainsi
les faits s’accumulent et, chaque jour, viennent attester l'impossibilité de cette
entrée amiable des populations ottomanes dans la famille européenne révée par les
politiques. En dépit de la conspiration de toute 'Europe pour perpétuer un slatu quo
impossible, on dirait qu’une force inconnue se rit des efforts de la diplomatie et préci-
pite le dénouement ».

En effet, faire comprendre la liberté, I'égalité et la fraternité occidentales entre
Musulmans et Chrétiens dans la Turquie d’Europe, tant que les premiers seront les
dominateurs, la régénérer, en un mot, me parait une idée chimérique ; elle peut
prendre naissance dans le cerveau d’'un homme qui n’a pas quitté I'Occident, mais elle
s'6vanouit dés qu’il met le pied en Orient.

L’existence d’une puissance musulmane dans une partie de ’Europe, et surtout dans
le pays grec, cette terre classique de la liberté et de la civilisation, est, 4 mon avis, un
des plus grands anachronismes du miliew du XIXe siecle. Et pourtant , son extinction
est plutdt encore & craindre qu’a désirer, car elle n’aura pas lieu sans que le Pont-
Euxin et Ja mer Egée ne soient teints, non par des ruisseaux , mais par les fleuves de
sang grec qui s’¢écouleront de la Macédoine, de la Thrace et de 'Asie-Mineure.
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du Conseil. Les questions commerciales sont renvoyées an chef de lu
douane, qui préside un tribunal composé de marchands indigénes et
étrangers. Les contestations entre indigénes et étrangers sont jugées par
le Conseil ou le consul, suivant la nationalité du défendeur.

Les Conseils connaissent de toutes les questions judiciaires et punis-
sent les délits et offenses, mais ils ne peuvent infliger la peine de mort
sans I'autorisation du pacha, et depuis quelques années sans ’approba-
tion du gouvernement, & Stamboul. Les peines habituelles sont 'empri-
sonnement pour dettes, et avec travaux aux ouvrages publics pour.le vol 5
un mois d’emprisonnement ou la bastonnade pour I'adultére; le viol des
jeunes garcons est puni par la bastonnade ou I'enrdlement militaire;
I'enlévement fréquent des jeunes femmes l'est par 'emprisonnement,
méme des complices, et un travail pénible. L’homicide est fort rare. I
y a sept prisons & une ou deux piéces, trop petiles pour la santé et
dépourvues de tous soins de propreté; la seconde piéce intérieure était
destinée aux accusés les plus pervers.

Dans chaque localité importante se irouve un kadi chargé de juger les
conlestations qui surviennent dans la partie de I'ile, plus ou moins
étendue, placée sous sa juridiction. Si, aprés un décés, il resle une
veuve et des enfants au-dessous de treize ans, le kadi devient exécuteur
et recoit un droit de dix pour cent sur le montant du bien; il institue
aussi un curateur pour les enfants et leurs propriétés.

En Créte, comme dans le reste de la Turquie, les biens sont ou moulk;
ou vekouf. Les premiers sont ceux qui passent librement & quiconque
en est I'héritier; les transferts ou ventes peuvent 4 volonté étre enregis-
trées au mékémeh, mais de nouveaux titres valables ne peuvent étre
délivrés que par le kadi, qui prend un droit de cing pour cent. Les biens
vakoufsont ceux qui ont été donnés aux mosquées, et qui ne sont pas trés-
nombreux en Créte, ou bien achetés et enregistrés par le moutevelli
(directeur), ala condition qu’ils arriveront a la mosquée, si le vendeur
meurt sans enfants, ou lorsque sa lignée sera éteinte. Ils ne paient pas
¢’impdts, et ces derniers sont fréquemment transportés d’un individu
4 un autre, moyennant une somme payée i la mosquée chaque fois. Sont
encore vakouf d’autres hiens sur lesquels les propriétaires doivent des
renles aux mosquées; ceux-la ne peuvent éire aliénés qu’aprés que
celles-ci ont été transporiées sur un autrs immeuble.

Depuis la domination turque, les routes vénitiennes, les ports, ont
été abandonnés aux forces de la nature. Sous Méhémet-Ali, pendant la
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jeunesse de Moustapha, quelques tentatives d’améliorations furent faites
aux abords des villes, oli 280,000 piastres (70,000 fr.) furent dépensées.
Dans celles-ci méme , le pavage fut refait aux dépens de chaque habi-
tant, pour la partie située devant sa propriété; mais le retour de la
domination du sultan et I'état maladif du pacha ramenérent I'incurie
précédente. Et comment en aurait-il pu étre autrement dans les parties
éloignées de I'empire, lorsque les routes carrossables, les chemins en-
tretenus font défaut aux portes méme de la capitale,, qu’aucune voiture
suspendue ne peut franchir ?

En 1845, les grands chemins , dits dromos vasilikos, étaient les plus
impraticables de toute I'ile, en raison des trous et des restes & demi
démantelés des routes vénitiennes; par les pluies, il n’y avait que cloa-
ques et fondriéres aux portes des villes, et il était impossible & une
voiture de parcourir méme la plaine qui s’étend de Khania 4 Soudha.
Les chemins n’étaient vraiment bien praticables que pour les mulels et
les dnes, et encore les campagnards mettent-ils pied-a-terre dans les
descentes rapides; les chevaux ne font pas Liabituellement plus de six
kilométres et demi 4 Uheure; sur le grand chemin de Khania a Megalo-
Kastron, ils ne peuvent dépasser huit kilométres. Les ruisseaux et for-
rents se traversaient soit sur les débris des ponts, soit dans les endroits
les moins profonds, soit enfin sur les barres sableuses qui obstruent
toujours leurs débouchés dans la mer. Dans la saison des pluies, le gon-
flement des torrents interceplait parfois complétement les communica-
tions pendant deux ou trois jours.

La méme incurie existe & ’égard des ports, si indispensables a I’écou-
lement des produits de la Créte; il n’est pas un voyageur qui n’ail
signalé leur comblement, qui augmente d’une maniére incessante depuis
I'expulsion des Vénitiens, tant par les ensablements maritimes que par
les immondices et les délestages que I'on y jette. Méhémet-Ali, en 1838,
avait déja fait exécuter des réparations aux moles des trois ports, et des
travaux de curage, qui avaient absorbé 575,000 piastres & Megalo-
Kastron, 871,500 a Rhethymnon, 1,146,000 4 Khania, sans compter
380,000 piastres pour I’achat de tous les engins nécéssaires au draguage.
Mais aprés 1840, tout a éié abandonné, et la machine 4 draguer a touic
liberté de se rouiller dans un coin du port de Khania.

Organisation militaire. — Le service de la Créte était fait, depuis le
passage sous la domination égyptienne, par les troupes tant réguliéres
qu’irrégulifres qu’y avait envoyées Méhémet-Ali. Les troupes réguliéres
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arabes formaient, en 1833, un régiment du Nizam de 3,200 hommes,
distribués en cing bataillons faibles. Quelques années apres, elles
avaient ¢té augmentées de deux autres régiments da méme effectif ; mais
lors du retour & la Porte, en 1844, il n’y avait plus qu’un régiment,
qui fut conservé et qui y était encore en méme temps que moi, maigré
les réclamaltions des soldats; toutefois, pour donner en partie salisfac-
tion & ceux-ci, on avait fait venir leurs femmes et leurs enfants, qui
s’¢taient installés en dehors des murs de Khania, a I'E. 5 ¢’était un véri-
table village arabe formé de hultes en terre, dans lesquelles les soldats
se rendaient aprés avoir satisfait aux exigences de leur service. L’uni-
forme élait celui des tronpes ottomanes (panlalon, veste et fess), mais
dans un élat d’'usure des plus avancés. Ces troupes avaient é1é distribuées
par bataillons et compagnies, dans les villes et dans les places fortes des
cotes, de la maniére suivante :

Megalo-Kastron, 900  Grabousa, 200  Spina-Longa, 200
Rhethymnon, 500  Kisamo-Kasteli, 100  Setia, 100
Khania, 700  Soudha, 200  Hierapetra-Kasteli, 400

Sphakia, 100

En 1845, le nombre des hommes avait beaucoup diminué, et les gar-
nisons avaient été réduites’ & moitié, excepté dans les trois villes.

Les troupes irréguliéres se composaient d’environ 4300 Arnaoutes ou
Albanais musulmans, divisés en six compagnies, bien disciplinés, dissé-
minés dans les villages pour la police , et sur les cétes pour leur garde;
pres de 200 avaient des chevaux. Ils tiennent ainsi lien de gendarmes el
do douaniers, et sont tantdt isolés et tantét réunis an nombre de quatre
ou cing. Aussi Pordre et la tranquillité régnent-ils dans le pays, que le
voyageur peut parcourir en tuute sécurité, de nuit comme de jour, sans
avoir 4 redouter d’étre volé ou molesté; les chrétiens n’ont pas plus a
craindre que les musulmans pour leur vie, leur honneur et leurs pro-
priétés. Dans les villes, ceux d’entre eux qui sont chargés de la garde de
nuil recoivent des bouliguiers 40 piastres par mois, moyennant les-
quelles ils s’engagent a payer toul ce qui aura été volé en pénétrant par
la rue, a Pexceplion de Vargent. Dans certaines localités, comme &
lipanokhorio, Prosnero, Sphakia, Ampelousa, Kenourio-Khorio, etc.,
se trouvent des chels communiquant directement avec les gouverneurs,
et ayant un plus grand nombre d’hommes avec eux. Les Arnaocutes por-
tent leur costume national qui n’est autre que le coslume grec, avec une
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simple calotte, auquel s’adjoini la phoustanelle, sorte de jupon court
d’étoffe blanche, trés-ample et plissé, et un ceinturon portant yatagan,
pistolets, ete.; ils sont, en outre, pourvus de carabines. Le voyageur
est en général bien accueilli par eux et peut, moyennant une trés-faible
rétribution, étre nourri et passer la nuit dans leurs corps-de-gardes qui
sont beaucoup plus propres que les habitations des villageois, surtout
chrétiens.

Les fortifications de la Créte sont toutes d’origine vénitienne et ont
seulement été réparées, d’aprés les plans primitifs, par les Turcs, aprés
leur capture. Elles sont, en général , dans un assez déplorable état, et
cependant Méhémet-Ali dépensa 280,000 piastres pour celles de Khania,
50,000 pour ses anciens chantiers vénitiens, et 115,000 pour les forts de
Grabousa et de Soudha. L’artillerie surlout est dans le plus pitoyable
état; sur 650 bouches 4 fen environ, le vice-roi a enlevé les pitces de
bronze qui formaient environ moitié; les autres en fer, an nombre de
370, détériorées par les agens atmosphériques, et pour la plupart hors
de service, sont montées sur des affits aux trois quarts pourris, lors-
quelles ne sont pas juchées sur de simples tas de pierres. Quelques
petites villes des cotes sont entourées de murailles crénelées dont les
dégradations , au lieu d’étre réparées, étaient simplement masquées par
une couche de blanc 4 la chaux. (’est ainsi, du reste, qu'il en était pour
les fortifications, bien autrement importantes a la sdreté de 'empire, de
Smyrne , des Dardanelles et du Bosphore.

Etat religieux des Musulmans et des Chréiiens.—Le clergé musulman
se compose d'un chef ou moufti, et démans et de mouezins pour les
priéres et V'appel des fidéles du haut des minarets ; tous sont mariés. Le
service des mosquées est fait tantét par des imans indigénes et taniot
par des derviches venus du dehors et appartenant 4 différents ordres;
dans les villes, il y a, en outre, des khiatibs pour le service solennel du
vendredi. Des propriétés appartiennent aux mosquées et sont affermées;
d’autres , affectées & des fondations pieuses, finissent par leur revenir 4
la mort, soit du propriétaire soit de ses descendants, suivant les con-
ventions établies; enfin, des rentes établies aussi sur des propriétés leur
sont données par les musulmans pieux et fervents. De la sorte, les incré-
dules, les tiédes n’ont aucune plainte 4 élever. « Le culte musulman,
dit M. Boué (1), ne colite rien aux Tures, puisque leurs prétres sont

(1) La Turquie d' Europe, 1. IlI, 1. 414.
5
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soldés au moyen des revenus des vakoufs. De plus, aucune cérémonie
religieuse n’est un objet de gain pour les ecclésiastiques, ce qui avilit
beaucoup & leurs yeux lz{religion chrélienne, on, dans la plupart des
cultes, tout se paie, et ou il faut défrayer, en outre, des impdts pour
subventionner les prétres ». La population rurale, qui descend entiére-
ment des chrétiens apostats qui ont changé de religion pour se soustraire
aux vexations et au karatch , boit du vin sans le plus léger scrupule et a
des croyances superstitieuses qui sont le pendant de celles des chrétiens
4 la Panaghia. A Megalo -Kastron, les musulmanes dévotes, d’aprés
M. Pashley, brillent de I'encens chaque vendredi et suspendent méme
des morceaux de défroques et autres offrandes votives en 'honneur dela
statue d’une fontaine située sur une place de la ville et apportée de I'an-
tique Gortyne par les Vénitiens ; elles croient que celle-ci est une femme
arabe qui se distingua pendant le siége et qui fut changée en pierre.

Le chrétiens possédent un Méiropolitis, ou archevéque, qui reléve
directement du patriarche de Gonstantinople et siége & Megalo-Kastron;
sept episkopas, ou évéques, nommés par lui, ne peuvent se marier et
résident chacun dans la ville ou le bourg principal de sa circonscription ;
des onze qui existaient avant 1830, quatre ont été supprimés par mesure
d’économie. Dans chacun des évéchés se trouvent un nombre plus ou
moins considérable de papas, ou prétres ordinaires, avec leurs chefs ou
anciens , prolopapas; ils sont mariés ou veufs. « Leurs marques distine-
tives, dit M. Boué (1), sont la barbe, un bonnet bas, rond en haut, et
un baton. Leur ignorance est en général crasse, et ils ne savent que
leur rituel. Ils ne se distinguent, du reste, en rien des paysans, tra-
vaillant aux champs comme eux, ou exercant méme certains métiers;
mais, & Dordinaire , ils sont plus proprement habhillés que leurs
ouailles (2).

« En opposition a I'église latine , celle d’Orient a eu de tout temps le
bon sens de vouloir que les livres d’église fussent écrits dans la langue
de chaque peuple adoptant ce rite. Certes , cette concession influa puis-
samment sur les progrés que fit I'église orientale; car rien ne répugne
plus 4 la raison qu’un culte dans une langue qu’on n’entend pas ».

La vénalité tient une place importante dans I'église orthodoxe , surtout

() La Turquie d’Europe, t. 11T, p. 429, 487.
(2) Les costumes religieux ont été pour Ia plupart représentés par Tourncfort, f. I,
p. 102, 111, 117, 124, et par Sieber, pl. XIL
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en Créte; tout s’achéte, d’inférieur & supérieur, depuis I’absolution
demandée par le fidéle au simple papas jusqu’au patriarchat; et chacun,
en vendant, récupére bien au-deld de ce qu’il a déboursé. Le patriarche
de Stamboul retire, dit-on, annuellement 250,000 piastres de l'ile; les
revenus de 'archevéque et des évéques se composent des produits de
certaines propriétés des églises et du casuel, comprenant la partie des
successions attribuée & des messes; des droits pour certaines messes;
pour les permissions de mariage, les dispenses de parenté, les divorces,
des droits de présence aux mariages, bapiémes et enterrements; ceux
d’ordination des papas et leurs cadeaux; une sorte de dime en nature; et
enfin les collectes faites pendant les tournées de Piques et de I'Epi-
phanie. Les revenus des papas sont 4 peu prés les mémes que le casuel
des curés catholiques auquel s’ajoutent des collectes en nature, le pain
fourni par les fidéles le samedi, et la rémunération des priéres faites
pour la conservation des récoltes.

Sur une trentaine de points, il y a des monastéres qui possédent
d'immenses propriéiés territoriales et sur lesquels I'archevéque n’a que
fort peu d’autorité. La plupart paient au patriarche une redevance
annuelle qui est de 600 piastres pour ceux de Haghia-Triadha , Haghios-
Joannes, Haghios-Eleuthereos et Gonia; ce sont les plus riches avec
ceux d’Arkadhi et de Toplou. Tantét ils sont indépendants, et tantét ce
sont des succursales d’autres monastéres plus importants, situés dans
d’autres parties de I'empire turc, principalement au mont Sinai, dans
P’Asie-Mineure, et méme en Gréce. Les religieux appartiennent 4 Pordre
de Saint-Basile, et font veeu d’obéissance, d’abstinence et de chasteté, la
derniére n’étant pas, prétend-on, strictement observée; ils ne peuvent
dire la messe, se nourrissent de poissoh, de légumes et de fruits, et
portent une robe noire unie, avec une ceinture. Il y a un hegoumenos
ou supérieur, el un nombre plus ou moins grand de kaloghéri (moines)
de plusieurs catégories; les prem'iers deviennent souvent évéques, et les
derniers font 'office de servileurs, ainsi que les jeunes novices. Autre-
fois, le nombre des religieux était considérable; maintenant, il Pest
peu. Gomme partout, le manque de bras se fait sentir; et, dans beau-
coup de monastéres, les religieux sont obligés de consacrer la plus
grande partie du temps & leurs champs; aussi’, aprés les exercices reli-
gieux , ne leur en reste-t-il aucun 4 donner 9 la culture des lettres, a
laquelle, au reste, bien peu d’entre eux sont préparés. Comme tous ces
monastéres ont été plus ou moins saccagés pendant la révolution grecque,
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on n’y trouve aucun livre ou manuscrit en dehors de ceux dont les
religieux se servent pour leurs exercices journaliers. Dans les montagnes
de Lassiti, on tient en grande vénération une peinture que I'on croit
arrivée spontanément et & vol d’oiseau de Stamboul.

Nous donnons ici la répartition des dix-neuf éparkhies de la Créte;
d’une part dans les trois divisions administratives, et de 'autre dans les
huit divisions ecclésiastiques; puis enfin T'indication des principaux
monastéres contenus dans chacune de ces derniéres.

Les quatre évéchés qui existaient avant la révolution grecque de 1821,
et qui ont été supprimés, sont ceux de Kisumou, Knossou, Kherronisou
et Sileias.

Kisamos. Gonja.
Selino. Kudoni
i S yaonias. Haghios - Joannes, Haghia-
KHANIA. ............{ Khaniotika. Triadin, Haghics Bleathe-
Apokorona. reos.
Sphakia. Haghiou-Ba~ Tranco-Castello.
Haghio—-Vasili. sileiow. Preveli.
RHETHYM S Rhethymniotika. Rhethymnis.  Prophetis-Elias, Arsani.
v (MNON. .....
- Mylopotamo. Avlopolamou. Haghios - Gheorghiou-Kama -
. Arkadhi riol1s, Khalepa, Volaka.
Amari. PRAGIAAS. Arkadhi, Asomatos, Vourgari.
Malevisi.
Temenos. Haghios-Gheorghicu-Epanosi-

phes, Panaghia-Spel®otissa.
Kastel-Priotissa.

, . . it Hodk tria.
Ksenourio—Kasteli. Metropolitis odheghetria

ou Gortynis.

MecaLo-Kastron.,! Nomophatsi.
Pedhiadha.
Rhizo-Kastron.
Mirabello. Mirabelow. Panaghia-Krystallenia.
Hierapetra. ) Vriosmeni. '
Setia. Hieras. T°z‘é‘£§m‘f“ Panaghia - Akro-

Dans Empire turc les musulmans, qui n’estiment qu’eux-mémes,
poussent la tolérance religieuse jusqu’a ses derniéres limites ; actuelle-
ment les Grecs possédent toute liberté pour leurs cérémonies religieuses,,
excepté pourtant & I'égard des cloches, les musulmans ne les tolérant
dans aucun lieu ol ils pourraient en étre assourdis. Aussi, n’en existe-t-il
guére que dans les monastéres isolés et dans quelques villages exclusi-
vent grecs du revers méridional des Aspra-Vouna (1). Chez les Grecs, &

(1) Tournefort a figuré, t. I, p. 137, Parc de cercle en fer suspendu , & I'aide du-
quel on les remplagait de son temps.
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I'ignorance et & la superstition , se joint le fanatisme religieux poussé au
point qu’ils se considérent comme les seuls vrais croyants, et ne font
guére plus de cas des chrétiens latins que des sectateurs de Mahomel.
Quand on sort de Paris, ol chacun, sans que le voisin y prenne garde,
observe & sa guise les pratiques de la religion dans laquelle il est né,
on est stupéfait en rencontrant, pour la premiére fois, dans la grande
famille européenne, des fractions quin’accordent la qualité de chrétiennes
qu’a elles seules. L’étonnement disparait complétement lorsque, une fois
Pattention éveillée sur ce point, on s’aper¢oit plus tard que dans son
pays aussi, l'instruction n’entraine pas toujours 4 sa suite plus de bon
sens et de tolérance. Les Crétois vont méme , dit M. Pashley, jusqu’a
préférer la mort au mariage avec une musulmane, et les unions avec
les femmes du rit latin leur sont encore plus antipathiques. « Lorsqu’une
femme chrétienne épouse un turc, dit Pococke (1), elle est exclue de
la communion jusqu’a I'article de la mort, et on ’oblige de renoncer
4 son mari; mais on ne peut 'empécher d’aller  I’église, et c’est ce
qui fait que quantilé de villageoises se laissent séduire par des Maho-
métans ».

Aussi, n’est-ce pas en I'Occident que les populations grecques de Ia
Turquie mettent leur espoir; et, certes, on ne peut les en blimer lors-
qu'on se rappelle que les dominations génoise, et surtout vénitienne,
furent tellement oppressives & leur égard que la conquéte turque, malgré
la barbarie des conquérants, leur parut préférable et n’aggrava guére
leurs souffrances, excepté en Créte.

« Le clergé de I'Eglise turco-grecque, dit M. Boué (2), est donc tout
naturellement porté & voir dans ’empereur de Russie, non-seulement le
plus puissant monarque de leur confession, mais encore leur protecteur,
et peut-étre leur libérateur prochain, puisque les sultans lui ont reconnu
solennellement le droit de protection sur I'Eglise orientale, comme il
est spécifié dans les art. 16 et 47 du traité de Kutjuk-Kainardji, du
24 juillet 1774, etc. (3).

(1) Pococke. Description of the East. Trad. frang. T. IV, p. 316.

(2) La Turquie d’'Europe, t. 11, p. 487; t. IV, p. 39 et 90.

(3) Ces idées avaient déja cours en Crite avant la fondation de Saint-Pétersbourg,
par Pierre-le-Grand, en 1703; car Tournefort (Voyage au Levant, t. I, p. Tt) disait,
aprés avoir écouté, en 1700, « un vieux papas, fort zélé pour son rite, et d’une igno-
rance pitoyable. Il voulut nous persuader en mauvais langage italien, qu’il y avait
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« Les Serbes se plaisent & reconnaitre que les empereurs russes les
ont aidés & salfranchir; les Bulgares et les Grecs espérent des mémes
personnages une semblable assistance, le moment favorable échéant;
mais étre incorporés ou plutét encastrés dans le rouage compliqué et
compass¢ de la Russie ne leur vient et ne peut leur venir dans la téte,
parce que ¢’est comme si on voulait essayer d’habituer un oiseau & vivre
dans l'eau.

« C’est donc 4 tort qu'un publiciste connaissant la Gréce a avancé,
comme axiome, que depuis Archangel jusqu’an cap Matapan dominent
ta méme foi, la méme loi, les mémes idées et la méme force vitale.
Pour ne citer qu’un fait, il oubliait qu’en 1830 Miaulis anéantit la flotte
grecque plutdt que de la rendre aux Russes. »

Malgré cela, toutes les sympathies des chrétiens du rit grec sont pour
leurs coreligionnaires de la Russie, et leur plus vif désir est de voir Aigle
du czar arracher le Croissant du déme de Sainte-Sophie. On ne peut for-
tement blamer lattitude des Hellénes pendant la derniére guerre de
Crimée, puisque c’est la Russie qui leur avait toujours été le plus
favorable, soit en diminuant la puissance de ’empire turc et lui enle-
vant successivemen! des portions de son territoire, soit en demandant
et oblenant des garaniies de toutes sortes pour eux. Il ne serait certai-
nement pas impossible que la France et beaucoup perdu du prestige
que lui donnait sa constante protection des chrétiens dans 'empire ture,
et sa participation 4 la résurrection de la Gréce, en venant au secours de
celui-ci contre les Russes, et en-conlribuant & ruiner sinon leur in-
fluence, du moins leur force apparente dans la Mer-Noire.

Instruction ; costumes. — 1l n’est pas difficile, d’aprés le savoir
des papas, qui pour la plupart ne savent que lire et sont incapables
d’écrire, de juger de l'ignorance dans laquelle sont plongés les habi-
tants des campagnes. Ga et]a, il y a des espéces d’écoles, mais ol 'on
fait apprendre principalement dans les Psaumes et aulres ouvrages en
grec ancien, que les pauvres enfants sont incapables de comprendre.
En 1845, j’ai cependant rencontré dans des villages, méme fort écartés,
des écoles véritables dirigées par des maitres intelligents, et j’ai trouvé
des jeunes gens que leurs péres, assez riches propriétaires, avaient

une ancienne prophétie écrite sur les murailles du labyrinthe , laguelle marquait que
le czar de Moscovie devait bien-tost se rendre maitre de ’'Empire Othoman, et déli-
vrer les Grees de Vesclavage des Tures. »
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envoyé passer quelques années a Syra ou & Athénes. Dans les villes, le
besoin d’instruction se fait beaucoup plus sentir : 4 Megalo-Kastron et &
Rhethymnon , il yavait déja en 1838 quatre écoles rétribuées a I'aide de
contributions volontaires des habitants; dans les unes, on enseignait la
lecture, I'écriture et le caleul 4 150 éléves, et dans les autres le grec
ancien & 50 seulement. A Khania, un missionnaire de New-York ouvrit,
alafin de 1838, une école pour les enfants des Européens et des Hellénes;
malgré Vopposition de Méhémet-Ali, quelques enfants grees y pénétré-
rent, et en quelques mois on y comptait 100 garcons et 80 filles. Les
musulmans, de leur cdté, ne se maintiennent pas dans un état plus
avancé d’instruction, malgré la liberté dont ils jouissent et les services
que leur rendent & cet égard leurs imans et les derviches chargés parfois
du service des mosquées.

Excepté dans les villes, tous les Crétois, chrétiens , musulmans, juifs,
ont le méme costume , composé d’'une chemise de toile, souvent mélée
de soie, sans col et 4 larges manches; d’une culotte courte frés-ample,
vracca, ordinairement d’étoffe bleue, maintenue par une {rés-large
ceinture rouge ou bleue, faisant six & sept fois le tour du corps et ren-
fermant un couteau et divers petits objets; une veste sans traces de pans
compléte I'habillement. Les pieds et les jambes sont protégés par des
hottes, stivalia; la téte est couverte d’une calotte rouge, autour de
laquelle on noue un mouchoir qui retombe sur les épaules, ou bien un
chale tordu et enroulé, formant turban; les musulmans ont tous les
cheveux rasés, et il en est souvent de méme des chrétiens; fous portent
la moustache. En hiver, ils ont un caban 4 manches et capuchon, en laine
trés-épaisse. Les femmes de ces derniers ne portaient pas de pantalons
du temps de Tournefort; maintenant elles en ont de fort larges, blancs,
recouverts par une chemise de méme couleur, 4 larges manches, nouée
4 la ceinture et laissant souvent voir les seins qui, excepté dans le jeune
ige, ne se font pas remarquer par leur fermeté ; celles qui ne sont pas
pauvres mettent par dessus une robe d’indienne , souvent jaune ou d’une
couleur trés-voyante, ouverte par devant et souvent relevée par derriére,
et de plus, un corsage ouvert par devant et un tablier. Leur coiffure se
compose d’une simple calotte rouge, de laquelle s’échappent de longues
tresses de cheveux noirs; le tout est souvent garanti par un mouchoir.
Leur pied, dépourvu de bas, est contenu dans un petit soulier. Des petites
piéces de monnaie turques, en or, entrent dans la confection de brace-
lets, de colliers et d’autres ornements de {éte pour celles qui en ont les
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moyens ; quant aux musulmanes, leur costume est sans doute semblable;
mais je n’en puis rien dire, aucune d’elles ne s’étant laissé apercevoir
de moi, malgré ce que dit M. Pashley, qu'une semblable réserve serait
rare en Créte, et n’existerait méme pas toujours a I'égard des étrangers.
Les vétements des deux sexes sont d’ailleurs trés-souvent rapiéeés ou
dans un grand état de délabrement (1).

Dans les villes, les fonctionnaires musulmans , Moustapha-Pacha tout
le premier, porlent ordinairement le costume européen, composé d'un
pantalon, de la redingotte boutonnée, du fess avec une pelite calotte
blanche par dessous, et de souliers. Quelques chrétiéns grecs porlent un
costume analogue; mais la plupart sont, ainsi que les musulmans, ha-
hillés comme au village, avec cette différence pour eux que la vracca est
excessivement large et pend fort bas entre les jambes, ce qui doit &ire
fort mal commode pour la marche. Les fernmes y ont un costume analogue
& celui des campagnes, mais d’autant plus beau, que celle qui le porie
est plus fortunée; les musulmanes ont de plus le phéredgé, sorte de man-~
teau, et le jachmak ou mouchoir blanc, couvrant le front et la partie
inférieure du visage jusqu’a moitié de la hauteur du nez, de telle sorte
que I’on n’apercoit guére que les yeux.

Sphalkiotes. — Dans la partie occidentale de la Créte, au S. de Khania,
et sur le revers méridional des Aspra-Vouna, sont des plateaux élevés
et des vallons dans lesquels on ne peut avoir accés que par des gorges
trés-étroites et d'une défense par suite facile. La, sous I'égide tutélaire
des montagnes, Ia liberté et 'indépendance se sont conservées pendant
beaucoup plus longtemps que dans le reste de 'ile, et aucune conversion
4 Vislamisme n’a eu lieu. « Les montagnes, dit Olivier (2), ont été, dans
tous les temps et chez tous les peuples, le dernier asyle de la liberté,
comme elles ont toujours été I'apanage de la force et de la santé. Un sol
scabreux , pénible, qui offre peu de subsistances, qui oblige 'homme
a un travail long et opinidtre, qui le soumet & la sobriété et le con-
damne A toutes sortes de privalions, ne tente guére les peuples conqué-
rans, lorsque chaque rocher d'ailleurs est transformé en forteresse,
lorsqu’il faut combattre 4 chaque pas des hommes vigoureux, énergi-

(1) Pour les costumes des Crétois, on peut consulter différentes figures : pour cenx
des montagnards du XVie sidcle, Dapper, p. 454, M. Pashley, t. II, p. 252; pour
ceux de 1700, Tournefort, t. I, p. 83 et 87; powr ceux du XiXe sitcle, Sieber,
pl. XII, M. Pashley, t. I, p. 77, 242, et t. I, p. 195 et 2384.

(2} Voyage dans UEmpire Othoman, T. 1, p. 391.
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ques, qui défendent avec opinidlrelé le lerrain qui les a vu nailre et
Vindépendance qu’il leur procure.

« Les Sphachiotes avaient su conserver sous les Romains, sous les
Sarrasins, sous les Vénitiens et sous les Tures, leurs lois et leurs cou-
tumes. Ils nommaient annuellement leurs magistrats dans les assemblées
générales du peuple. Obligés par les Turcs, 4 transporter en été du haut
de leurs montagnes la glace nécessaire 4 la consommation des habilans
de 1a Canée et de Réthymo, ils ne payaient ancune faxe, aucun impét;
ils n’avaient point d’agas; ils ne voyaient jamais chez eux les agens du
gouvernement turc; ils formaient, en un mot, une république en quelque
sorte indépendante ». Aprés une lutte de plus d’un siéele, ils avaient
cependant consenti & payer & Venise un {ribut qu’ils apportaient & (anea;
mais ils conservérent leurs allures d’indépendance maritime qui, plus
d’une fois dégénéra en piraterie.

Depuis la conquéte turque, les Sphakiotes étaient redevenus presque
indépendants ; mais toujours préts & secouer le moindre joug, ils voulu-
rent, en 1770, prendre part & une révolte en Morée, faite a I'instigation de
la Russie, mais qui avorta assez vite; le pacha de Megalo-Kastron, résolu
4 faire un exemple, réunit un grand nombre de musulmans et aprés avoir,
non sans grande perte, forcé le passage d’Askypho, parvint & porler le
fer et le feu jusqu’au cceur des montagnes. Les malheureux habitanis se
virent enlever beaucoup de femmes et d’enfants et perdirent leurs trou-
peaux ; ils se soumirent, convinrent d’acquitter le karatch et purent
reprendre leur vie ordinaire. Sphakia devint un apanage de la sultane-
mére, payant séparément tribut, et indépendant des pachas; les habi-
tants n’obéirent toujours qu’a leur kapetania, et quand Vofficier turc
venait de Khania pour percevoir le karatch, il devait déposer ses armes
aux limites du pays ou les chefs venaient le recevoir.

« Le Grec de ces montagnes, dit encore Olivier (1), est en méme
temps pasteur, agriculteur et artisan : il tire assez hien parti des mau-
vaises terres qu’il posséde; il éléve avec assez d’inlelligence el de succés
un grand nombre de bestiaux ; il fabrique avec assez d’adresse les étoffes
dont il se vélit, les ustensiles dont il se sert et les divers instrumenis
quil emploie. Maisle Sphachiote a conservé, comme nous I'avons dit
plus haut, U'énergie de 'homme indépendant et I'activilé de celui qui
jouit sans trouble du {ruit de son travail. » « En aucun lieu de la Gréce,

(1) ¥Yoyage dans UEmpire Othoman, T. 1, p. 420.
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disait Tancoigne, en 1814 (1), Pamour de la liberté ne s’est mieux con-
servé dans toute sa pureté. Ge petit coin de terre, presque inconnu au
reste de I'empire, renferme peut-étre les seuls hommes fers encore de
porter le nom de Grecs. »

Fai déja dit qu’en 1821, les Sphakiotes donnérent des premiers le
signal et se mirent 4 la téte de larévolte. Certains d’entre eux fournirent
alors des exemples du patriotisme le plus ardent. M. Pashley cite treize
matelots crétois , dont trois de Sphakia, qui se trouvaient sur divers bati-
ments & Odessa lorsqu’éclata la révolution grecque; ils ne pouvaient
retourner ni par Stamboul, ot leur vie aurait été en danger, ni par I'Au-
triche, que le prince de Metternich venait de leur interdire; ils prirent
résolument leur parti, et traversant la Russie, la Pologne, ’Allemagne
septenirionale et la Suisse, ils vinrent par Lyon & Marseille, ou ils s’em-
barquérent pour Hydra, foyer maritime de I'insurrection. — G’était un
enthousiasme antique auquel fut a peine comparable celui des Polonais,
quittant en 1848 des positions acquises & force de labeur en France,
pour aller délivrer leur patrie de I'oppression des Russes. En 1824, les
musulmans assouvirent leur vengeance; aprés avoir pris Askypho, ils
alléerent par Mouri jusqu'a Anopolis, ou tout fut dévasté, et prés de
2,000 oliviers brulés pendant les dix-sept jours qu’ils y passérent au
mois de mars.

Les Sphakiotes, au nombre de 12,000, avant 1821, étaient réduits a
4,000 en 1834 ; ils se divisaient en trois catégories : ceux, en plus grand
nombre, qui élévent des troupeaux et produisent des fromages; les
marins de Loutro et de Sphakia, dont les batiments vont & Smyrne et 4
Stamboul; enfin, les eolporteurs qui portent leurs marchandises jusque
dans les derniers recoins de I'ile. Leur costume est le méme que celui
des autres Crétois, & exception du caban qui est blanc et qu’ils portent
en toutes saisons. D’aprés M. Pashley, ils parlent un dialecte grec assez
pur, dépourvu de ces mots italiens et turcs fréquents dans le langage
ordinaire des Grétois; ils changent fréquemment / en r et forment beaucoup
d’aoristes avec z, deux circonstances qui empéchent de les comprendre
immédiatement. La superstition régne en souveraine chez eux : ils croient
que si un papas excommunie ou profére seulement une imprécation
contre quelqu’un, celui-ci devient malade et ne peut recouvrer la sanié
qu'en s’adressant au papas ou a 'évéque pour obtenir la levée de l'in-
terdiction; ou bien, que si un habitant des montagnes a mal de téte,
fitvre ou rhumatisme, il le doit & 'excommunication de quelque papas.
Leur clergé ne se fait pas faute d’entretenir ces croyances 4 son grand
pouvoir sur I'ame et méme sur le corps.

(1) Yoyage & Smyrne, ete., T. 1, p. 133.
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(1) » Ce qui entretenait chez les Sfakiotes des habiludes belliqueuses,
el ce qui empéchait leurs armes de se rouiller pendant qu’ils étaient en
paix avec le Ture, c'élaient les haines héréditaires qui divisaient chez eux
les families et les villages, c’élaient les guerres civiles qui trop souvent
désolaient leurs vallées. Comme presque lous les montagnards, comme
les Maniotes et les Monténégrins, les Sfakiotes poussaient au dernier
point la superstition et le fanatisme de la vendetia. Le rapport de I'un
des commissaires vénitiens , Foscarini, signale parmi enx un usage qui
se retrouve-en Corse; un homme avait-il été frappé par son ennemi,
son plus proche parent jurait de ne pas changer de linge, de ne point
se séparer de la chemise ensanglantée du mort, que I’on n’etit vengé son
trépas en frappant son assassin ou quelqu’un de sa famille. C’était quel-
quefois au bout de quarante ou cinquante ans que se payait celte detle
de vengeance. Peu d’hommes & Sfakia, disent encore les vieillards,
mouraient antrefois de mort naturelle ; « ¢’étaient 13 nos coutumes »
ajoutent-ils, non sans regretter secrétement 'ancienne énergie (2). Le
canton d’Anopolis était divisé en deux groupes ennemis, & la téte des-
quels se trouvaient les deux hameaux de Gyro et de Kampi, et qui
échangeaient souvent des balles. De méme les gens de Kallikrati et d’As-
kyfo étaient presque toujours en guerre avec ceux de Niproset d’Asfento.
Quand un Sfakiote ne trouvait pas a briler sa poudre dans ces querelles
de famille et de voisinage, il faisait quelque expédition nocturne dans
les campagnes voisines des Monts-Blancs, il allait enlever des femmes,
de Pargent ou des troupeaux. Pour se soustraire 4 ces déprédations,
il arrivait souvent que des Ghrétiens ou des Mahométans du bas pays
concluaient une sorte de traité avec les plus redoutés des chefs slakio-
tes;ils leur donnaient 4 titre de prime d’assurance contre le brigan-
dage, un mouton par dix que comptait le troupeau , -et ce iribut une fois
payé, le Sfakiote se chargeait de veiller lui-méme sur les biens de ceux
qu’il appelait désormais avec orgueil ses sujets, ses raigs; un chati-
ment terrible attendait quiconque et osé leur dérober un agneau.

» Malheureusement pour les Sfakiotes, qui ne s’étaient jamais sentis
plus aguerris et plus fiers que dans le courant du siecle dernier, ils

(1) George Perrot, L'ile de Créle, souvenirs de voyage, p. 187-93, 1867.

(2) La jeune fille qui avait commis une faute, la femme convaincue ov quelquefois
méme la femme soupgonnée d'adultdre, étaient condamnées 3 mort et exécutées par
leurs proches. Un acteur de I'un de ces drames domestiques raconta a Pashley I'his~
toire d’une femme de Sfakia qui, accusée par la voix publique d’avoir trompé son
mari, fut, avec la permission du pere lui-méme , saisie par ses parents et ceux de
sou mari , et liée & un tronc d’arbre devant sa maison. Tous les assistants, au nombre
de trente ou quarante, déchargerent sur elle leurs fusils; comme elle respirait en~
core , un des bourreaux s’approcha, et d’un coup de pistolet lui cassa la téte.
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furent entrainés dans la désasireuse insurrection de 1770, provoquée
par I'inquiéte ambition de 'impératrice Catherine. La révolte fut décidée
et condnite dans 'ile de Créte par un certain maitre Jean (daskalos
Tannis). Cétait le plus riche propriélaire de Sfakia; il semble avoir en
une téte polilique capable de former de vastes plans, ou du moins de les
comprendre et d’en poursuivre exécution avec patience et résolution :
Il voulait, comme le dit le peéme populaire qui perpétue sa mémoire,
rétablir la nalionalilé hellénique, tin Romiosynin.

» Aussidés que I'apparition de la flotte russe et les premiers succés de
Vinsurrection de Morée furent connus en Créte, maitre Jean souleva Sfa-
kia. Il étail en relations , depuis plusieurs années déja, avec Benaki, le
primat messénien, etavec les chefs manioles ; des armes et des munitions
avaienl été amassées de longue main. Les Sfakiotes réussirent d’abord ;
ils se répandirent dans la plaine, pillérent beaucoup, tuérent un cer-
tain nombre de.Turcs, et réduisirent les autres 4 s’enfermer dans les pla-
ces fortes. Ce fut alors que maiwre Jean fit un voyage a Paros pourse con-
certer avec Orlof, et lui demander une coopération active, une atlaque sur
T'une des forleresses de I'ile. Orlof, qui avait Pambition d’un grand réle,
mais qui n’en avait pas le génie, ne sut rien comprendre et ne voulut
rien faire; il atlendit, et pendant qu’il se donnait de grands airs et
qu'il tranchait du souverain, la Morée fut reconquise 4 I'aide de la sol-
datesque albanaise. La partie était perdue; partout en Créte les raias
étaient restés tranquilles ; Sfakia seul était en armes. Les pachas ras-
semblérent des troupes et marchérent avec des forces imposantes contre
les Sfakiotes. Ceux-ci étaient divisés; les uns voulaient se soumeltre,
les aulres résister ; pendant quw’on discutait, les Tures franchirent les
défilés, ravagérent et incendiérent les villages d’Askyfo et d’Anopolis
et ne se relirérent qu’en emmenant de nombreux prisonniers et un riche
butin. Maitre Jean n’avait cessé de conduire la résistance; mais, mal
secondé, il fut partout battu et repoussé, son frére méme fomba aux
mains des Turcs. De Megalo-Kasiro, le pacha fit porter & maitre Jean
des paroles de pardon et de réconcilialion, en I'engageant 4 venir le
trouver pour faire sa paix et rentrer en grice; celui-ci las du réle qu’il
jouail et des maux qu’il atlirait sur son pays, conseillé d’ailleurs par
de faux amis vendus au pacha, s’empressa d’accepter ce qu’on lui pro-
posail et donna Léte baissée dans le piége. On Yaccueillit d’abord avec
heaucoup d’amitié et d’honneurs ; puis, dés qu’on futsiir de le bien tenir,
on changea de ton; il fut pendu & Gandie comme brigand, et Pile
entiére retomba sous unjoug plus dur que jamais. Des Crétois préférérent
chercher un asile dans le pays méme d’ou élait parti le signal de Pin-

surrection. Ktabljs  Odessa, is s’enrichirent par le commerce,
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Lassiti. — Une petite partie de 'ile, siluée 4 1'0. de listhme de
Hierapetra, mérite encore une mention spéciale, non plus pour la liberté
dont elle a joui, mais pour oppression sauvage dont n’a pu la préserver
sa position. (est 1a haute plaine de Lassiti, entourée de toutes parls de
montagnes escarpées et dans laquelle on ne peut pénétrer que par des cols
assez élevés. Les habitants n’étaient pas assez nombreux pour conserver
une indépendance comparable & celle des Sphakiotes, et pourtant leur
qualité de montagnards les disposait moins que ceux des plaines &
accepter le joug de ’étranger. Les Vénitiens, fatigués de leur résistance,
transformérent en une solitude déserte ce campus fertilissimus , comme
I'appelle Buondelmonti; en effet, cet auteur disait déja, en 1422, qu’il
était défendu de 'ensemencer, et qu’il éfait livré & de vastes froupeaux.
Un siécle et demi plus tard, la rigueur était poussée encore plus loin;
car, Querini disait, en 1583, qu’il était rempli d’arbres sauvages, et qu'il
y avait défense d’y batir de grandes maisons, d’y planter de la vigne et
des arbres fruitiers, et méme d’y {enir des animaux domestiques. Par
la suite, des adeucissements furent apportés; car, dit Tournefort (1) :
« La plaine de Plati, ou de'la Siti, payait autrefois aux Vénitiens qua-
rante mille mesures de blé, chacune du poids de 45 livres, pour la
dixme : aujourd*hui, faute d’habitans, le pays est fort négligé : les
Tures ne s’en embarrassent guéres; oufre la capitation, ils exigent la
moitié du blé que chaque habitant y recueille ».

Plus tard encore, la position s’améliora; les terres furent remises en
culture, quatorze villages furent batis ; les musulmans ne s’y fixant pas,
en raison de la rigueur du climat, la plaine dut payer une taxe annuelle
de 12,000 boisseaux de froment pour remplacer I'impdt habituel du
septi¢me. « En général, disait M. Fabregueties, en 1834 (2), les Lassiio-
tes sont fort pauvres, et ce quile prouve, c’est qu’ils n’ont pas les moyens
de descendre en hiver dans les villages ot la température est plus douce.

« Pendant la révolution, le canton de Lassili, qui, par le caractére
paisible de ses habitants , aurait di étre a I’abri des horreurs de la guerre
civile, n’a cependant pas été plus épargné que les autres. Sous prétexte
qu’il servait de refuge aux Grecs poursuivis , Hassan-Pacha a été incen-
dier tous les villages. La défense efit été facile, mais les habitans ne
Pont pas tentée. On cite un village, Ayos-Constandinos, qui, pour avoir
fait mine de résister, a tellement souffert, qu’on n’y trouve plus une
femme qui ne soit veuve, un enfant qui ne soit orphelin.

« J’ai couché au monastére de Panaya, ol deux pauvres Caloyers
vivent misérablement , n’ayant pu réparer encore qu’une bien faible par-
tie des maux qu’ils ont eu a souffrir ».

(1) Yoyage en Orient, T. T, p. 46.
(2) Bull. de la Soc. de Géogr., 2@ série, t. 111, p. 121,
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CHAPITRE HI.
ITINERAIRE EN CRETE.

4o PREMIERS VOYAGES DANS LE KHANIOTIKA ET LES EPARKHIES
DE SPHAKIA ET D’APOKORONA (1).

Arrivée & Khania, 8 Mai. — Trois heures aprés le passage du béti-
ment, enire Pholegandros et Lagousa, japercus le Psiloriti et les Aspra-
Vouna, bientdt masqués par le brouillard. Neuf heures aprés, nous vinmes
en vue du haut et escarpé chainon du cap Meleka, dominé dans sa partie
orientale par la cime pointue du Skloka; & cing heures, nous n’en
étions plus fort éloignés; mais un calme plat nous empécha d’avancer
pendant toute la nuit. Le lendemain, de grand matin, de deux 4 trois
milles de distance, j’apergus, comme le représente Tournefort (2), les
Aspra-Vouna et, comme 4 leur base, Khania qui n’est pas masquée par
les rochers et la muraille assez basse qui sépare le port de la rade. La
ville est sur une plage basse qui s’étend de chaque colé, surlout &
droite, vers I'0., ou elle se reléve en collines qui portent Ghalata;
celles-ci se terminent par un paté de montagnes qui parait venir atteindre
la plage au bas de Platania, et dont I'tlot d’'Haghios-Théodoros semble
une continuation. A gauche, vers.'E., la plaine arrive plus vite au pied
des pentes qui s’élévent au-dessus de Khalepa pour former I’Acroteri ,
dont la surface vient s’abaisser doucement au pied des montagnes, si
escarpées du cap Meleka. Sur le second plan, se trouvent les plateaux
noirs et ¢levés de Malaxa et de Keramia, et le pays plus accidenté qui,

(1) Les lieux importants en Créte, comme partout, sont désignés par les étrangers
qui les fréquentent, sous des noms traduits, quelquefois méme particuliers, inconnus
dang le pays; les antres localités, en général moins connues, conservent toutes leur
vrai nom. Pour éviter ce disparate dans une description, nous n’emploierons, eon-
formément aux tendances actuelles, dans le reste de P'ouvrage, que les noms du
pays, les seuls réels. Ainsi, Khania ne sera jamais nommée La Canée ou Canea; ni
Rhethymnon, Retimo; ni Megalo~Kastren, Candic ou Candia, etc. Quant & Portho-
graphe, les «, d, i seront rendus par gk, dh et kh.

Dans Pimpossibilité olt nous sommes de donner des planches étrangeres a la Géo-
graphie et & 'Histoire naturelle, nous rappellerons dans le cours de Itinéraire toutes
celles qui ont été publiées par les différents voyagears en Crete, ou d’aprés eux. Les
cartes et plans maritimes proprement dits trouveront leur mention dans ta Géographie.

(2) Yoyage au Levant, t- 1, p. 22,
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par la dépression de Spelea, se continue avec la créte élevée du cap
Spadha qui limite le golfe 41’0. Enfin, sur le dernier plan, se trouvent
les Aspra-Vouna ou Montagnes blanches, formées d’une multitude de
cimes rapprochées les unes des autres et blanchies par la neige, sur une
assez grande hauteur encore, et sur une longueur soutendant un arc de
50°, du S. 30° E. au S. 20° 0, entre Askypho et Omalos. Plus loin, &
droite, se voit une cime moins élevée , 'Apopighari, et dans le lointain
la masse noire, arrondie, de 'Haghios-Elias.

A six heures du matin, le batiment entra dans le port, et je débarquai
immédiatement. Khania, la Canea des Vénitiens, le Rhabdh-el-Djobn
des Arabes, est sur ’emplacement de Cydonia, d’aprés la description
de Scylax, et quelques restes trouvés par L. Chevalier; elle fut rebitie
et fortifiée en 1252 par les Vénitiens, qui avaient besoin de conlenir les
habitants déja mécontents de leurs nouveaux maitres. Elle est de¢ forme
rectangulaire , enceinte de fortifications plus récentes, assez simples, et
n’offre qu'une seule porie protégée par la principale demi-lune; les
fossés sont en partie creusés dans le roc. Les bouches a feu, qui étaient
au nombre de 162, ont été réduites par Méhémet-Ali & 86 canons et
8 mortiers. Les rues larges, droites et assez hien pavées, présentent des
fontaines dont les eaux sont amenées des montagnes voisines; celles
des puits étant saumatres et malsaines. Les maisons n’ont au-dessus du
rez-de-chaussée en pierre qu’un premier étage, souvent en bois ; au lien
de toits, elles sont surmontées de terrasses en terre battue, qui donnent
4 la ville une physionomie un peu orientale, et sur lesquelles les habi-
tants passent les nuits d’éié roulés dans des tapis; beaucoup d’entr’elles
remontent au temps des Vénitiens, ainsi que le témoignent, en outre de
Parchitecture, quelques inscriptions (1). Gelles qui donnent sur le port
présentent souvent au premier étage des galeries en bois, assez misé-
rables, d’ott 'on a une vue belle, mais peu animée, les batiments étant
toujours un objet fort rare dans le golfe, entre les caps Meleka et Spadha.
Les mosquées sont presque toutes des églises grecques ou latines trans-
formées. La population qui était de 5 4 6,000 ames en 1700, était évalude
413,000 en 1813, et seulement & 5,800 en 1834. Elle s’est beaucoup
accrue depuis que le port a été ouvert au commerce extérieur. Elle égale,
dit-on, celle de Megalo-Kastron, quoique la superficie de la ville ne soit
guére que le tiers.

(1) M. Pashléy, Travels in Cr te, t. 1, p. 3
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Le port est fermé du c6lé de la mer par un banc de rochers s’élevant
peu au-dessus de ’eau et portant une forte muraille assez basse oun méle,
de 377= de longueur, offrant dans son milien une ancienne redoute, et
se terminant par une tour ou est le phare; du cdté opposé de 'enirée
qui est étroite et profonde de 8=, se trouve la citadelle. Par les vents
violents du N., les vagues passent par dessus la muraille et alors les
batiments ancrés dans la partie du port la plus profonde, qui a 6=, sont
les plus exposés el peuvent y naufrager comme cela eut lieu une ou deux
années avant mon arrivée; ceux qui naviguent dans le golfe par ce méme
vent sont également fort exposés. Le port, le moins mauvais de I'ile,
étant moins obstrué et comblé que ceux des autres villes, correspond &
la parlie la plus feriile ; il ne peut recevoir que 40 batimenis de 300
tonneaux ou bien 300 barques. Au fond, on apercoit, au-dessus de la
darse presque comblée, une rangée de chantiers voités que les Vénitiens
avaient élevée pour construire et remiser leurs galéres.

Le consulat de France était & deux pas du port sur lequel donnait la
chancellerie; en altendant une heure moins matinale pour m’y présen-~
ter, je me promenai sur le quai et les remparts qui sont an fond, et
d’olt I'on a sur le port une belle vue représentée par divers auteurs (1).
Mon costume européen me fif connaitre an chef de musique du régi-
ment arabe, un Marseillais, qui m’offrit 1a pipe et du café dans de petites
tasses poriées dans des sortes de coquetiers métalliques 4 jour. Jeus
ainsi un avant-goit des habitudes eréloises.

Au consulat, je fus recu de la maniére la plus cordiale par M. Hitier
qui, aussitdt aprés le déjefiner, procéda & mon installation dans une
chambre tout récemment appropriée au couvent catholique, dans I'inté-
rieur de la ville. La Créte est un pays tellement en dehors du monde des
affaires et des touristes, un pays si peu fréquenté par les étrangers, que
dans sa principale place de commerce, hors le couvent catholique ol
quelques voyageurs connus peuvent se caser, il n’existe pas un seul
hotel, pas une auberge méme trés-médiocre; il n’y a sur le port que
des cabarels pour les matelots, les négociants du pays recevant chez eux
les capitaines de navires ou les rares voyageurs de commerce auxquels
ils ont affaire.

Dans la journée, M. IHitier me mena faire visite au Dr Caporal, &
Khalepa, et le soir il me présenta au gouverneur qui nous regut dans

(1) Coromelli , Isolario, p. 207, Myller, et M. Pashicy, Travels in Crete, t. I, p. 1.
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une grande salle du serai peinle en blanc, dont ’ameublement consis-
tait en nattes et un long divan qui occupait tout le fond. Aprés s’étre
levé pour saluer le consul , Moustapha, qui se tenait & 'un des angles
du divan , nous fit asseoir & sa droite; M. Gaspary, chancelier-drogman,
occupait un siége distinct & sa gauche. On apporta les longues pipes
orientales de 2= de longueur et le café dans les petites tasses, puis, la
conversation s’engagea en grec. (uoique né a peu prés avec le siécle, le
Pacha, par son état maladif, paraissait avoir plus de 45 ans; apprenant
que je m’occupais de mines, je ne dirai pas de minéralogie et de géologie,
il me fit présenter des charbons, qui avaient éié 'objet de recherches
au S. de Rhethymnon, et demander ce que j’en pensais. (était du lignite
assez médiocre sur lequel il ne me partit pas que 'on pit faire grand
fonds. Le lendemain, nous allimes voir les principaux consuls étran-
gers, MM. Ongley, pour I’Angleterre, Peroglou, pour la Gréce, Thoron,
mon correspondant francais, pour la Russie.

Excursions aux environs de Khania. — Le jour suivant, je pus enfin
aller dans la plaine et sur les collines et les plateaux. A la sortie de la
ville se trouvent les boucheries, dans la demi-lune, puis les cimetiéres
turcs avec leurs hauts cyprés. Ga et1a dans la plaine, se trouvent quel-
ques tombeaux de riches aghas formés d’un déme supporté par quatre
colonnes assez gréles. Non loin de la ville aussi, comme dit Sonnini (1),
« Pame, est froissée, les sens sont péniblement affectés & la vue des
huttes qui bordent la route. Ce sont les asiles des personnes des deux
sexes, dévorées de cette horrible et contagieuse maladie de la peau
(lalépre ), qui exerce encore ses ravages dans quelques parties de
I'Orient, et que les Croisades avaient apportée en Europe , o 1'on est
venu & bout de s’en délivrer ». Mes premiéres explorations furent en
grande partie consacrées & la botanique, car je voulais avoir recueilli
les plantes qui forment le fond de la végétation et n’avoir plus & m’en
occuper lorsque je me lancerais dans des explorations plus lointaines.
Jallai seul et sans le moindre obstacle sur les pentes qui s’élévent an
N.-E. de Khalepa et sur le plateau qui les couronne. De 1a, on a sur
la ville, la baie et les montagnes dn cap Spadha, la vue magnifique
représentée par Boschini, Dapper et surtout M. Pashley (2). Dans la

(1) Yoyage en Gréce el en Turquie, T. 1, p. 396.
(2) Boschini, It Regno (utlo da Candia, pl. VII; Dapper, Description exacle des
tles de UArchipel, p. 408, et M. Pashley, Travels in Crele, T. 1, frontispice.
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plaine, située & VE., qui va aboutir 4 la baie de Soudha, je fus harcelé
par une vieille femme dont je ne parvins & éire débarrassé qu’aprés lui
avoir crié cingq ou six fois : Dhén katalavéno ( je ne comprends pas ).
En effet, ne la voyant pas frop mal vétue, je ne compris pas qu’elle me
priait de lui faire Vaumone.

Ce que disait Belon (1) de la langue des Crétois, il y a trois siécles,
est encore vrai : « Tous indifféremment parlent vn langage corrompu de
Pantique : mais les vns plus élégant que les autres : toutefois leurs
parolles approchent plus du bon Grec, que les paroles de I'Italien n’ap-
prochent du Latin. Geux des villes parlent aussi bien Italien comme
Grec : mais les villageois ne parlent que pur Grec. Les Grecs n’ont dé-
laissé les antiques appellations des choses appelées par noms propres,
sinon és lieux ou ils ont esté le plus fréquentez des aulres nations; el
beaucoup plus &s villes situées aux rivages, qu’en terre ferme : car,
ayans depuis longtemps trafliqué avec les estrangers, tant Turcs que
Ttaliens, ont emprunté des dictions qu'ils ont meslées auec leur vul-
gaire » La quantité de mots turcs qui s’y sont introduits est assez
considérable, d’aprés M. Pashley, pour qu'il soit nécessaire de plu-
sieurs semaines pour éire familiarisé avec ce langage.

Le 8 Mai, le Dr Mongieri, chef du service sanitaire, me conduisit sur
la montagne de Malaxa, au S.-E. de la ville. Au-dessus de Nerokourou,
on quitte la plaine pour s’élever sur la pente formée d’abord par les
calcaires gris et ensuite par les talschistes; plus haut, les calcaires
reviennent et forment tant le col, ol est un Pyrgo ou tour forlifite
gardée par les Arnaoutes, que le plateau proprement dit de Malaxa;
celui-ci, élevé de 600™, présente des cultures et la méme végétation
naturelle que la plaine, mais avec un retard d’une quinzaine de jours
environ.

A ce que j’ai dit de Paspect des alentours de Khania, j’ajouterai que
la plaine se prolonge vers I'E. jusqu’a la baie de Soudha et vers I'0.
pendant irois & quaire lieues, entre le massif montueux de Platania au N.
et les plateaux de Malaxa et de Keramia au S. Geite plaine est formée par
des sables rouges plus ou moins caillouteux diluviens. Les oliviers y sont
tellement nombreux, que des hauteurs environnantes, elle présente
'aspect d'une grande forét de laquelle sortent seulement les parties
supérieures des habilations les plus élevées; pourtant, il y a des parties

(1) Les Observations de plusicurs singularités , fol. 5.
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assez vastes, inculles ou consacrées 4 la culture des céréales : ca et la
se trouvent quelques pins Pignon et de rares. dattiers qui, malgré leur
stérilité ne contribuent pas moins, avec les maisons terminées par des
terrasses, a donner au pays une physiunomie passablement orientale.
Aux alentours de la ville, comme surtout au-deld du vieux pont du
Kladiso, les chemins sont parfois bordés d’agaves dont les vastes giran-
doles de fleurs d’un blanc verdatre, font un trés-bel effet. Vers Soudha,
des parties étendues sont en paturages et en prairies, et renferment prés
du rivage.les principales salines de I'fle. La plaine est bordée sur la baie
de Khania par des sables jaunatres d’alluvion qui forment de petites
dunes, el dans lesquels des infiltrations calcaires produisent, sur cer-
tains points, des calcaires sableux qui sont quelquefois employés dans
les constructions. Le massif montueux de Platania, les montaanes qui
entourent 'extrémité occidentale de la plaine et les pentes inférieures
des plateaux de Keramia et de Malaxa, sont formés de quartzites et de
talschistes avec quelques assises de calcaire grenu et des filons de
quartz; ces roches imperméables renferment une assez grande quantité
d’humidité; dans les vallons, il y a fréquemment des sources et des
ruisseaux bordés de myrtes et de laurier-roses couverts de fleurs dans
ies mois de juin et de juillet; les pentes sont verdoyantes pendant toute
I'année par la présence multipliée des bruyéres et des arbousiers; les
oliviers y viennent également bien.

Les plateaux de Keramia et de Malaxa, et le chainon montueux du cap
Meleka, sont formés par un systéme de calcaires compactes el grenus,
souvent magnésiens, gris ou noirs, ne renfermant que bien rarement des
fossiles. Ceux-ci les classent dans les terrains crétacés et & Nummulites.
Les Aspra-Vouna sont entidrement formés par ces calcaires.

Le plateau de I’Akroteri est composé & la base de marnes, et supérieu-
rement de calcaires grossiers blanchatres, quelquefois assez durs; ils
renferment des bancs de poudingue au voisinage des calcaires anciens,
el appartiennent 4 la partie supérieure des terrains tertiaires. Le sol,
formé par les marnes, est assez fertile et cultivé; mais les calcaires,
tant secondaires que tertiaires, donnent un terrain extrémement aride qui
ne peut étre livré 4 la culture que dans les parties planes ou déprimées,
a4 ol se sont rassemblées des terres argileuses rouges. Sur quelques
points, comme & Khalepa, les jardins sont entourés d’Opuntia, dont les
fruits mirissenl en juillet,

La végétation des plaines et des plateaux, dont Valtitude ne dépasse

7
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guére 500 & 600", présente une irés-grande uniformité, & I'exception
de celle du terrain talqueux qui posséde une certaine fraicheur, et que
j’al toujours apercue avec une vive satisfaction; celle des autres parties
a déji an commencement de mai, un aspect desséché et brilé. Et com-
ment en serait-il autrement dans un pays ou les plantes buissonneuses
sont presque loutes épincuses et & feuilles étroites, et ot I'olivier est
presque le seul arbre un peu répandu ; lui, dont I'étroitesse des feuilles
ne procure que peu d’ombrage ? La seule compensation que I'on rencontre
est dans I'odeur, souvent agréable, exhalée par la plupart des plantes.
Aussi, la Gréte, comme les autres parties de la Gréce, sans doute, peut-
elle étre considérée comme un pays d’épines et de senteur. L’abondance
des plantes épineuses est telle, que partout les habitants portent des
bottes qui leur montent jusqu’aux genoux, ce qui n’aurait certainement
pas lieu dans un climat aussi chaud sans cette circonstance. Dans les
jardins de Mourniés, le plus beau village des environs, comme dans
ceux des autres, abondent les orangers, les grenadiers et les figuiers.

A la ville, les chiers sont aussi nombreux que dans celles des autres
pays turcs; les moustiques et les puces abondent dans la saison chaude.
Les insectes ne sont pas trés-nombreux dans la campagne, & Pexcep-
tion d’une grosse cigale qui fait grand bruit dans les oliviers ; de beaux
lézards verts abondent dans les jardins, et dans les haies, les couleuvres
ne sont pas rares.

Partout les constructions publiques et privées des villes, et surtout
des campagnes, sont relativement trés-grossiéres. On emploie le plus
souvent des pierres non taillées, de nature variée suivant les localités,
assemblées avec de la terre, recouvertes d’un crépi et blanchies exté-
rieurement. Les fenétres sont seulement munies de grillages en hois, et
de persiennes ou de volets extérieurs ; et j’ai vu plus tard qu’il en est de
méme dans les montagnes, ou le froid se fait sentir assez vivement en.
hiver; les vitres ne sont guére en usage que chez les Européens et quel-
ques riches Musulmans des villes (1). Dans celles-¢i, toutes les maisons
sont pourvues de latrines; mais dans les villages, les Musulmans seuls
en possédent, Les Chrétiens laissent & leurs nombreux cochons
(ghourouni) le soin de nettoyer les cours et les ruelles, ce dont ces
friands animaux s’acquittent parfois avec une prestesse incommode, si

{1) Voir, comme intérieur d'habitations : au village, M. Pashley, Travels in C.ele,
t. I, p. 306; & Rhethymnon, Sicber, Reise nach der Inseln Kreta, pl. 1V.
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Pon n’est armé d’un baton; cette circonstance ne contribue peut-éire pas
peu 4 augmenter la sainte horreur des Musulmans pour leur chair et leur
graisse.

Les églises grecques sont orientées de I'E. 4 I'0., et de fréquentes
couches de badigeon les entretiennent dans un état de blancheur irré-
prochable; aussi les apergoit-on de fort loin. A leur intérieur, il n'y a
pas de figures en relief, mais seulement des peintures ordinairement
trés-grossiéres et sur bois. Quant aux mosquées, elles doivent élre orien-
tées de telle sorte que U'iman soit dirigé vers La Mecque en faisant la
priére; dans celles qui sont des transformations d’églises chrétiennes,
I'espéce de niche ou il se place n'est pas plfcée symétriquement. Les
Chrétiens qui ont commis de grands péchés ou des crimes, croient
acquérir le pardon du ciel en faisant batir des chapelles; quant aux
Musulmans, c’est en élevant des mosquées, des khans et des fontaines.

Les cimetiéres turcs, qui se reconnaissent de loin aux cyprés pyra-
midaux dont ils sont remplis , sont dépourvus de murailles; aussi, dans
ceux qui sont situés anx portes des villes, les pierres funéraires, cou-
vertes d’inscriptions turques et surmontées d’un turban, sont assez sou-
vent renversées. Ceux des Grecs, par opposition, sont complétement
dépourvas d’arbres; les pierres, souvent sans inscriptions, n'y sont
guére en meilleur état. Ceux des Juifs ne sont que des pelouses ou les
pierres, & inscriptions hébraiques, sont posées 4 plat sur le sol.

Le 27 mai était un jour de réjouissance annuelle pour les esclaves
noirs; ils étaient accourus en grand nombre des différentes parties de
Iile sur la plage, 4 I'0. de la ville, avant 'embouchure du Kladiso,
non loin du cimetiére juif; des marchands s’y étaient transportés avec
force provisions et boissons rafraichissantes, et avaient dressé quelques
tentes. Les Noirs, vétus de leurs plus beaux habits, et ruisselants de
sueur et de poussiére, se livraient 2 des danses trés-agilées et fort
bruyantes, de trois sortes : les hommes, munis de b4tons, forment un
grand cercle et dansent en frappant ceux-ci 'un contre 'autre en se
retournant, tandis que 'un d’eux, placé au centre, dirige en battant du
tambour; les hommes et les femmes exécutent une sorte de chassé a
huit, accompagné de gestes assez peu pudiques; enfin, des femmes for-
ment en battant des mains, un cercle au milieu duquel dansent un
homme et une femme.

Ces danses africaines sont fort différentes de celle des Chrétiens.grecs
qui a lien au son d’une espéce de petite guitare, dans les fétes des villages
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el des monastéres ; elle est ainsi décrite par Sonnini (1) : « La romeca,
danse mélée de chants, que les Grees actuels ont regue de leurs ancétres,
a de la simplicité et de la noblesse; on y trouve une tournure sérieuse
et grave, trop éloignée de la gaité que I’on s’attend & rencontrer dans les
branles champétres. Les chants n’ont pas plus de vivacité ; ils sont lents
et langoureux ; et 'habitude que les Grecs ont de chanter du nez, rend
encore leurs chansons plus trainantes et moins gaies; leur ton nazillard
est fort déplaisant. »

Voyage en Sphakia avec M. Hitier, 12-17 mai. — Depuis quelque
temps, M, Hitier désirait visiter, tant les petites extractions de pierre
du Levant 4 aiguiser, qui se trouvent sur le versant méridional des Aspra-
Vouna, que les gites de lignite de Preveli, sur la cote méridionale, an
S. de Rhethymnon; nous déciddmes d’y aller faire, pendant une se-
maine, une excursion qui serait pour moi une lecon pratique sur la
maniére de voyager dans le pays. Le lundi, & six heures du matin,
M. Hitier et un officier du pacha, dont la mission apparente était de lui
servir de garde-d’honneur, étaient tous deux sur des mulets avec des
provisions; moi 4 pied , en naturaliste qui veut faire des observations, et
Testa, un Smyrniote, qui devait éire mon guide par la suite. Nous quit-
times Khania en nous dirigeant vers Soudha. Nous passimes ensuite le
petit col qui conduit dans le bassin ondulé tertiaire de I’Apokorona que
nous suivimes dans toute sa longueur jusqu'a Prosnero, élevé d’environ
300m; au village, nous vimes la tour d’Alidhaki, démantelée par les
Chrétiens aprés son abandon (2), et au-dessus, nous entrames dans les
calcaires gris ou noirs, plus ou moins grenus, que nous ne devions plus
quitter jusqu’a notre retour sur ce point. Aprés la petite plaine circulaire
de Krapi, renfermant de larges puits ou citernes découvertes, nous
alteignimes I'enirée du vallon ou gorge & fond trés-incliné, par laquelle
seulement on peut pénétrer de ce coté chez les Sphakiotes. Aprés avoir
gravi une pente pierreuse au milieu d’yeuses et d’érables formant un bois
peu épais, nous arrivimes i un nouveau cirque; et, montant encore,
nous finimes par atteindre le sommet du chemin, d’ott 'on a une belle
vue sur une assez grande plaine circulaire -entourée de hautes monta-
gnes et inclinée au S. On est & environ 800= d’altitude, let une des~
cente d'une demi-heure améne a Askypho, groupe de sept villages;

(1) Yoyage en Gréce et en Turquie, t. I, p. 399.
{2) Voir M. Pashley, Travels in Crele, t. 11, p. 159.
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quoique & une altitude peu inférienre & T00=, le sol y est assez bien
cultivé et produit de bon vin. Par suite des neiges qui tombent en abon-
dance sur les montagnes et qui séjournerit dans la plaine pendant plu-
sieurs semaines, une partie des habitants descend dans les plaines de
I'E. ou 4 la cbte, pendant 'hiver, de novembre 4 mars, avec les trou-
peaux qui trouvent alors une abondance suffisante de nourriture (1). Ii
en est de méme pour d’autres villages situés sur les plateaux de Sphakia;
les habitants ont plus bas des maisons d’hiver, en partie groupées en
villages , dans lesquels ils passent 4 la fin de Pautomne; ainsi :

Kalikrati. . . . Patsiano. Dhramia.
o Askypho. . . . .
{ Anomikiana. Sphakia.
Asphento. . . . { . .
Elxo]okasm. Angpolis. . ... Loutro.
Nipros. . . . . Vraska.

Nous étions attendus chez un riche habitant, Hadji-Rouso, qui mariait
sa fille ce méme soir. Nous primes place a4 sa table, au milien d’une
douzaine d’hommes criant et chantant 4 tue-téte, de cette voix nasillarde
avec laquelle j’avais fait cennaissance & Syra. Je me crus au milieu de
ces Crétois, dont Belon disait, il y a trois siécles (2) : « Tous estiment
chose odieuse mettre de 'eau dedans leur vin; et encor, pour I’heure
présente, boyuent d’autant I'vn 4 V'autre, et principalement ceux de
Créte. Mais les Grecs boyuent souuent et 4 petits traicts de forte maluai-
sie. Les tables des Grecs sont ordinairement moult basses, et ont cous-
tume de boire 4 la rengette, ne perdans point I'ordre; et si quelqu’vn
demandoit du vin hors son reng, il seroit réputé inciuil. Et celui qui est
le plus pront & donner & boire, tient le pot au vin, versant & toute la
troupe. La coustume est de boire auec vn petit voirre sans pied, et hoire
tout ce qui aura esté versé dedans, n’y laissant pas vne seule gouie de
vin. Et pour ce qu’ils boyuent le fort vin 4 petits traicts, et que cela les
altére ; ils ont tousiours la cruche & Veau auprés d’eux, et boyuent a
mesmes, de grands traicts d’eau pour se désaltérer : autrement leur soif
ne seroit pas estanchée. Les femmes n’assistent point a leurs banquets,
et ne sont présentes quand ils boyuent et mangent en compagnie ». Hadji-
Rouso, prenant son verre, le remplit de vin, en but une partie et offrit

(1) Voir M. Pashley, Travels in Crete, t. 11, p. 188.
(2) Les Observations de plusieurs singularités, p. 6.
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ce qui restait & M. Hitier. Le consul de France connaissait I’honneur
qu’on voulait lui faire; il savait aussi qu’il est d’usage en Créte, que le
mailre de la maison golte le premier le liquide qu’il offre, atin de
prouver & ses hétes qu’ils n’ont pas a redouter le poison; il se hifa
d’avaler le reste du vin. Mon tour vint; je vis ce que je devais faire
aussi, et je bus, non sans que mes cheveux se dressassent un tant soit
peu sur ma téte; car jamais peut-élre je n’avais porté la main sur un
verre aussi maculé de graisse et d’autres saletés. Il n’y a véritablement,
en certaines choses, que le premier pas qui cofite; je n’ai plus jamais
éprouvé de dégoit bien grand dans les plus misérables auberges ou je
me suis quelquefois vu forcé de séjourner dans mes courses géologiques.
La maison était pleine de gens venus 4 la noce; on étendit des nattes et
quelques vieux tapis et couvertures dans un cellier humide, au milieu
de piéces de bois et d’objets de toute sorte; nous nous roulimes dedans,
et, la fatigue aidant, nous dormimes assez bien. Nous étions sur le
revers méridional des Aspra-Vouna, entiérement formé, comme le flanc
septentrional, par les calcaires secondaires crétacés.

Le lendemain matin, nous passions au milieu de bois d’yeuses et de
cyprés horizontal, ot la végétation était en retard d’une quinzaine de
jours sur Khania; le chemin pierreux, des plus détestables, suit 1a pente
fort accidentée des montagnes, au N. de Mouri, en traversant tanidt des
collines et tantdt des vallons, dans I'un desquels se trouve une fontaine
qui marquait 11° 3. Nous avions sur la droite les sommités neigeuses
et les pentes sans végétation des hauts Aspra-Vouna; derriére nous,
le Psiloriti, la plaine et la chaine cotiere de Messara; sur la gauche,
des dépressions nous laissaient entrevoir la mer de Libye, et les deux iles
de Gaudhos; ¢i et 14, il y avait des parties planes, tantot abandonnées
aux bestiaux et tantdt en céréales. A midi, au milieu de bois trés-clairs
d’yeuses, de cyprés et de pins d'Alep, nous descendimes & la plaine
d’Anopolis que nous apercevions depuis quelque temps et qui renferme
plusieurs villages, situés & environ 000= d’altitude, et désignés sous
ce nom collectif; elle est généralement épierrée et cullivée soigneu-
sement, et la végétation y paraissail plus avancée qu’a Khania; la
partie centrale est trés-fertile en orge, avec blé et quelques vignes,
miriers et figuiers; elle renferme un assez beau village dont les habitants
nous firent voir la cloche avee orgueil ; car ¢’est chose fort rare et méme
un signe de grande liberté en Créte. Au bord S.-E. de la plaine est le
hameau de Rhiza, au pied d’une colline, ot se trouvent des ruines
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cyclopéennes (1) et d’oi 'on a une vue magnifique sur la céte et, au-
dessous de soi presque perpendiculairement, sur la plage et le village
de Loutro.

Aprés le diner nous remontimes un peu, et en une heure nous
arrivimes au bord du.Pharanghe ou grand ravin qui prend naissance
dans les hautes montagnes, et qui nous séparait d’Aradhena. Ce ravin,
d’environ 100= de profonideur, longe le bord occidental de la plaine
d’Anopolis, et atteint lamer 4 1'0. de Loutro; ses pentes sont trés-rapides
souvent méme verticales, et le chemin pour le traverser fait une multi-
tude de zig-zags. Le fond, sur lequel coule un torrent pendant la saison
des pluies, est .couvert de pierres roulées souvent énormes. Dans la
descente, le pied d’un des mulels s’engagea dans une fente de rocher, e
ce ne fut pas sans peine que je parvins & le dégager avec mon marteau de
géologue dont I'utilité fut alors bien comprise de I'officier du pacha. A
six heures du soir nous parvinmes 4 Aradhena ou nous nous arrétimes
pour la nuit. Le sol arable, meilleur, mais moins étendu qu’a Anopolis,
produit plus de blé que d’orge. Le temps avait été trés-beau depuis notre
départ ; mais vers quatre heures, un brouillard épais avait enveloppé les
montagnes qui nous dominaient ; dans la soirée il tomba un peu de pluie
qui eut pour résultat principal de rafraichir agréablement 'atmosphére.

En sortant, nous fraversimes un bois de pins, et en moins d’'une
heure nous arrivimes au bord du plateau, élevé de 650= au-dessus de
la mer, d’ou lon a, jusqu'au cap Trividhi, une belle vue sur la cote
occidentale ; celle-ci est formée d’escarpements au pied desquels sont des
talus d’éboulement plus ou moins longs, de 200 & 300™ de hauteur,
qui présentent des yeuses et surtout des pins, jusqu’au bord de la mer.
Vue du hant, cette derniére, qui est profonde, parait d’un bleu foncé
jusqu’a une petite distance de la cote ol elle passe assez brusquement au
vert glauque et enfin au blanchatre, sur la plage, par suite du mélange
des parlies terreuses tenues en suspension. Par la descente appelée
Sloudha , d’abord extrémement rapide, nous atteignimes enfin la petite
chapelle de Haghios-Paulos ; il y a une grosse source trés-froide qui
forme habiluellement un courant rapide, mais les vagues qui venaient
déferler sur la plage nous empéchérent de la trouver. Au-dela, les escar-
pements se rapprochent et les talus d’éboulement cessent; jusqu’'a une
hauteur de 20 il y a des amas de sable formant plage inclinée et

(1) M. Pashley, Travels in Crele, t. 11, p. 235.
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renfermant des banes de poudingue récent; en longeant la mer, je vis
aussi des rochers qui portaient des trous de coquilles perforantes et des
serpules, jusqu’a 3™ au-dessus du niveau actuel, fait qui fournissait
des témoignages irrécusables d’un récent exhaussement de la cite. A
noitié chemin, il y 2 un grand vallon dont le fond est assez élevé au-dessus
de la mer et qui pourrait hien étre sec malgré le petit torrent qui sillonne
le talus sableux.

A Tentrée du grand vallon de Haghia-Roumeli, il y a un delta en saillie
dans la mer, lequel fait suile & une petite plaine entourée latéralement par
des coteaux escarpés, et limitée au fond par les pentes des hautes mon-
tagnes, ainsi que le montre la belle planche de M. Pashley (1); le fond est
recouvert, sur beaucoup de points, par des bréches calcaires trés-dures
quoique de formation contemporaine ; ur torrent, rapide dans la saison
des pluies , n’était pas trés-fort et marquait 16 5. Le village est le seul
ou les Musulmans n’aient pas pénétré dans la derniére guerre; mais
quelques maisons en ruines atlestent qu’il n’en a pas été de méme en
17170 ainsi, dit M. Pashley, la plus grande partie d’un siécle ne suffit pas,
sous la domination ottomane pour réparer la destruction causée par un
mois de guerre! Nous nous arrétames au village qui est au fond de la
plaine et dont les jardins renfermaient une grande quantité d’oliviers
et de grenadiers. Plus haut, le vallon est formé d’une série de cirques &
parois verticales, au moins d’un c6té, de 400 a4 500 de hauteur; ilg
sont réunis par des couloirs & parois également presque veriicales,
de 34 4m de largeur seulement dans le fond, et de 102 15= dans le
haut; les pentes présentent des pins, et dans le fond il y a d’assez
grands platanes, et sur plusieurs points, des ruines de moulins. L’un des
couloirs situé & une demi-heure au-dessus de Haghia-Roumeli est appelé
Tzé-Portais (les Portes); il est si étroit qu’on ne peut passer que dans
P’eau du torrent comme le montre la belle lithographie de M. Pashley (2).
Lasource dite Kephalovrysis, est située au milien d'un bouquet de pla-
tanes, aprés une nouvelle heure de marche ; le thermométre y descendit
4 12¢ 8. Jusqu'au-dessus de Samaria, le lit & sec renferme de gros blocs
et de profondes excavations dans les bréches récentes ; les parois calcaires
des couloirs sont usées et,polies jusqu'a 10= de hauteur, ce qui indi-
que assez que les eaux sont trés-fortes pendant les orages et les fontes

(1) Travels in Crete, t. I, p. 267,
(2) Travels in Crete, t. 11, p. 264,
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de neige. Samaria est dans un grand élargissement dont les pentes pré-
senient beaucoup de pins et de cyprés, et dont le fond, occupé par les
bréches, est profondément raviné; malgré sa faible altitude, d’environ
360=, mais en raison de son entourage de haules montagnes, [olivier
n’y est pas cultivé et il n’y a que de chétifs orangers.

Le lendemain matin, M. Hitier ne se sentit pas de force & passer cing
heures & pied, sur les penles rapides des montagnes, pour aller voir les
trous oti I'on tire quelquefois de la pierre 4 aiguiser; 4 quatre heures du
matin, je partis donc seul avec Testa et une sorie de forgeron, notre
hote , qui nous servit de guide dans cetie partie des montagnes, ot cer-
tainement jamais ceil scientifique n’avait porté ses regards. Aprés éire
monté, par un sentier trés-escarpé, sur le flanc droit de la vallée, au
S.-0. de Samaria, je redescendis dans un vallon, et j’arrivai sur les
petites extractions ; la roche siliceuse qui est blanchatre,  grains trés-
fins, forme plusieurs lits de 10 4 15 centimétres d’épaisseur dans des
calcaires gris -inclinés de 80° au S. 15° E. A neuf heures, j’étais de
relour avec une provision suffisante d’échantillons de la pierre dite
akoniés. Lorsque je fus suffisamment reposé, nous reprimes tous
ensemble le méme chemin par Haghia-Roumeli et Haghios-Paulos og
nous arrivimes 4 cing heures du soir, non sans accident; car, en sautant
de pierre en pierre dans les profonds et étroits couloirs, jétais tombé et
je m’étais foulé assez fortement le genou gauche.

Pour aller a Preveli, nous continudmes & passer au pied on sur la pente
des talus d’éboulement qui sont & la base des grands escarpements ver-
ticaux, et, & six heures, nous doublames la pointe Plako de laquelle j'a-
percus échelonnés derriére nous les caps Trividhi, Phlomi et de Selino-
Kasteli. A sept heures et demie nous traversames fort difficilement, au
milieu des quartiers de rochers et des ravinements du sol, le débouché
du grand pharangha d’Aradhena; ce fut seulement & neuf heures du soir,
aprés une marche fort pénible et souvent incertaine , au clair de la lune,
que nous parvinmes a Loutro , composé de quelques cabanes sur la plage,
vis-a-vis, et & une grande distance de Sphakia. De Haghia-Roumeli Iof-
cier avait été expédié en avant; aussi trouvimes-nous un chevreau roti
et de eau saumatre toute tirée, pour le repas dont nous avions le plus
grand besoin. Nous nous couchimes ensuite sur le sol de la cabane,
enveloppés dans nos couvertures, et je dormis profondément jusqu’au
lendemain matin.

A mon réveil , mes premiers regards furent pour les pentes qui tombent
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si abruptement dans la mer au-dessous de Mouri et d’Anopolis, pentes qui
s’étendent depuis le port de Sphakia jusqu’a celui ol nous étions, et dont
la partie au-dessus de nos tétes a été si bien reproduite par M. Pashley (1).
M. Hitier ne se souciant plus de pousser jusqu’a Preveli, je pris la tem-
pérature de la source voisine de la mer, qui nous avait abreuvé la veille
et qui était de 19° 8, puis nous montdmes, par un sentier trés-difficile,
la pente souvent escarpée a pic, qui aboutit & Rhiza dont nous apercevions
Véglise hlanchie de la Panaghia presqu’au-dessus de nos tétes. Au village
onloua un ane, sur lequel je montai alternativement avee Testa qui se
trouvait trés-fatigué , et reprenant, 4 mon grand regret, le chemin pré-
cédemment suivi, nous vinmes coucher & Askypho; le lendemain
samedi 17 mai, nous arrivimes 4 Khalepa dans la maison de M. Caporal ,
ol P'on avait transporté, en notre absence, le mobilier de M. Hitier,
ainsi que mon bagage.

Excursion auw cap Meleka avec M. Gaspary , 30 mai-{<* juin. — Pour
achever de me familiariser avec les usages de la Créte et la maniére d’y
voyager, nous résoliimes, M. Gaspary et moi, d’aller nous installer au
monastére de Haghia-Triadha, pour de 13 visiter les montagnes et leurs
groties. Le 30 mai, trois heures et demie furent employées 4 monter sur
le plateau tertiaire de Khalepa, puis 4 descendre , sans apercevoir d’ha-
bilations, son plan doucement incliné, tantot inculte, tantét couvert d’o-
liviers; aprés avoir traversé le vallon de Kounoupidiana, nous arrivimes 4
sept heures du soir et nous fimes parfaitement accueillis par les kalogheri,
qui regoivent de fréquentes visites des habitants de Khania etparfois méme
du pacha. Le monastére, situé a4 80™ d’altitude, est entouré d’oliviers,
de vignes et de champs, et.on y arrive par une longue avenue de cyprés.
Une belle cour en carré long, formée par une haute muraille, les cellules
des religieux et les celliers 4 huile et & vin, renferme de beaux miriers ;
au milieu d'eux s’éléve I’église, commencée en 1631, et encore inache-
vée par suite de la conquéte turque; elle est en croix latine et ornée par
devant de colonnes doriques et d’inscriptions (2) ; 4 'angle oriental de la
cour est le cimetiére et une petite chapelle (3). En 1700, et immédiate-
ment avant la révelution grecque, il y avait cinquante péres, dont dix
dans les environs, et treize diacres; en 1834, il y avait seulement dix

(1) Travels in Crete, t. 11, frontispice.
(2) Sounini, Voyage en Gréce el en Turquie, t. 1, p. 358.
(3) M. Pashley, Travels in Crete, t. 1, p. 19.
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péres, par suite de la dépopulation générale. « Nous les regardions (les
papas et les caloyers), dit Tournefort (1), comme descendant en ligne droite
de ces sages Curdtes qui renfermoient dans leur téte toute la science de leur
temps ; ceux-ci pourtant sont de francs ignorans qui sgavent un peu
mieux se mettre & leur aise que leurs voisins; aussi possédent-ils le plus
beau et le meilleur bien de I'isle. §’il y a un bon fond, une plaine fertile,
de beaux Oliviers ,. des Vignes bien cultivées; il ne faut pas demander 4
qui elles appartiennent, on trouve bientdt le monastére; s’il n'y a pas
de monastére , le Papas ne loge pas loin de la. Toutes les belles fermes
dépendent des couvents; c’est peut-étre ce qui a ruiné le pays, car les
moines ne sont guére propres i soutenir un Etat. Il est vrai que ces
moines Grecs sont de bonnes gens; ils ne s’occupent qu’a labourer la
terre, et ne se mélent pas de médecine : ces religieux font trés-maigre
chére; le gibier du pays serait inutile, s'il ne s’y trouvoit d’autres per-
sonnes pour en faire usage. »

Le lendemain, dés quatre heures, nous partions avec un frére servant
pour guide; et, aprés avoir suivi le pied des montagnes de calcaire
secondaire, nous montimes par une gorge rapide jusque sur le sommet,
élevé de 320™, ou chaque soir les gardes-cdtes allument un peu de
bois pour prouver qu’ils sont & leur poste. Nous traversames ensuite un
plateau rocheux et accidenté ; puis, deseendant un profond ravin, nous
rencontrimes une premiére grotte tapissée de stalactites. Plus bas, on
descend par un escalier de 135 marches au petit monastére de Katholiko,
abandonné aux chauve-souris par suite des dévastations des pirates; il est
d’une fraicheur et d’une conservation telles, a ’exception des boiseries,
qu’on le croirait inhabité de la veille. Au devant, un pont d’une seule
arche, élevé de 15=, traverse le ravin. Un peu au-dessus d’une
petite chapelle souterraine se trouve I'entrée de la grande grotte, dont
nous parlerons plus tard, et qui est malheureusement si fréquentée que les
stalactites, d’un assez beau blanc, sont presque partout ternies et colo-
rées en gris par la poussiére et la fumée (2); de petites flaques d’eau
intérieures accusaient 18-,

« L’on ne peut imaginer de solitude plus parfaite, dit Sonnini (3), et
en méme {emps plus sauvage sans étre hideuse, que celle oi -est situé

(1) Voyage au Levant, t. I, p. 88.
(2) M. Pashley, Travels in Crete, t. I, p. 26.
(3) Yoyage en Gréce et en Turquie, t. 1, p. 385.
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le petit couvent de Saint-Jean. Environné de monts perpendiculaires et
hérissés de rochers nus, dont la triste et aride uniformité est interrompue
par le feuillage de-quelques arbrisseaux penchés sur leur surface,
I’homme qui P'habite est dérobé & tout I'univers; les énormes rideaux
qui semblent envelopper, ne lui laissent que la vue du ciel...; Peeil, en
suivant le torrent ou le précipice qui régne entre les deux montagnes,
découvre la mer comme par échappée, et cette vue fait diversion & des
réveries et & des occupations silencieuses. Mais, il faut 'avouer, la reli-
gion ou la philosophie peuvent seules trouver des charmes dans un ré-
duit apre et solitaire, qui isole 'homme des autres hommes, et ne lui
laisse de relation qu’avec la divinité et avec loj-méme ». M. Pashley a
compris toute la sauvage magnificence de ce sile; car il en a donné une
charmante lithographie (1).

En remoniant, nous fimes une stalion & une nouvelle grotte dite
«’Arkoudhia ou de I’Ours, beaucoup plus largement ouverte que les pré-
cédentes et au centre de laquelle se trouve une grosse stalagmite ressem-
blant plus ou moins grossiérement & un ours assis; derriére se trouve
un bassin élevé rempli d’une eau pure 4 la température de 16°. La grotte
sert de remise & une habitation construite & 'entrée et occupée par un
kaloghero chargé de la culture de cette partie du domaine. En conli-
nuant & monter, nous arrivimes au monastére de Haghios-Joannes ou
Gouverneto, moins considérable et plus riche .que celui de Haghia-
Triadha, et dont 'église est inachevée pour la méme cause; il est situé
sur I'aréte culminante, & P'extrémité N. d’une petite plaine circulaire,
élevée d’environ 250™ et entourée d’assez hautes sommités; on y
a cependant une belle vue au N. dans les montagnes, et au S. sur la
plaine de I'Akroteri. Le monastére , également inachevé, fut ahandonné,
ainsi que les précédents, par les Vénitiens & la conquéte turque, et
occupé plus tard par les Grecs. Nous y fiimes parfaitement accueillis; et,
aprés le diner, nous redescendimes en une heure au bord de la plaine
et 4 Haghia-Triadha. La presqu’ile d’Akroteri renferme aussi un couvent
de femmes que je ne vis pas et dont a parlé Savary.

Le lendemain , nous quittimes le monastére 4 quatre heures du matin;
et, tournant 4 gauche en franchissant le seuil de la porte, nous allames
par Khoridaki escalader le Skloka, cime orientale et la plus élevée du
chainon du cap Meleka, qui atfeint environ 550m; nous y jouimes

(1) Travels in Crele, . 1, p. 27.
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d'une vue admirable sur PAkroteri, et la plaine de Khania, la baie de
Soudha, le cap Dhrapano, et beaucoup d'aulres parlies plus éloignées de

V'ile. De Rhizosko, qui est au pied, nous revinmes 4 Khalepa par la partie
haute du plateau de I’Akroteri, non loin des pentes qui bordent la baie
de Soudha et qui-sont 4 plus de 200 d’altitude ; nous passimes par les
villages de Sternes, Gharaghaso, Aroni, Pithari et Korakes. A ce dernier,
on domine tout le plateau et on est séparé de Vothona par un vallon.

-Le lendemain matin, je me sentais frais et dispos; le changement de

climat n’avait aucune influence sur moi; j’étais tout prét a entreprendre
de nouvelles excursions. Il n’en fut pas de méme pour M. Gaspary, quoi-
qu’'il et parcouru & cheval le pays entre Khania et Haghia-Triadha;
pendant plusieurs semaines; il fut tellement fatigué et affaibli par sa
course dans les montagnes, qu'il se promit bien de ne plus m’accom-
pagner.

Préparatifs de voyage. — Sans remonter aux auieurs antiques, par-
fois peu favorables aux Crétois, tous les voyageurs en Créte se sont
plaints des habitants de toule condition; presque teus les ont considérés
avec Theuet, du milieu du XVIe siécle, comme ivrognes sans eau ef
voleurs au-deld du possible. Tournefort lui-méme, en 1700, crut devoir
dire : Polybe asseure-que de tous les hommes, il n’y avait que les Crélots
qui ne trouvassent aucun gain sordide. Jai moi-méme entendu des
négociants Francs dire que maintenant, dans leurs relations.avec eux,
les habitants se rangent en trois catégories sous le rapport de la probité :
d’abord les Musulmans, puis les Chrétiens, et enfin les papas et autres
religieux : les moins ignorants étant 14 comme ailleurs les moins probes.
De grands changements cependant se sont opérés; car M. Fabregueltes
disait, en 1834 (1) : « Maintenant, on va {out aussi sirement dans tous
les coins des montagnes de Sphakia, d’Abadhia, de Setia, que dans les
rues des forteresses. On voyage sans armes avec un seul domestique ou
guide; et partout, dans le khan le plus isolé, comme dans le meilleur
monastére, on trouve une hospitalité aussi franche que désintéressée ».
Quant & moi, pendant les sept mois et demi que j’ai passés dans l'ile,
J'ai visité toutes ses parties, méme les plus sauvages et les moins fré-
quentées , sans savoir la langue, et quelquefois seul, comme en Sphakia,
avec de simples lettres de recommandation.du pacha et de Parchevéque;
il ne m’est jamais rien survenu de facheux.

(1) Bulletin de la Société de Géographie, v. 11, 1833, p. 427,
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Chaque partie de l'ile peut étre parcourue facilement & pied; rien
n’est impraticable avec les habitants, qui ont partout des sentiers par
lesquels eux et leurs troupeaux s’élévent jusque sur les plus hautes
sommités. Sur les grands chemins, les voyageurs ont pour auberges des
batiments dits khan, dans lesquels ils ne trouvent pour eux et leurs mon-
tures que des anneaunx, des planchers, de ’eau et du café; quant aux
aliments, ala paille et 4 'avoine pour les mulets, si ’on n’a avec soi des
provisions, il faut aller 4 leur recherche dans les villages voisins. Par-
tout ailleurs, on va loger chez les habitants de 'une ou de Yautre reli-
gion. Parfois, en arrivant dans un village, j’ai e quelque peine & trouver
un gite, plutét encore par crainte ou défiance que par mauvais vouloir.
Dans ce pays pauvre, si longtemps opprimé, le désintéressement est
rare et amour du gain commun; malgré ce qu’a cru chserver le consul
de France que je viens de citer, les habitants sont d’auiant plus hospi-
taliers que Chrétiens, et surtout papas et kalogheri, ils espérent un
meilleur cadeau : celui-ci, pour les derniers, est fait soi-disant pour
Iéglise, dhie eklisia. Plusieurs fois, il m’est arrivé de laisser mécon-
tents, & mon départ, des Chrétiens et surtout leurs femmes, ou bien
encore des papas et des kalogheri, auxquels je n’avais donné que le
double de la dépense que je leur avais occasionnée; mais n’en serait-il
pas souvent de méme en France, §’il n’y avait pas d’auberges et si 'on
allait loger chez les villageois ? Ce que je me plais 4 proclamer, c’est
que je n’ai 4 faire 4 aucun Crétois le reproche d’avoir manqué de probité
a mon égard. La police sévére des Arnaoutes est pour beaucoup dans
cette modification des meeurs; mais certainement une bonne part est due
au régime égyplien, qui a rehaussé le moral des Chréliens en suppri-
mant les vexalions de toutes sortes auxquels ils avaient été en butte
jusqu’a lui.

Pour un étranger qui ne connait pas le grec moderne, il y a en Créte
deux maniéres de voyager; en grand seigneur, comme dans I’excursion
de M. Hitier en Sphakia, avec un drogman, et quelques serviteurs et
hétes de somme, pour porter les choses utiles a I'installation de chaque
soir et renouveler les provisions, fant pour soi que pour les hotes chez
lesquels on s’arréte; ou bien, en modeste naturaliste, avec un serviteur-
interpréte et une ou deux bétes pour le bagage indispensable. Si j’avais
adopté le premier mode, Manias, qui avait accompagné M. Pashley,
onze ans auparavant, dans toutes les parlies de I'ile, m’aurait été fort
utile; mais il m’aurait fallu un drogman, parce que le capitaine sphakiote

Document humérisé par la Bibliothéque Interuniversitaire Scientifique Jussieu - UPMC



(95)
ne connaissait pas litalien, avec lequel, a la rigneur, je pouvais me
tirer d’affaire. La faible capacité de la bourse que le Muséum m’avait
confiée ne me permettait pas de prendre ce parti, sans un sacrifice
notable de mes deniers auquel j’étais peu disposé.

Mes goiits simples et mon habitude, extrémement peu anglaise, de
préférer 4 tout autre chose en voyage imprévu de la fortune du pot,
me sollicitaient a voyager modestement; mon choix ne pouvait donc étre
douteux un seul instant. Si parfois quelques limagons, comme aun riche
couvent de Gonia, ou bien un peu de lait ou de fromage chez de pauvres
villagenis, ont fait, avec du hiscuit d’orge non tamisée, tous les frais de
mon diner, et quelquefois rien du tout ceux du déjeiiner (car il n’est pas
d’usage de demander & emporter des provisions en quittant ses hétes),
je n’ai pas eu généralement & regretter le parti que j’avais pris; ce qui
m’a satisfait par-dessus tout, c’est que ma santé n’a eu nullement 2
souffrir de ces excés de sobriété.

Je pris pour interpréte-serviteur Testa, homme & tous crins, presque
effrayant 4 voir, mai$ délicat, paresseux et poltron, qui m’accompagna
pendant tout le mois de juin et une partie de juillet dans la partie occi-
dentale de l'ile; j'achetai un mulet, ce qui était plus économique que de
le louer. Puis, mettant sur le dos de ce dernier des couffes avec les
objets nécessaires & mes récoltes scientifiques, et de plus du riz, du
pain, du beurre, du sucre et quelques morceaux de saucisson, et par
dessus une marmite de fer et une grosse couveriure piquée pour me
servir de lit, je partis pour une premiére excursion de trois jours. —
En fait d’instruments, j’avais avec moi un petit octant avec son niveaun a
mercure, une boussole susceptible d’étre montée sur un pied, un baro-
métre et des thermométres. J’avais eu soin d’installer quelques jours
auparavant, chez M. Gaspary, un second barométre et un thermométre ,
dont les indications, notées trois fois par jour, devaient m’étre d’une
grande utilité pour la détermination des altitudes.

Excursion a UVAlmyron et aw cap Dhrapano , 8-5 juin. — Je repris le
chemin de Sphakia; en sortant de la ville on s’avance dans la plaine,
qui présente des champs, des vignes, des prés et de beaux oliviers.
L’ancienne route vénitienne n’est plus qu'une fondriére dans la partie
marécageuse, insalubre et traversée de nombreux ruisseaux, qui se trouve
au fond de la baie de Soudha et au bas de la montagne si connue de
Malaxa ou « Bérécynthe, puisqu’on n’oubliera jamais, dit Tournefort (1),

(1) Tournefort, Yoyage au Levant, t. 1, p. 82.
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le nom d’une montagne ol les Dactyles Idéens (rouvérent 'usage du feu,
du fer et du cuivre. » Aprés avoir dépassé Touszla, ou les salines, on
cotoie Ja baie qui est abritée des vents principaux par le plateau de
I'Akroteri, qui est au N., et celui de Malaxa, au S.; on passe prés de
trois des six tours baties sur les deux c6tés de la haie par les Turcs en
1659, tant pour hattre le fort et empécher les approvisionnements, que
pour s’opposer au débarquement des Vénitiens pendant le siége de
Candia.

« Le golfe de 1a Sude, vaste port naturel, 'un des plus beaux et des
plus strs de I'Archipel, dit Olivier (1), se trouve au S. de la presqu’ile
du cap Melek. Sa bouche est 4 VE., et son fond se dirige 4 I’0.-N.-0. ;
il est non-seulement abrité par les angles et les caps que forment les
terres, mais encore par les deux ilots de ]Ja Sude, sur I'un desquels esi
situé le fort que les Vénitiens avaient fait construire et qu’ils ont con-
servé longtemps aprés que I'ile ne leur appartenait plus. » « Il défend, dit
Sonnini (2), ce port important que la nature a creusé, et qui est un des plus
beaux et un des plus spacieux de la Méditerranée ; Ia flotte la plus nom-
breuse peut y étre rassemblée. Les vaisseaux peuvent jeter I'ancre sous
la forleresse , mais ils n’y sont pas fort en streté; au lieu qu’en s’en-
fongant jusqu’a la cote qui fermine la baie, et que ’on nomme la Culate,
ils sont parfaitement & I’abri. Ce port a néanmoins U'inconvénient de ne
présenter de mouillage qu’a la Culate méme ; il n’y a point de fond dans
le reste de sa longueur, de sorte que souvent I'on y est retenu longtemps,
dans Pattente d’un vent favorable pour en sortir.

« Le mouillage le plus fréquenté par les navires qui ne veulent que se
metire & I'abri d’'un coup de vent, reprend Olivier, est au S.-S.-0. du
cap Melek, derriére une petite ile, connue par les marins sous le nom
de Vieille Sude. Les gros vaisseaux de guerre mouillent dans tous les
points, soit & Ientrée du golfe, soit & coté de I'ile dont nous venons de
parler. Les uns et les autres ne vont au fond du golfe que lorsqu’ils doi-
vent rester longtemps au mouillage. Les bateaux du pays viennent sou-
vent jeter ’ancre entre les deux iles de la Sude. »

Celle qui porte la forteresse de Soudha, batie en 1229, s’éléve de 15
4 18 métres environ au-dessus de la mer et ne posséde que des citernes.
Randolph (8) dit qu’en 1665, pendant un siége, il s’éleva du fond de la

(1) Yoyage dans U'Empire Othoman, t. 1, p. 381L.
(2) Voyage en Gréce el en Turquie, t. I, p. 394,
(3, The present state of..- Archipelago, p. 95.
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mer un roc avec une fontaine suffisante pour alimenter la garnison ; i
affirme, en 1687, avoir bu de son ean qui n’élait pas fort agvéable. La
baie avait été & diverses reprises , surtout dans le XVI¢ siécle, un repaire
de pirates; la citadelle, tant qu’elle appartint aux Vénitiens, fut un lien
de refuge pour les malfaiteurs ou réfugiés grecs, parfois au nombre de
400, qui fuyaient la justice ou la cruauté des Musulmans.

Par un chemin exécrable , d’ott la vue plane sur la baie, ainsi que le
représentent les figures de Coronelli et de M. Pashley (1), on monte
au col élevé de 110, qu’il faut passer pour enirer dans I'Apokorona; il
est dans des calcaires tertiaires jaunétres semblables & ceux de Malte, et
au-dessus se trouvent sur un plateau, encore plus haut de 100™, des
ruines dites Paleokasiron (ou vieux chitean), comme presque touics
celles de la Créte; ce sont, & ce qu’il parait bien celles de I'anti-
que Aptera, décrites par Olivier sous le nom d’Amphimale, et dont
M. Pashley a publié des figures (2). Aprés éire descendu, j’arrivai aux
sources froides de Stylo, déja signalées par Buondelmonti, en 1422 en
hiver, elles donnent naissance & un gros courant rapide qui avait déja
beaucoup diminué; je m’arrétai assez longtemps pour y pécher des
mollusques et recueillir des plantes et des insectes, ainsi que dans les
deux ruisseaux qui en découlent et qui, formant une ile intérieure, vont
se jeter dans la mer, de chaque cdté de la colline au pied de laquelle
est Kalyves.

L’Apokorona est une plaine élevée et accidentée qui s’étend du golfe
de Soudha et du plateau du cap Dhrapano aux Aspra-Vouna,. dans le fond
de la sinuosité ot se trouve le passage d’Askypho. Dans la partie centrale,
les calcaires alternent avec des marnes qui renferment en abondance
P'Ostrea navicularis ; & Prosnero , j’en avais trouvé précédemment d’au-
tres espéces plus grandes. Je remontai devant Neo-Khorio et je redescendis
coucher a Babali-Khan , non loin de Paidho-Kheri et de Nero-Khori; le
lendemain matin, peu aprés mon départ, je quittai le chemin de Sphakia
pour descendre & gauche le large vallon du Boutaka que 'on traverse sur
un antique pont helléne au milieu des yébles et des Pteris. Le vallon se
resserre beaucoup, un peu avant un fort en ruines & quatre bastions,
bati par les Vénitiens pour empécher les incursions des pirates ; un peu
au-dessous se trouve la grande source saumatre ou Almyron, quisort d’un

(1) Isolario, p. 208-9, et Travels tn Creie, 1. 1, p. 28.
(2) Travels in Crete, t. 1, p. 38, 38, 61, et t. II, p. 1.
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rocher de calenire secondaire; les eaux qui étaient & la température de
15, renferment des néritines et de petites paludines , et forment un cou-
rant qui se déverse dans le Boulaka avant d’afteindre la mer, et qui faisail
tourner des moulins dans le XVIe siécle; du fond s’élévent continuelle-
ment des hulles gazeuses , qui en crevani produisent un hruit qui s’entend
quelquefois de loin. De 14, je montai & Xopolis, principalement dans les
marnes terliaires ; en suivant droit au N. le plalean de calcaire secondaire
de Kephala, qui est & Taltilude de 350 et présente sur beaucoup de
points des cultures et des oliviers; je passai enire des cavités sans issue
de 10 &4 15™ de profondeur dont le fond est cultivé avec seoin; aproés
avoir relrouvé le terrain tertiaire qui remplit une dépression, jarrivai
enfin i Kolikino-Khorio ou je fus bien recu par les cultivateurs chrétiens.
Le lendemain , de grand malin, je gravis la moniagne isolée, allongée
de I'E. a I'0., dont le plateau tout rocheux est culiivé sur un grand
nombre de points. La végétation naturelle, malgré son altitude de
plus de 500=, y est la méme que plus bas; c’est le Quercus cretice qui
forme presque tous les buissons. On y jouit d’une belle vue analogue
i celle que 'on a du cap Meleka. Je descendis vers I'0. el j’atteignis &
Kabia le calcaire lertiaire, puis enfin la cote, prés de I'ancien chéiteaun
d’Apicorona ol élait I'un des aniiques ports Kisamus. En longeant la
plage sableuse, j’arrivai au gros village de Kalyves adossé 4 une colline
blanche lertiaire, entre les deux branches du ruisseau de Stylo. De 14,
suivant la pente escarpée du bas plaleau, je rejoignis la plaine de Sou-
dha, ot les myrtes commencaient a fleurir, et j'arrivai & Khalepa avanl
la nuit.

20 YOYAGES DANS LES EPARKNIES DE SELINO ET DE KISAMOS.

Voyage a Epanokhorio el dans la partieméridionale de Selino, 8-18 juin.
— Je parlis enfin pour commencer sérieusement mon exploration de
Vile par les eparkhies de Selino et de Kisamos qui forment la partie la
plus occidentale. Suivanila plage et la plaine basse, sableuse et caillon-
teuse, je passai 4 'extrémité de la longue aréte rocheuse de calcaire
secondaire gris qui porte Platania 4 son extrémité ; dans son prolonge-
ment se trouve l'ilot rocheux, blanchitre de Haghios-Theodhoros, sans
aucune source, ou les Vénitiens avaient établi des fortifications pour la
défense du golle et d’un mouillage situé & 'E., assez bon pour les grands
baliments, mais qui n'est plus guére {réquenté maintenant; lors de la
conquéte par les Turcs, le commandant Giuliani se fit sauter avec le fort
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plutdt que de se rendre. Le ruisseau de Platania, limpide et peu profond,
coule assez fortement pendant toute I'année , et en le remontant on ren-
contre de frais ombrages de gros platanes de 25 métres de hauteur, parfois
entrelacés de vignes, dont les troncs ont quelquefois 415 cenlimétres de
diamétre; ces bois ont été 'objet de descriptions bien exagérées de la part
de Savary surtout, et d’autres voyageurs; les raisins y mirissent deux
mois plus tard, et alimentent les tables de Khania jusqu’a la fin de
décembre. Plus loin, je passaile Tavroniti bordé d’Agnus-casius, qui est
un torrent furieux pendant trois mois de Pannée; il était a sec, a excep-
tion des parties déprimées de son lit qui renfermaient des flaques d’eau.
Aprés avoir traversé le vallon de Spel®a rempli d’oliviers, je montai au
village ou les marnes tertiaires occasionnent des sources abondantes, et
je logeai dans des dépendances de 1'église, aprés toutelois avoir exhihé
les lettres dont j’étais porteur. La défiance des habitants calmée, je fus
bien accueilli; on me fournit un plancher pour étendre ma couverture,
et je pus m’apercevoir que les Crétois ont 'habitude de conserver pen-
dant toute la puit une lampe allumée dans la piece ol ils couchent;
peut-étre chez les Chrétiens est-ce une conséquence de la crainte qu’ils
avaient autrefois d’étre surpris par les Musulmans pendant leur sommeil.

Le lendemain, de grand matin, jallai au-dessus du village sur la
colline formée par les calcaires gris, qui atteignent environ 230~ et
dans laquelle il y a, dit-on, une caverne ou spelé, assez vaste pour
conlenir quatre mille personnes. I’y eus une assez helle vue sur la haute
créte du cap Spadha, fort escarpée vers I'0., sur le pays de Kisamos,
incliné au N., et sur les montagnes du cap Grabousa, séparées par une
large dépression, du cone de I"'Haghios-Elias; derriére moi se trouvaient
les plateaux qui vont se rattacher aux montagnes de Sphakia et & I'Apo-
pighari; celui qui sépare le vallon de celui du Tavroniti présente a sa
surface un dépot diluvien rouge, renfermant une grande quantité de
cailloux et de blocs métriques primitifs descendus des basses montagnes ;
aussi, voit-on de suite apparailre la végétation des bruyéres si différente
de celle des roches calcaires. A Voukoniés, ot ’il y a une mosquée, la
vallée est assez large et cultivée, et J’y vis les premiers chataigniers; les
hauteurs sont occupées par des bois de chénes un peu clair-semés. En
remontant le lit du torrent je trouvai, en amont du tefrain tertiaire mar-
neux, un endroit ot un éboulement du terrain talquenx désagrégé, &
pentes seulement de 8¢, avait occasionné depuis sept ou huil ans un petit
lac; les troncs des oliviers qui avaient 616 frappés de mort y élaient encore
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debout. Aprés avoir rencontré des agaves, & peu preés sauvages, a Ualti-
tude de 300w, jatteignis Roumata ou je fus parfaitement recu par un
riche propriétaire, M. Renieri. I y avait pour maitre d’école un Céri-
gotte qui parlait francais; il avait servi A 'ambassade de France a
Constantinople, et avait été deux fois en France.

10 juin. — Roumata, ainsi que je le vis bien en montant au N.-E.,
est dans un grand cirque dont le fond el méme les penies talqueuses
sont occupées par des oliviers et des champs d’orge et d’avoine qui
s'élévent jusque sur les sommets, & 800= d’aliitude. Aux chataigniers
se joignent quelques orangers, et sur les pentes il y a des chénes ordi-
naires et le chéne Velani; "apercus, sur le flanc occidental, une petite car-
riére de gypse hlanc sans apparence de roches calcaires dans le voisinage.
A trois heures, je partis en m’élevant sur une créte qui nait de Apopi-
ghari el partage le cirque en deux parties; au haut, prés d’une petite
source & 130 5, je traversai le col qui conduit dans le cirque de Sevronas,
et je continuai & m’élever sur le flanc de la montagne pour passer dans
le vallon de Haghia-Irini. Je comptais arriver a ce village, mais la nuit
me surprit dans la descernte, et comme le chemin était & peine tracé, il
me fallut forcément wm’arréter. Comme j’avais quelques vivres et du foin,
je pris trés-vite mon parti de ce prétendu contretemps; le mulet fut
déchargé el attaché & un buisson. Javalal quelques aliments, et étendant
mon fapis aun pied d'un jeune platéne, je m’y enroulai et dormis du
plus profond sommeil jusqu’au lendemain matin, tout heureux d’échap-
per a la voracité hahituelle des puces, si fréquentes en été méme dans
les villes.

77 juin. — Quant & Testa, modéle de poltronnerie, quoique étendu
i c6té de moi il ne put fermer el quw'a I'aube du jour, pendant que
jallais examiner les talschistes de 'Apopighari , et prendre son alti-
tude que je trouvai de prés de 1,400». Les neiges, m’a-t-on assuré,
n'y restent que pendant les (rois mois d’hiver. A son sommet, comme
sur presque tous les points culminants de I'ile, il y a une petite cabane
ou chapelle en pierres séches décorée du nom pompeux de monastirs,
lequel occasionne parfois des déceplions au voyageur qui §’attend & trouver
quelque monastére avec de plus ou moins nombreux kalogheri. De 14, on
plane sur toute la partie occidentale de l'ile, et sur la mer au N., 41'0. et
au S.; la partie centrale, moins élevée, est limitée dans ces deux derniéres
directions, par des parties élevées; au S.-E., les Aspra-Vouna se pré-
sentent comme une vérilable muraille verticale; 4 E., Khania se dessi-
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nait assez bien par-dessus les plateaux de Laki et de Keramia. Je redes-
cendis ensuite dans le grand cirque 4 fond cultivé , assez uni, terminé
au 8. par un large vallon contenant les maisons disséminées de Haghia-
Irini; je vis pour la premiére fois des caroubiers qui étaient mélés aux
oliviers et & quelques chataigniers ; 14, comme au village suivant, le seigle
est exceptionnellement la principale culture. Le vallon présente ici
une particularité fort remarquable : étant barré par un col de 60=
environ , il se continue par une erevasse profonde de 1,200 a 1,500=
et a parois presque verlicales, qui sépare Pextrémité occidentale des
Aspra-Vouna du reste de la chaine, et qui s’ouvre plus bas au vallon qui
a pris naissance de I'autre c6té du col. Aprés avoir franchi celui-ci,
jarrivai assez vite & Epanokhorio qui était Ie séjour d’un chef duquel
relevaient tous les Arnaoutes de cette partie de I'ile : jallai loger chez
une famille de papas dont le chef avait quatre-vingts ans, ce qui ne me
parut pas un grand ige, car je venais de quilter & Haghia-Irini un
papas médicastre qui était assez bien portant, et auquel la commune
renommeée altribuait vingt-cing ans de plus.

12 juin. — Je descendis le grand vallon qui fait la limile enire les
talschistes et les calcaires gris, d’abord sur le flanc, et, & partir de
Mené, dans le lit du torrent a sec qui descend par la crevasse de Haghia-
Irini, entre Krouslogherako et Livadha, perchés sur de hauts plateaux,
et cependant dévastés par les troupes de Moustapha. Avant d’atteindre la
mer & Souia, la partie basse du fond du vallon est garnie de poudingues
modernes, comme & Haghia-Roumeli, et il y a des traces de ruines.
Prés de la mer, sur le flanc occidental, les calcaires gris ou noirs
renferment un grand amas gypseux sans stratification, offrant des arra-
chements d’un beau blanc sur au moins 500™ de longueur. Tous les
rochers qui entourent la rade présentent des corrosions marines jusqu’a
5 métres au-dessus du niveau de la mer; quelques trous plus grands
renfermaient méme des débris de coquilles perforantes. De retour a une
source & 19°, qui est au bas de Moné, je montai au village ot il y a des
esclaves noirs de Benghazi; puis, suivant la pente des montagnes dont
la vue est donnée par M. Pashley (1), j'arrivai & Rhodhovani, P'antique.
Elyros, qui est dans une espéce de cirque, a la partie supérieure du
grand vallon; sur le flanc méridional, au-dessus de Kamalia, il y a, sur
une longueur de 2 2 3 kilométres, d'immenses arrachements blancs dans

(1) Travels in Crele, L. 1L, p. 106, 108.
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les gypses. Je fus parfaitement accueilli par le kapetania Kondhadha ; et
comme ses [ils avaient é1é ¢ludier & Athénes et connaissaient les usages
européens, on me fil la gracieuselé d’un matelas et de draps, loutes
choses dont javais déja commencé & perdre Uhabitude.

Le lendemain, je quittai, & midi, Rhodhovani, dont les maisons supé-
rieures sont & prés de 550 d’altitude, et laissai dans un vallon an
N.-0. Temenia et les ruines de Hyriakina (1). Aprés avoir longuement
contourné les parois du cirque, j'arrivai au col qu’il faut traverser;
prés de lui se trouve un sommet qui a environ 950 d’altitude et duquel
japercus les deux iles Gaundhos et Pexirémité des Aspra-Vouna, qui se
termine & la mer d’une maniére fort abrupte. Je redescendis par Platania
et Asphedhilias, devant le plateau de Prodormi, au bas duquel se trouve
une petite plaine inclinée et peu largement ouverle & la mer, a la-
fuelle il est presque impossible d’arriver & cheval et qui renferme les
ruines de Lissos.Aprés avoir tourné la montagne, jarrivai 4 la profonde
vallée d’Azohirés, sur P'un des flancs escarpés de laquelle il faut faire
un énorme tour pour la traverser et alteindre le village qui n’est pas trés-
élevé au-dessus du fond. Les chemins sont affreux et iellement difficiles
que, parfois, je dus, pendant que Testa tenait le mulet par la bride, le
retenir par la queue pour 'empécher de rouler dans les précipices;
Panimal, assez rélif ordinairement, devait avoir conscience du danger,
car il se prétait d’assez bonne grice & une manceuvre certainement toute
nouvelle pour lui. Je fus re¢u par le soubachi ou régisseur des propriétés
de la veuve d’un riche et cruel agha, mis & mort quatre ou cingq années
auparavant par ordre de Moustapha-Pacha.

14 juin. — Aprés avoir recueilli des échantillons de micocoulier en
fruits, j’allai, en contournant la montagne, & Spaniako, ou le derviche
de 1n mosquée m’installa dans la salle d’école, qui était véritablement
fort belle et fort propre. Dans la journée, je fis une excursion 4 I'embou-
chure du Vlithias, dans lequel abondent les melanopsides, et je visitai la
petite presqu’ile de Selino-Kasteli; cette petile ville fortifiée, batie en
1280 et saccagée en 1435, ne présente plus que des ruines, séjour de
plusieurs Arnaoutes, et quelques habitations de cullivateurs; des barques
de Khania apportent cependant & un magasin des provisions de hlé pour
la consommation des habitants de ’eparkhie. Une basse langue sableuse
réunit un ilot formé inférieurement de calcaires rougeatres avec lits de

1) Travels in Crele, t. 1T, p. 111.
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silex jaspoide de méme couleur et de phyllade verl-grisiire appartenant
4 la base des calcaires secondaires; au-dessus, el jusqu’d 20m d’élé-
vation, il y a des calcaires grossiers trés-récents.

15 et 16 juin. — Je traversai les vallons du Vlithias et de Sarakena,
en laissant au S. les ruines de Kalamyde , visitées par M. Pashley (1), et
je me rendis a Pelekano , au milieu de bois de myries de quatre a cinq
métres de hauteur, les plus beaux que j’aie vus dans V'ile. Pour étudier
les environs, je passai chez un riche Crétois deux jours, pendant les-
quels je pus prendre une idée de I'hospitalité musuimane. Les étrangers
ne sont point admis dans la maisen proprement dite; prés de la porte de
I'enclos se trouve un pavillon séparé & leur usage. Je fus installé au
premier étage, dans une piéce garnie de nattes et de peaux de moutons,
sur lesquelles, en placant ma couverture, j'eus un lit passable. Chaque
soir, & mon arrivée, Vilal-Agha venait me tenir compagnie; et, par I'in-
termédiaire de Testa, nous causions de choses et d’autres d’Occident,
en altendani le souper. Lorsque celui-ci était prét, un esclave noir
apporlait un tapis et une petite table ronde de 0™ 70 de diaméire et
haute seulement de 0™ 20, sur laquelie il plagait un plateau presque
aussi large, renfermant une pyramide de pilav , ou riz cuit avec de petits
morceaux de monlon; il y avait, en oulre, & portée, une corbeille de
pain, une cruche en terre remplie d’eau et une écuelle d’étain. Nous
nous asseyions  la turque, jambes croisées, aulour de la table, et,
armés de cuilléres de bois, chacun faisait sa bréche au plat. Ordinaire-
ment en Créte, au départ du voyageur, les serviteurs se tiennent préts a
recevoir une gralificalion d’une valeur en général analogue 4 celle de la
consommation ; Vilal-Agha voulut que son hospitalité [iit compléte, et au
départ, il parut seul pour me faire ses adieux. Il n’avait qu’une femme,
et celle~ci était curieuse de voir un étranger qui arrivait de loin; pour
la salisfaire , son mari me mena faire un tour de promenade au jardin,
de facon & ce que placée derriére une persienne, a une fenétre du
premier étage, elle pouvait me regarder & son aise et sans élre apercue.

Le lendemain, je passai au-dessus de la mosquée, prés d’une petite
fontaine qui renferme beaucoup de mélanopsides, quoique située a 500
métres d’allitude, et ne donnant aucun filet d’eau se rendant & un des
ruisseaux de l'ile. Les talschistes forment toujours tout le pays, a 'ex-
ception du sommet de la montagne, qui est de calcaire gris et qui aiteint

(1) Travels in Crete, 1. 1§, p. 123,
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750~ ; de 14, on peut hien juger de la structure et de la composition du
sol jusqu’an cap Krio. Un sommet, situé au-dessus de Sklavepoula
est par contre entiérement talqueux, quoique son aliitude dépasse
1000™. Au col situé entre les deux, et qui est abaissé & la moitié
de cetie hauteur, passe le chemin conduisant & Elaphonisi, qui parait
une petite presqu’ile trés-basse, & trois pointes, semblable & celle de
Selino-Kasteli (1). J'avais eu trés-chand en montant depuis le village ; une
heure de séjour au sommet, expasé 4 un fort vent de N.-E., en faisant
mon relevé 4 la boussole et 4 Yoctant, me refroidit profondément, et,
sans mon gilet de flanelle, j'aurais bien pu prendre une fluxion de poi-
trine; j’en fus quitte pour un accés de fidvre qui dura une honne partie
de la nuit, mais qui ne m’empécha cependant pas de me remetlre en
route le lendemain.

17 et 48 juin. — Les hauts vallons talqueux de Sarakena contiennent
beaucoup de pelites sources ferrugineuses dues aux pyrites que renfer-
ment des espéces de phyllades noirs; ils sont couverts d’arhousiers avec
quelques chétaigniers. A partir du premier ruisseau qu’on renconire,
aprés éire descendu dans la plaine de Kadano, on ne voit plus que des
sables quarizeux et talqueux, quelquefois durcis, en couches horizon-
tales, dépendant sans doute des derniers temps de la période tertiaire.
Cette plaine, de plus d’un quart de myriamétre carré, est sillonnée par
des vallons d’autant plus profonds, qu'on se rapproche davantage de
Pextrémité S.-0. par ou s’échappe le Vlithias, et prés de laquelle se
trouvent Vlithias, le monticule et les montagnes représentées par M,
Pashley, ainsi que les différentes ruines figurées aussi prés de ce village
et de Khadros (2). Jarrivai tard a4 Kadano, et j’eus assez de peine 4 me
caser pour la nuit; car les habitations sont fort disséminées, et le chef-
lieu consiste seulement en une mosquée, deux cafés et quelques mai-
sons. Le maiire d’un des cafés fut pourtant trouvé; et, aprés denx heures
d’atlente, je pus avolr un peu de biscuit noir et une terrine de lait; ¢’était
peu pour restaurer un fiévreux de la veille ; mais il fallut bien s’en con-
tenter. A mon réveil, je trouvai les notables de I'endroit assemblés

(1) M. Pashley, Travels in Crele, t. 11, pages 76 a4 81, décrit la partie N.-0.
d'Ennea-Khoria , dout les principaux villages sont Kamposelorakho et Kounoné, et la
cile, jusqua I'Haghios-Elias. Il cite, 4 quelques minutes au S. du premier village,
une cascade de 7 metres, et, a dix minutes du second, une autre de 20 métres,
alimentée par un petit ruisseau.

(2) Travels in Crele , . 11, pages 126, 420, 115,
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devant la mosquée. On voulait me consulter sur une guestion {ort grave,
celle de savoir si le batiment était vraiment orienté de fagon & ce que
I'iman et les fidéles eussent le visage tourné vers La Mecque en faisant la
priére. Je tirai ma boussele; et comme il était allongé de '0.-N.-0. i
PE.-S.-E., je n’hésitai pas i dire que la direction était excellente, ce
qui’ fit grand plaisir. (’est dans cette plaine que s’étaient réunis et
que furent altaqués la plupart des Musulmans pendant I’émancipation
helléne. Ici, comme dans beaucoup d’autres endroits, il y a des miriers
et on éléve des vers & soie; en partant, je vis les familles réunies dans
les champs et occupées 4 metire les cocons en état d’étre dévidés. A
Kouphalates, je quittal la plaine pour monter sur le terrain talqueux
fort accidenté et dans lequel il y a, plus fréquemment que partout ailleurs,
de petits strates calcaires; il est découpé par de grands vallons dans
lesquels les sources sont fréquentes. Par Skaphi et Ergasteri, jarrivai
enfin chez les papas d’Epanokhorio, vers deux heures.— Dans la parlie de
Selino que je venais de parcourir, les chataiguniers sont rares et les
caroubiers peu fréquents; les bruyéres et les Pleris crelica contribuent,
avec les plantes ordinaires, & couvrir les pentes des montagnes; le genét
d’Espagne est assez commun.— Dans la soirée, j’allai faire visile au chefl
Arnaoute, et jachetai d’un de ses hommes un houquetin femelle que
jenvoyai & Khalepa le lendemain, en méme temps que Testa, qui allait
porier mes récolies scientifiques et chercher quelques provisions. G’est
le méme individu qui fut envoyé un peu plus tard par M. Hitier au
Muséum de Paris, et qui y vécut plusieurs années.

Ascension du Volakia, 19 ef 20 juin. — Ayant résolu d’employer
ainsi les deux jours que Testa devait meltre 4 son voyage, je partis &
trois heures avec le papas pour aller coucher dans la plaine d’Omalos.
De Haghia-Irini, nous gravimes la pente accidentée des montagnes de
Sphakia, formée par les calcaires gris , puis nous nous engageames dans
un haut et profond vallon- de 4 kilomeires de longueur, par lequel nous
montames d’abord, pour redescendre ensuite doucement pendant le der-
nier liers; car, Omalos est un petit bassin sans issue dont le fond a
environ un quart de myriaméire carré de superficie; les eaux surabon-
dantes se perdent dans une sorte de gouffre pierreux, situé sur le bord
septentrional. Nous nous dirigeAmes vers le bord S.-0., ou se trouvent
un grand nombre de petites maisons, ou plutdt de celliers soigneusement
fermés, 4 U'usage des habitants lorsqu’ils viennent y faire paitre leurs
bestiaux ou cultiver les céréales qui en font 'unique richesse. A cette
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¢élévalion de 1,100™, 1a neige, me dit le papas, persisie pendant les trois
mois d’hiver, et atleint une épaisseur moyenne de 2 méires; aussi
la végélalion esi-elle beaucoup plus tardive; tandis gque les récoltes
étaient déja en partie failes dans tout le pays que je venais de parcourir,
it s’en fallait de plus d'un mois que les céréales fussent arrivées a leur
malurité. Les cyprés, les yeuses et des érables a feuilles & moitié avortées,
forment les arbres trés clair-semés de la partie méridionale de la plaine;
quant & la végétation sous-frutescente, elle est & peu prés la méme que
celle des bas plateaux de Khania; dans une des mares, j'eus le plaisir
de récolter une plante que j’avais ramassée quinze ans auparavant dans
I'étang de Trappes, prés de Paris, U'Elaline Alsinastrum. La partie
orientale dépend de Laki et de Samaria. Nous nous installimes dans la
baraque du papas, et aprés avoir soupé nous nous endormimes.

A deux heures el demie, le lendemain matin, nous gravissions déja
la créte d’un des contreforts de I’Aghatopi, dont les principaux végélaux
sont le cypres, les Berberis cretica, Juniperus Oxycedrus, Asiragalus
echinoides , Acantholimon androsacewm , Salvia spinosa, Galium olym-
picum, ete. ; puis, par un long talus d’éboulement, nous arrivimes au
col élevé qui conduit 4 Trypeté, 'antique Pekilassos, el qui sépare cette
sommilé de I’énorme masse du Volakia, presque entiérement ceinte d’es-
carpements verticaux. Dans la partie inférieure de cette pente, & environ
1,500 daltitude, une source abondante marquait 5°; c’est probable-
ment celle que Sieber désigne sous le nom d’Hellinoseli, et 4 laquelle,
un 27 juin, il trouva la température de 7° 5, celle de air étant de 20°.
Vis-a-vis, sur le flanc du Volakia, il y avait de grandes excavations rem-
plies de neige; celle-ci s’y conserve habituellement jusqu’en septembre.
Embarrassé comme je 1’étais de mon baromélre, de la hoite & hotanique
et de quelques échantillons de roches que j'avais déja recueillis, ce ne
fut qu’avec assez de peine que je parvins & une premiére sommité,
4 laquelle je trouvai 2,000m d’altitude : elle est formée, comme la
masse des Aspra-Vouna, par des calcaires noiriires , présentant ¢a et 13
quelques lits de silex 4 aiguiser. Le Volakia proprement dit, plus élevé
d’une centaine de métres environ , était séparé par un col assez bas, que
le temps ne me permit pas de franchir, ce que je ne regrettai pas trop,
Patmosphére brumeuse me dérobant une pariie de la magnifique vue dont
on doit jouir de cette haute sommité, la premiére dont je {aisais 'ascen-
sion ; en effet, j'apercevais mal la montagne de Sklavopoula, et je distin-
guais 4 peine Grabousa, Gonia et Haghios-Theodhoros. Du point ot jétais,
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PAghalopi, aussi élevé, masquait complétement toul le pays dans la
direction du cap Krio. Mais plus prés de moi était la plaine d’Omalos, que
je dominais complétement, ainsi que la partie supérieure de la vallée de
Samaria , qui est si profonde et si escarpée ; derriére celle-ci, il y avait
la grosse masse montagneuse plus élevée du Triamati. Nous descendimes
par les mémes pentes; et, aprés avoir pris un peu de repos dans la cabane
&’Omalos , nous regagnimes Haghia-Irini, et, enfin, Epanokhorio, ot
nous arrivimes vers six heures,

Pendant mon séjour chez les papas, et en attendant Testa qui s’était
égaré, je pus me faire une idée de la nourriture des paysans crétois en
cette saison : au biscuit d’orge cuit ordinairement pour un mois, aux
ceufs, au lait et au fromage, s’ajoutent des plats de toutes sortes dherbes
cuites dans I'huile, et des espéces de petites tartes (kalizounigs) au fro-
mage frais, cuites dans des feuilles de vigne et aromatisées avec les
feuilles du Salvia calycina, qui leur donnent une trés-grande acreté. Les
jours de féte on'mange du mouton rofi ou bouilli et, pendant les carémes,
de la morue séche, presque toujours de la plus mauvaise qualité, le
rebut, en un mot, des marchés de I"Occident. A l'inverse des autres
habilants de Ja Turquie, le paysan crétois boit trés-peu, méme lorsqu’il
voyage pendant la chaleur du jour; aussi mon passage était-il toujours
remarqué dans les villages, ot Testa allait de porfe en porte jusqu’a ce
quil edit trouvé une écuelle ou un verre d’eau; celle-ci est souvent
fraiche; car les mauvaises cruches dont on fait usage laissent suinter
Ieau presque 4 la maniére des Alcarazas, et sont fermées seulement par
un bouquet de Polerium spinosum , toujours humide.

Voyage & Ennea-Khorie et Kisamos ; 22-25 juin.—Je pris congé des
papas et, repassant par Haghia-Irini, je remonfai sur les quarizites
talqueux au col de V'Apopighari, élevé de plus de 1,200m. Je des-
cendis & Spina, parfois dans le lit de ruisseaux ombragés par de beaux
platanes; puis en cheminant, au midi de la haute créte qui limite le cir-
que de Roumaia, sur un sol peu accidenté ou les roches talqueuses sont
profondément décomposées, jarrivai 4 Phloria; les chataigniers y sont
beaucoup plus nombreux qu’a Spina, les bruyéres et les arbousiers cou-
vrent le sol, et le seigle est I'une des principales cultures. Li, je me
trouvai en face d’un cultivateur musulman, Soliman-Agha, qui ne se
souciait pas de mon voisinage pour la nuit; cependant, lorsqu’il me vit
installé sous un arbre devantsa porte, il m’envoya d’assez bonne grice
du pain, du lait et des fruils, c’est-a-dire 4 peu prés de tout ce qu’il y
avait dans sa maison.
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Le lendemain, je laissai sur la droite Hydris, qui est au milieu des
chitaigniers, et le vallon profond qui donne issue au Nopiano-Potamos
et par lequel japercus au loin le monastére de Gonia dans Pangle du
golfe de Khania. Je me disposais & passer le col qui conduit dans les
vallées d’Ennea-Khoria, lorsqu’il prit fanlaisie au mulet porteur de mes
hagages, de se sauver en reprenant heureusement le méme chemin. Nous
nous mimes 4 sa poursuile mais en vain, tant il allait vite ; Testa seul
continua et ne parvint & le rattrapper qu’a Phloria. Jusque-la, il nous
avait précédé ou suivi la bride sur le cou; pour éviler pareille escapade,
qui m’avait fait perdre quatre heures, le licou fit rigoureusement son
office jusqu’a la fin de mes voyages. Aprés le col, je descendis & Siroveliés
et aprés Péglise jarrivai dans une petite plaine qui renferme au moins
trois villages et dans laquelle les chitaigniers sont nombreux et magnifi-
ques. Les hommes n’étaient pas encore rentrés des travaux des champs ,
et les femmes ne vou)aient pas me recevoir espérant me décider ainsi a
quitter de suite la vallée; mais comme je tenais & visiter le lendemain
les sommités voisines, je ne pris pas garde & ces dispositions. Lorsqu’on
me vit bien décidé & rester et installé dans un jardin au pied d’un arbre,
on se ravisa et on me fit offrir des aliments et méme un gite au retour
des hommes; je refusai le tout avec hauteur, et je passai & la belle
étoile une nuit aussi excellente que celle de la veille. Testa n’avait plus
peur, car de jour il portail & sa ceinture I'un des deux grands pistolets
que lui avait prétés M. Hilier, et de nuit il les placait sous lui en guise
de lit de plumes.

Le 24, de grand matin, au travers des bruyéres et des arbousiers, je
parvins & 'Haghios-Dhikios-Korphi (pointe Saint-Just), la plus haute
cime de cette partie, toujours formée par les quartzites talciféres;
malgré son élévation de plus de 1,200", les neiges n'y persistent guére
(u'une dizaine de jours en raison du voisinage de la mer. Du sommet
on a une vue magnifique et fort élendue tout autour de soi; d’abord
sur toule la partie de Selino que javais déja parcourue et les deux
Gaudhos par derriére, puis sur le Volakia et le Triamati, le sommet du
cap Dhrapano, PAkroteri du cap Meleka, tout le flanc occidental du cap
Spadha qui est trés-escarpé surtout vers son extrémité. D’un sommet qui
est un peu 41’0, la vue plane sur les vallons qui descendent & Elaphonisi
ol un biliment de commerce francais avait échoué quelques années
auparavant , et qui offrent, prés de la mer, de grandes taches blanches
gypseuses. Au N. un peu 0., j’apercus la petite ile escarpée rougeitre de
Petalidha, et plus loin Swmghilia (Cerigottc), Tserigo, el enfin un peu plus
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an N. les cotes de la Morée. De 14, je descendis au col d'Elaphonisi, élevé
d’environ 600™ au-dessus du niveau de la mer, ot se {rouve un cirque
d’effondrement de 200™ de diamétire et de 50= de profondeur; le fond plat,
d’une égale largeur, est occupé par un petit lac dans la saison pluvieuse;
les bords sont de hauteur inégale et 4 I’0. il y a une partie échancrée assex
hasse. Je m’élevai sur un sommet arrondi situé au N. et presque aussi haut
que le Haghios-Dhikios, mais 4 pentes beaucoup plus douces et moins ¢ou-
vert de végétation. Le terrain talqueux y présente excepiionnellement des
veines de limonite brune concrétionnée ; le méme minéral, peu fréquent
partout ailleurs, forme 12 de nombreax blocs superficiels. Dans 'aprés-
midi je partis par le flanc opposé et heaucoup moins accidenté du val
d’Ennea~-Khoria ; prés d’une maison ot il y avait un beau Pinus Pinen ,
je vis un second cratére d’effondrement plus petit et dont le fond est
un lac permanent. A Rhogdhia, situé a 600 d’altitude, ou je m’arré-
tai, il y a encore une grande quantité de chétaigniersA Une source y
marquait 13° 8.

Le 25, je suivis d’abord le fond de la vallée sur un sol pen ondulé,
couvert de bruyéres et d’arbousiers avec des sources et des ruisseaux
bordés de lauriers-roses, dans les dépressions; & Vlatos se trouvent les
derniers chitaigniers. A deux heures de Rhogdhia, lavallée qui se rétré-
cissait beaucoup, est subitement barrée par un chainon calcaire qui
relie le Haghios-Elias au chainon qui est au S. de Roumata; le ruissean
le traverse par une fente & parois presque veriicales, dans laquelle tout
passage est impraticable; aussi le chemin s’éléve sur le flanc gauche el
franchit le chiainon par un léger col élevé de plus de 550™, ol 'on voit
les calcaires gris recouverts par le terrain tertiaire marneux du pays qui
s’abaisse en penle douce au golfe de Kisamos. Le chemin passe d’abord
dans un haut vallon, ot se trouve une source & 15° 8 ; puis sur une créte
courant au N. entre les deux grands vallons du Typhlos et du Kakope-
ratos, et finissant par ne plus atteindre que 250 d’altitude. Le fond
de ceux-ci est occupé par un petit ravin ou coule pendant toute année
un ruisseau recouvert d’un fourré impénétrable de vigne sauvage,
de ronces et de Smilax, avec de nombreux myrtes et lauriers-roses.
Avant de descendre & la plaine maritime , j’apercus Kisamo-Kasteli et le
cap Grabousa, comme l'a figuré M. Pashley (1) ; celle-ci est assez large
et formée par des sables renfermant de nombreux cailloux primitifs, dans

(1) Travels in Crete, t. 11, p. 31.
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lesquels se perdent la plupart des ruisseaux qui descendent des monta-
gnes. Je passai a Kamara qui est presque entiérement ruiné, et j’arrivai
i Kisamo~-Kasteli ot le terrain récent élevé de 20m environ, ren-
ferme des bancs de poudingue. Un médecin, M. Dalmaro, m’installa
chez un cordonnier qui tenait auberge. Dans I'aprés-midi, je visitai la
ciladelle qui, d’aprés 'inscription placée an-dessus de la porte, avait été
batie par les Vénitiens en 1564, et restaurée en 1638 ; lors de la capitu-
lation avec les Turcs en 1647, la peste sévissait avec tant de force qu'il
ne restait plus que soixante-dix Vénitiens pour résister i cing cents
Tures. Elle est fort pelite et renferme six & huit canons ou mortiers fort
rouillés, et une garnison arabe. Au S.-E. se trouve la ville entonrée de
murailles, en grande partie ruinée, et occupée seulement par quelques
familles musulmanes. Les Chrétiens , qui n’ont pas la permission d'y en-
trer, habitent le faubourg qui est maintenant la véritable ville et qui ren-
ferme aussi des ruines; au S. ety attenant, se trouvent des restes de
murailles massives en briques et peut-étre un aqueduc appartenant &
Pantique Kisamos. Dans la soirée, je recus la visite du kadi, Hassan-
Effendi, que je fis souper avec moi; il ne reparut plus par suite, sans
doule, de la crainte qu’il eut d’étre obligé de me rendre ma politesse.

Excursions aulour de Kisamos et refour & Khania, 26-30 juin. —
Le premier jour j'allai visiter les ruines de l'antique Polyrrhenia. Prés
de Kaleriana, au S.-E. de Kisamos, il y a, en plusieurs endroits an-des-
sous du village, des fosses desquelles on exirait, en antomne , un gypse
grenu stratifié, jaunatre, renfermant de pelils poissons fossiles; aprés
'avoir converli en platre, on s’en sert tant dans la contrée qu’a Tserigo,
pour ahsorber 'eau des vins et rendre par conséquent plus forte la pro-
portion d’alcool; ces gypses donnent aux eaux de toute la plaine une
saveur douceilire et désagréable. En avancant, jarrivai devant ancienne
ville, appelée aujourd’hui Palzokastron ; elle est au S.-0. de la vallée du
Kamara, au sommet d'une haute colline isolée de calcaire compacte qui
forme aun milieu du terrain tertiaire, un ilot qui atteint environ 430=
d’allitude , 150 de plus que ce dernier; une profonde crevasse a
pavois verticales la limite au S.-E. La ville dont Pococke a figuré le plan
sous le nom d’Aptera , et M. Pashley des murailles (1), est d'une assez
grande étendue et entourée de murailles fort épaisses conservées presque
partout, sur une hauteur de trois 4 six métres; prés du sommet, se trou-

(1) Description of the East, pl. xxxv. Travels in Crete, 1. 11, p. 46.
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vent les restes de deux cilernes et d’une chapelle chrétienne avec des
restes de peintures ; I'enceinte ne renferme que des pierres déplacées, aun
milien desquelles croissent les Phlomis frulicosa , Echinops viscosus
Anagyris fetida, et notamment U Euphorbia dendroides ; celle-ci est fort
abondante, et les grands individus, hauts de 1 métre 50 centimétres
et dont le {rone a 5 centimétres de diamétre, constituent des buissons
4 rameaux dichotomes et divariqﬁés; ils donnent & la végétation de ce
petit platean un caractére tout parliculier que je n’ai retrouvé nulle
part ailleurs dans Pile, car c’est & peine si sur deux ou trois auntres
points, j’ai retrouvé quelques individus moins beaux de cetle espéce.

En quittant ces ruines, je poussai jusqu’a 1’église de Haghios-Poly-
karpos, et en revenant & Kisamos, j’eus la satisfaction de retrouver
I"Osirea navicularis qui fixait d'une maniére certaine I'age de ces dépots
tertiaires , et établissait leur contemporanéité avec ceux de ’Apokorona.

Le lendemain, en allant au cap Grabousa, jachevai de traverser la
plaine occupée par le terrain récent, dont les parties consolidées forment
sur la cole des roches, des digues et des sortes de jetées occasionnani un
grand nombre de criques dans lesquelles viennent mouiller les petites
barques. L’aréte suivante qui se prolonge par le cap Kasteli et qui remonte
vers Lousakiés, est entitrement formée par le macigno et les calcaires
brunaires et rouges inférienrs. A I'0. est le petil bassin tertiaire de
Mesoghia au-devant duquel se trouvent aussi des parties hasses sableuses
qui, dans angle 8.-0. du golfe de Kisamos, donnent encore des roches et
de petits ports; les roches calcaires y présentent aussi des perforations
de mollusques récenis jusqu’a 5 & 6™ au-dessus du niveau de la mer.
A peu de distance, il y a jusqu’d une hauteur de 2™, une assez grande
quantité de fragments roulés d'une roche qui ne se trouve nulle part
en place dans Iile; c'est une ponce gristre qui aura été apporlée,
par les courants marins, de quelques-unes des iles volcaniques de I’Ar-
chipel; ces ponces, au surplus, ne se trouvent pas que sur la cote sep-
tentrionale de la Créte; jen avais rencontré aussi a Selino, sur la céte qui
fait face & I’Afrique. La partie élevée du cap est formée par les calcaires
gris quelquefois roses, mais I'extrémité est un plateau de caleaire ter-
tiaire ; une fontaine assez abondante qui en sortait & 175™ dalliiude,
renfermait des mélanopsides, et marquait 18° 7. Au contact des calcaires
anciens, le calcaire tertiaire est quelquefois si compacte , qu’il n’est pas
toujours facile de distinguer les deux terrains. Ce fut avec une certaine
difficulté que jarrivai au sommet le plus septentrional qui a 700
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daltitude et qui est séparé des pics méridionaux par un grand amphi-
théatre a parois verticales, ouvert & I'0. et fermé & VE. par une simple
muraille. De ce sommet on a une belle vue sur le golfe et Yeparkhie de
Kisamos , ainsi que sur une partie de la cdte occidentale de I'ile. La
presqu’ile, la pelite ile, qui enceignent le port de Grabousa et celle qui
est 4 l'extrémité du cap, toutes deux 4 pic, doivent é&tre de calcaire ter-
tiaire; la forteresse, batie sur celle du port, n’a que des citernes; elle a une
garnison arabe, et le nombre des bouches & feu qui était de quatre-vingts
sous les Vénitiens a été réduit & seize par Méhémet-Ali. Le port est hon
et sir, cependant la frégate anglaise Cambrian s’y perdit pendant la
révolution grecque.

28 juin. — Le Haghios-Elias est la haute sommité arrondie qu’on
apercoit de Khania, et qui estsiinée au S. des terrains tertiaires de Meso-
ghia. Pour le visiter, je retournai & Haghios-Polykarpos; puis a Lousa-
kiés-Zachariana je quittai le lerrain feriiaire pour monter par un vallon
a Kanavas, d’abord sur les calcaires rouges inférieurs et ensuite sur les
talschistes qui vont former une sommité située au S, 20° E. de 'Haghios-
Elias; elle est un peu plus élevée, et son sommet est couronné par des
poudingues talqueux gris que je n’ai retrouvé nulle part ailleurs, et qui
me paraissent les plus anciennes roches sédimentaires de la Créte. Le
Haghios-Elias qui a plus de 900= d’altitude présente ces mémes roches
a la base, mais la masse de Ia montagne est formée par les calcaires gris
ou jaunatres; du sommet, on a une vue magnifique sur toute la cote
Jusqu’au cap Dhrapano, sur tout le pays jusqu’aux Aspra-Vouna, et aussi
au S.-0. sur la baie de Sphinari. Tserigo était parfaitement visible.

Le lendemain j’allai visiter la créte qui limite 4 I'O. le bassin tertiaire
de Kisamos; le systéme inférieur trés-développé, est formé comme
partout, d’alternances de macigno vert et de calcaires gris veinés de
blanc, avec lits de jaspe rouge on vert; elle atteint 500™, tandis que dans
le petit bassin tertiaire de Mesoghia, I'altitude de ce dernier n’est que
de 300m; c’est & Pouyana au bord de la terrasse tertiaire qui forme la
chle au-dessus de la pelite plaine de Kavousi, et d’ott I'on a sur le cap
Grabousa une vue & peu prés semblable & celle donnée, de ce dernier
village, par M. Pashley (1). Supérieurement, et sur les bords, les couches
sont calcaires ; mais elles sont marneuses dans le cenire et couvertes de
vignobles estimés dont les prodults sont exporiés. Je repassai par le col du

() Travels in Crete, t. 1T, p. 610
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cap Kasteli; en arrivant & Kisamos, le mulet s’effraya prés d'un homme
fort inoffensif du reste, et je fus précipité par terre; je n’eus aucun mal,
mais le tube de mon barométre fut brisé; fort heureusement j’avais ter-
miné mon relevé hypsoméirique dans cette partie, et yavais des tubes de
rechange 4 Khania. Pendant mon séjour a Kisamo-Kasteli, la tempéra-
ture ne dépassa pas 27 & 28° centigrades ; mais 4 cause sans doute de
Phumidité répandue dans Patmospheére par la mer, je n’eus jamais aussi
chaud 4 I'état de repos; la sueur ruisselait 4 la surface de mon corps, de
maniére & mouiller par places mon pantalon comme s’il avait été (rempé
dans I'eau.

Le 30, jerepris le chemin de Khania par la plaine qui se réirécit
beaucoup i partir de Dhrapania ; 4 Nopia, je m’élevai sur le terrain ter-
tiaire et aprés une fontaine, donnant une ean abondanie & 18 3, je
montai encore pour traverser, jusqu’a Spelea, la naissance du cap Spa-
dha, quin’est pas trés-élevée, et qui est formée par des crétes de talschis-
tes ou de calcaires gris, entourées, en partie, par le terrain tertiaire.
Ce ne fut pas sans une vive satisfaction que je me retrouvai, 4 six heures,
prés de M. Hitier, aprés une absence de trois semaines.

30 NOUVEAUX VOYAGES DANS LE KHANIOTIKA.

Excursion aw cap Spadhc et & Sevronas , 6-11 juillel. — Je pris par la
large plaine unie de Laghia qui prolonge & I’0. la baie de Soudha, et
dont le point de partage des eaux du Kladiso et du Platania, élevé de 40=,
est 4 peine sensible; elle est séparée de la mer par un massif schisteux
couvert de bhruyéres et d’arbousiers qui atteint 250 et qui se pro-
longe au N. par la eréte calcaire de Platania; je longeai celle-ci en
descendant la vallée , qui est assez large avec deux étranglements, et je
suivis la plage en traversant plusieurs ruisseaux sur la barre sableuse de
leur embouchure. A sept heures du soir, j'arrivai & Gonia, faible et
fatigué par un rhume que j'avais pris deux jours auparavant & Khalepa;
¢’est un grand monastére fréquemment visité; aussi y a-t-il un certain
nombre de chambres pour les étrangers. Je fus assez bien recu par I'he-
goumenos ; mais au lieu d’un bon souper on ne me servit qu’un plat de
limagons (Heliz vermicularis), dont la sauce un peu longue ressemblait
fort & de ’eau. Je n’avais jamais mangé de ces mollusques et je fus trés-
vite rassasié. Les escargots de Créte jouissent pourtant d’'une grande répu-
tation dans le Levant; on en exporte jusqu’a Constantinople et Alexan-
drie; mais I'assaisonnement y est sans doute pour beaucoup. Depuis mon

9
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retour en France, je n'al jamais eu la curiosilé™de gotter comparative-
ment ni les Heliz pomatia de Paris, ni les Helix aspersa de Bordeaux. Le
vin yest, & ce qu’il paraft, trés-bon ainsi du reste que cela a leu dans
tous les monastéres, méme lorsque ceux de la contrée sont mauvais. Avant
la révolution, il y avait quarante religieux et cinquante & soixante fréres
servants qui cultivaient huit fermes sous la direction des premiers; aujour-
d’hui celles-ci sont louédes, & moitié fruits, 4 des cultivateurs ordinaires.
Le monastére est bali sur une petite terrasse tertiaire, a Paltitude de
35m, adossée au calcaire secondaire et bordée par des calcaires récents en
couches horizontales; une espéce d’aloés y est presque naturalisée.

Le lendemain, je fis seulement une petite excursion a Aghriviliana et
Veni, en voyant de petits ilots talqueux noyés dans les marnes ei les
calcaires tertiaires. Prés d’Aghriviliana, les montagnes schisteuses et les
champs présentent des morceaux d’oligiste écailleux que Méhémet-Ali
faisait dit-on ramasser; je vis 14 aussi en grande abondance ces araignées
noires, appelées Phalangion , dont beaucoup d’anciens naturalistes ont
parlé, mais encore inconnue aux modernes ( Cyriocephalus lapidarius).

En allant, le 8, sur les hauteurs du eap Spadha je vis, presque en sor-
tant, le couvent et les Aspra-Vouna, tels qu’ils sont représentés dans la
lithographie de M. Pashley (1). Aprés Aphrata situé dans un vallon inté-
rieur occupé par le lerrain tertiaire, le chemin de Kantsilliéres, ou se
trouvent les ruines figurées par Pococke sous le nom de Dictamnum (2),
s’éleve rapidement au milieu des calcaires compactes; puis il passe
sur une premiére terrasse élevée de 450™, qui porte sur plusieurs
points de petits champs séparés par des crétes rocheuses. Je finis par
arriver au pied du grand cone de calcaire gris qui occupe le milieu du
cap et qui ne présente pas, non plus que celui-ci, de grands escarpe-
ments semblables & ceux du cap Grabousa. Du sommet qui n’atteint pas
800=, on a une trés-belle vue sur toute la cote et sur 'intérieur du pays
jusqu’a Y'Apopighari. A quatre heures et demie, je pris congé du supé-
rieur, et, en moins d’une heure et demie, passée presque constamment
sur le terrain tertiaire, j’aiteignis Spelwa.

Le lendemain, j’allai faire des observations et prendre des altitudes
sur les collines qui relient le cap Spadha au pays plus élevé du S.,

( ) Travels in Crefe, t. 11, p. 27.

{2) Description of the East, pl. XxXv.
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dont j’ai déja indiqué la composition. Le point le plus bas du chemin
de Kisamos est 2 240™ environ; le terrain tertiaire s’éléve 4 prés de 330=;
sur le flanc d’un petit'paté de calcaire gris de plus de 400= de hauteur,
celui-ci estsitué entre Topolia et Spelea et traversé par une grande fente
a parois verticales, dans le fond de laquelle coule le Nopiano-Potamos. De
1a, je descendis sur les marnes blanchatres, puis sur des sables argileux
rouges avec blocs quelquefois métriques, quartzeux et talqueux ; Dhra-
lona, est comme perdu dans les oliviers.

De Voukoniés, ol je retournaile 10, je montai & Kaphouros ou I'on
voit les derniers sommels tertiaires atteindre prés de 400=. La vallée
au-dessus, jusqu'a Sevronas, offre le terrain talqueux, avec quel-
ques pefites couches calcaires; & une heure et demie avant le village,
le flanc oriental présente, sur deux ou trois points, de grands enclaves de
diorite massif, qui forme aussi de gros blocs dans le lit du ruisseau;
les roches talqueuses avoisinantes ne paraissent avoir éprouvé aucune
altération. La vallée fort étroite et & flancs escarpés, s’épanouit subite-
ment en une plaine assez grande, sur le bord N.-0. de laquelle se trou-
vent, & 600= d'altitude, les quelques maisons du village et leurs
chataigniers. Je fus re¢u dans la plus belle qui appartenait 4 un Musul-
man dont le frére, aprés avoir parcouru I’Arabie, I'Inde ef Java, s’était
enfin fixé dans cette ile, et ne se trouvait que momentagnément en Créte
pour vendre ses biens.

Passant le col plus élevé de 50=, je descendis a la plaine inclinée
de Nea-Roumata sur une créte entre deux vallons; aprés le ruisseau, un
col assez bas et plusieurs vallons, je rejoignis le chemin d’Epanokhorio
qui passe sur une créte séparée des montagnes par le profond vallon
d’Orthouni ; & Vexirémité de celle-ci, il y a de basses montagnes dont
les sommets toujours talqueux atteignent 500=. De li, on voit bien
les montagnes calcaires d’Omalos & rochers nus, avec leurs contreforts
couverts de bruyéres et d’arbousiers, qui viennent porter Laki; puis les
plateaux calcaires de Keramia séparés par les grandes plaines qui vont
aboutir 4 la baie de Soudha. Jarrivai enfin dans la plaine de Skenés qui
est presque circulaire , horizontale, en partie occupée par des oliviers
et autres arbres, avec quelques Pinus Pinea ; elle est séparée par de bas
contreforts de celle plus grande d’Alikianou qui présentait plusieurs
lits de torrents 4 sec et un petit ruisseau utilisé pour la culture du mais,
Celle-ci se continue sans interruption par la plaine de Laghia qui pré-
sente aussi quelques pins Pignon, et dans laquelle la petite riviére de
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Plalania sort des alluvions, peu au-dessus du moulin de M. Caporai.
A six heures jarrivai & Khalepa.

Excursion & Theriso, au Soro et & Voukoniés ; 15-18 juillet. — Aprés
Mourniés et ses jardins arrosés par des dérivations du ruisseau, je re-
montai le vallon au milieu des calcaires tertiaires qui plongent de 15 &
200 vers la plaine; puis, tournant a droite, j’arrivai par une ramification
4 un col élevé de 400m, ou ils huttent contre les calcaires gris;
ceux-ci forment le plateau, sillonné de crétes et découpé par des vallons
a pic de plus de 100= de profondeur, qui se poursuit jusqu’a une
heure avani Theriso. La, on entre dans une gorge étroite et profonde &
flancs escarpés, souvent & pic, qui rappelle le pharangha de Haghia-
Roumeli, et par lequel on arrive au village qui est dans une petite.
plaine. Ayant Vintention d’aller sur les hautes cimes des Aspra-Vouna,
jappris que I'ascension serait beaucoup plus facile par Dhrakona; re-
montant alors un vallon vers I'E. et passant un col dans les talschistes,
ainsi que les pentes suivantes, j’arrivai & ce village, ot je fus admis par
un paysan chrétien 4 coucher devant sa porte, son hospitalité n’allant
pas jusqu’d me laisser pénétrer dans V'intérieur de sa maison.

Le lendemain, je montai sur les calcaires gris & une petite plaine
située 4 prés de 1,000 d’altitude et renfermant des cultures et des
puits; la journée se passa & herboriser sur les pentes des montagnes avoi-
sinantes. Pour la nuit, je m’installai dans une aire 4 battre voisine, avee
trois bergers dont I'un se chargea de me conduire sur les plus hautes
sommités.

Le 15, dés trois heures du matin, nous grimpions sur les pentes
calcaires rapides explorées la veille; aprés un premier col, je me frouvai
sur un plateau accidenté par de nombreux vallons courts, sans issue et
d’une profondeur peu considérable; je passai par-dessus le mont Mavri,
cone allongé du N. au S., élevé de 2,400=, et formé par des cal-
caires noirs qui se réduisent facilement en petits fragments et méme en
poussiére. Par une créte peu large et assez longue, ou était une cavité
pleine de neige, j’atteignis une autre sommité aussi élevée. Je traversai
un grand vallon longitudinal sans issue, et bientt je pus me reposer
prés d’une source située & un peu plus de 2,000=, et occasionnée par
un lambeau de talschistes; elle marquait 4° 5, et j’y trouvai quel-
ques bergers avec leurs troupeaux. C’est probablement celle que Sieber
désigne sous le nom de Lakkos-tou-Nerou, et dont la température, un
19 jnillet, était de 5° 3, celle de I'air étant de 19°. Continuant & monter
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par le flanc occidental d’un grand vallon perpendiculaire, puis suivant
le bord d’'un plateau incliné, dont les crevasses étaient remplies de
neige, jarrivai & la base du Soro, la grande montagne blanche en cone
parfait qu’on apergoit si bien de ’Apokorona, de tout le platean accidenté
de Rhethymnom et des pentes et du sommet du Psiloriti. Sa hauteur
n’atleint pas 2,400™, et n’est dépassée que par celles dn Theodhori, situé
au-dessus de la fontaine, el du groupe du Triamati 4 I'0. un peu N. Elle
est formée par des calcaires blanchaires, qui se délitent en petits frag-
ments, donnant absolument partout de grands talus d’éboulement, oa
nulle plante, nul lichen méme ne végétent. La vie, dans ces haules
régions, ne se manifestait que par la présence de quelques petits oiseaux
qui faisaient un assez grand bruit envolant dans cette solitude, contrai-
rement 4 ce que j’aurais supposé, par suite de la raréfaction de Iair.
Du sommet, la vue est assez belle sur les montagnes environnantes qui
sont également blanchatres et dénuées de végétation, excepté dans les
parties supérieures du défilé d’Askypho et la vallée de Samaria; on
domine I’Apokorona, on découvre la cote seplentrionale jusqu’au Strom-
bolo, le Psiloriti, le Kedros et la mer de Lybie; au N., une ceinture
assez épaisse de nuages se tenait autour des montagnes, & une élévation
de 1,200 4 1,500 métres.

Par des sentiers un peu différents, qui ne me firent rien voir de nou-
veau, mon berger me reconduisit prés de Testa qui, d’aprés ses goits
paresseux, m’avait attendu dans I'aire; je voulus redescendre 4 Dhrakona,
mais la noit nous ayant surpris dans ce chemin fort difficile, nous cou-
chiames au pied d’un rocher en surplomb, 4 quelque distance an-dessus
du village. Testa m’apprit que le berger, me voyant recueillir des plantes,
s’était mis en téte que j’étais a la recherche du Lampidoni, herbe dont
tous les montagnards de la Créte parlent et qu’aucun d’eux n’a vue;
cefte herbe que les moutons, disent-ils, savent bien trouver et brouter,
anrait la propriété merveilleuse de leur dorer les dents, ce qui tiendrait
a la présence de lor dans le sol ou cette herbe implante ses racines.
Buondelmonti racontait déja en 1422 que, d’aprés les bergers, il se
{rouvait sur le mont Ida une grande abendance d’herbes lunaires jouis-
sant de cette propriété. Quant i moi, en. examinant, par la suite, des
moutons, je n’ai vu sur leurs dents qu'un dépét de tartre jaune sembla-
ble 4 célui qui se produit par tout pays.

Je redescendis de grand matin & Dhrakona pour retourner a Theriso ,
et achever mon exploration de la partie occidentale de lile. Comme jo
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ne me souciais pas de repasser par le méme chemin, je le fis reprendre
4 Testa avec le mulet, et je me décidai & rejoindre Mournies, ce qui me
permettait de voir quelques-uns des quatorze villages du plateau de Kera-
mia. Je descendis sur le terrain talqueux déja fortement desséché, mais
toujours verdoyant de bruyéres et d’arbousiers, et j’arrivai, au bas de
Dhrakona, au fond du large et profond vallon, élevé de 300, qui se
termine par la véritable crevasse située entre Makerous et Stylo. Je remontai
devant Takodopora, et ce ne fut qu'au-dessus de Mourniés, prés d’une
espéce de petit fort, que je retrouvai les calcaires gris, auxquels vient s’a-
dosser le terrain tertiaire jusqu’a une grande hauteur. Une fois descendu a
Mourniés, je ne résistai pas au plaisir de faire une pointe sur Khalepa.
Aprés avoir déjetiné avec M. Hitier, je traversai de nouveau lestement la
plaine de Khania, et avant la nuit jarrivai & Theriso, ot Testa et un
souper passable m’attendaient chez le chef des Arnaoutes.

17 juillet. — De Theriso, ou elle est étroite, la bande talqueuse va
en sélargissant & 1'0. Je remontai la plaine dans cefte direction;
et, aprés un col has atteignant environ 600=, je descendis toujours
sur le terrain primitif, en traversant deux ou trois vallons profonds;
javais devant moi Laki dans une espéce de cirque entouré de montagnes
talqueuses, et dominé par les montagnes calcaires qui limitent au N. la
plaine d’Omalos, ainsi que le représente M. Pashley (1). Meskla, au bas,
est sur un ruissean assez fort, a 13°, qui fait tourner un moulin; je des-
cendis la vallée, généralement assez large, en passant alternativement
sur 'une et Vauntre rive du ruisseau gui va se perdre dans la plaine de
Skenés. De Phournés, grande ferme du pacha, perdue au miliea des oli-
viers, je me rendis 4 Alikianou et 4 Vatolako, qui sont dans une méme

plaine; toutes deux présentent des cailloux roulés qui deviennent des
blocs assez gros dans les lits de torrents 4 sec qui unissent le ruisseau
précédent a la riviére de Platania. I’un hameau en ruines, situé sur le
bord de la plaine, je montai sur les talschistes & Apothekés; mais, a
partir de Dherés, des sables diluviens, 4 blocs quelquefois méiriques de
quarizite , masquent le terrain tertiaire qui doit étre au-dessous. A
Voukoniés, je logeai, tant bien que mal, dans un café musulman, au
milien des appréts de la grande foire aux chevaux et mulets du
Iendemain.

Pendant celle-ci, je pus serrer la main et offrir le café & plusieurs de

(1) Travels in Crele, t. I, p. 146,
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ceux qui m’avaient accueilli chez eux : M. Renieri, de Roumata, le futur
Javanais, de Sevronas, et plusieurs autres. La, comme dans toute la
Créte, le café bien pulvérisé est mis au fond de la petite tasse, et Peau
houillante versée par dessus. Habituellement le mare est en partie avalé;
lorsqu’on y ajoute du sucre, le liquide, un peu piteux, n’est pas
dépourvu d’agrément. N’ayant pas trouvé un second mulet & ma conve-
nance, je repartis 4 midi directement pour Khania : le chemin suit la
vallée du Tavronili, jusqu’a la jonction du vallon de Dherés, puis il
monte sur le plateau tertiaire recouvert par le diluvium rouge; peu aprés
le vallon de Gherani, il descend dans la plaine sableuse maritime et
rejoint, au ruisseau de Platania, le chemin que j’avais déja parcouru tant
de fois, et sur lequel je n’avais plus une pierre 4 examiner, plus une
plante 4 recueillir; jarrivai 4 Khalepa 4 six heures et demie, fort satisfait
d’avoir 4 peu prés terminé mon exploration de cette partie de I'ile.

4° VOYAGES DANS LE RIETHYMNIOTIKA ET LES EPARKHIES DE HAGHIO-VASILI,
MYLOPOTAMOS ET AMARI.

Arrivée a4 Rhethymnon, 27-28 juillet. — Javais remplacé Testa
par Michiele, un Maltais, qui avait déja voyagé en Afrique; c’était un
homme robuste, plein de honne volonté et de zéle, avec lequel je m’en-
tendais parfaitement en Italien, et dont je n’eus qu’a me louer pendant
fes trois mois qu’il resta avec moi. Pour ces nouveaux voyages qui
devaient durer plus longtemps , j’avais acheté un second mulet; celui-ci
avait les allures et les habitudes de ’ine; il aimait a se rouler dans la
poussiére , tandis que le premier par ses allures indépendantes se rap-
prochait beaucoup plus du cheval. Je simplifiai encore mon bagage en
renongant 4 emporter la marmite, qui ne m’avait pas été indispensable
une seule fois, et la plus grande partie des provisions. Je repassai au pied
de la montagne de Malaxa et, par 'Apokorona, j’arrivai & I'’Almyros dont
les eaux s’épanchaient toujours avec la méme abondance; pour échapper
aux fievres qui y régnent dans cette saison, je descendis dans la plaine
de sable rouge qui fait suite & la plage, et j’allai passer la nuit dans
une grande ferme ou mefokhi située sur le terrain tertiaire non loin de
Dhramia.

Le lendemain , aprés avoir traversé plusieurs vallons creusés dans les.
marnes et les caleaires, je gravis la pente rapide des montagnes calcaires
avec 'espérance d’arriver au sommet d’un cone pointu blanchitre ; mais.
une chaleur accablanie m’empécha de dépasser 950, c’est-a-~dire les
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trois-quarts de sa hauteur; j’eus cependant une belle vue sur le plateau
de Dhrapano qui tombe si abroptement dans le golfe, et au S. de
celui-ci, sur le plateau tertiaire, les montagnes calcaires qui enceignent
aTE. et au S., et, dans le lointain, sur le Kouloukouna, le Psiloriti, le
Kedros, ete. En descendant je vis, 4 400 environ, quelques Buphorbia
dendroides , et, au-dessous de moi, le lac de Kourna, le seul véritable
de la Créte, situé a environ 25 d’altitude, et limité d'un cdté par des
escarpements verticaux de calcaires gris, et de I'autre par une petite
aréle tertiaire ; ses eaux douces et limpides, ont une profondeur trés-
grande , car il n’y a d’herbes que sur le bord méme. Je n’y apercus
aucun animal aquatique, mais Buondelmonti en 1422, et M. Pashley
en 1834, parlent des belles anguilles qui y sont fort abondantes. Non
loin de 14, au S.-E., sur les basses pentes des montagnes, est le grand
village de Polis ou Ghaidouropolis, Vantique Lappa, qui présente des
ruines figurées par M. Pashley (1) et aussi des ruines vénitiennes avec
celte inscription : Omnia mundi fumus et umbra. Dans un profond
vallon voisin il y avait, d’aprés Boschini, au XVII* siécle, une grotte
avec des sépultures et, dans une autre plus grande, une chapelle trés-
vénérée.

Le lendemain , je rejoignis la plage sableuse et pierreuse; je la suivis
jusqu’a Vembouchure du Petrea que je traversai sur la barre sableuse de
Pembouchure , le pont du chemin, reconstruit une centaine d’années
auparavant, étant resté rompu depuis la révolution. Ce torrent sort
d’une gorge 4 pic dans les calcaires compactes gris; ceux-ci forment
ensuite un plateau découpé par de profonds vallons, qui présente ala
mer des escarpements verticaux sur le bord desquels on est obligé de
passer; j’arrivai sans m’en doufer sur les calcaires tertiaires stratifiés,
traversés aussi par un profond ravin sur lequel se irouve le pont 4 deux
rangs d’arches représenté par M. Pashley (2) et situé de trois & quatre
kilométres avant la ville. La nuit étant venue, je descendis lentement dans
la plaine; et, comme & mon arrivée les portes de la ville étaient fermées,
je minstallai sur le perron d’une mosquée qui se trouve presque devant
'une d’elles. Le lendemain matin, & sept heures, j'étais parfaitement
accueilll par notre agent consulaire, M. Emilio Barbieri.

Rhethymnon, I'antique Rhyfymna, qui était beaucoup moins considé-

{1} Travels in Crete, t I, p. 81.
(3) Travels in Crete, t. 1, p. 101,
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rable, est sur une plage sableuse faisant suite 4 une plaine demi-circu-
laire qui a 4 peine deux kilométres de largeur, le sol se relevani assez
vite en plateau découpé par des vallons, excepté vers I'E. Les sables
modernes qui la forment sont parfois agglutinés en calcaires grossiers et
coquillers qui atteignent jusqu’a 10 et 15= au-dessus de la mer.
Au S. et au S.-E., il y a des parties plus élevées qui sont de véritables
montagnes plus ou moins arides; mais le pays avoisinant est trés-riche
et fertile, excepté a I'0., ou la partie que je venais de parcourir est extré-
mement rocheuse et aride. La ville bien batie a une forme demi-circu-
laire, la base du c6té de terre étant formée par une muraille rectiligne
crénelée ; elle est abondamment fournie d’ean par un aquéduc et ren-
ferme aussi quelques palmiers. Dans la partie N.-0., et dominant le port,
se trouve sur un mamelon escarpé de calcaire gris, une ville-citadelle,
exclusivementhabitée par une centaine de Musulmans ; du coté de la mer,
la nature a seule fait les frais de défense; le nombre des bouches a feu
qui était de quarante-cinq autrefois, y compris de grands pierriers véni-
tiens en bronze, a été porté & quatre-vingts par Méhémet-Ali, qui ne
trouva pas la place en suffisant état de défense.

Le port, fermé par un méle, est fort petit et praticable seulement pour
des barques; par suite de son encombrement successif, la population
avait, comme celle de Megalo-Kastron, émigré 4 Khania. A Ia fin du der-
nier siécle elle était, parait-il, de six mille &mes environ, et au dire de
Tancoigne, 1a ville était presque déserte en 1844. Mais sous la domination
égyptienne, quelques travaux de draguage ont été faits et la ville a repris
de la vie et de l'activité. M. Pashley évaluait en 1834 la population &
3,200 habitants presque tous musulmans et agriculteurs. Les Chrétiens
formaient quatre-vingts familles de boutiquiers et de mariniers. Le prin-
cipal commerce qui se faisait autrefois avec la Morée et les iles de I'Ar-
chipel est presque supprimé depuis I'émancipation de ces anciennes
fractions de l’empire ottoman. Comme disait Tournefort : « Retimo
s’étend sur le port et nous parit plus gaye et plus riante que la Canée,
quoiqu’elle soit plus petite et enceinte de murailles plus propres 4 fermer
un port, qu’a deffendre une place de guerre ». Des vues ont été données
par divers auteurs; presque toutes sont prises de Perivolia & I'E. (1).
Malgré les travaux, les barques seules peuvent pénétrer dans le port, et

{t) Boschini. Il regno tullo di Candia, pl. xv. — Coronelli, Isolario, p. 215. —
Tournefort, Yoyage au Levant, t. 1, p. 42. — Pashley, Travels in Crele, t. 1, p. 101,
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les batiments de commerce sont obligés d’ancrer dans la baie de Soudha
et d’y attendre leur chargement.

Excursion aux lignites de Haghio-Vasili ; 29 juillet-fe aodf, — Je
quitlai Rhethymnon & deux heures, et aprés la petite plaine demi-circu-
laire, je montai, au milieu d’alternances de marnes et de calcaires mar-
neux, sur un plateau de calcaire dur tertiaire ; celui-ci confine 4 un pays
formé par les talschistes quarizeux et sur lequel je m’élevai pendant une
heure par un vallon couvert de bruyéres et présentant ¢a et 1a des sources
et quelques pins Pignon ; au haut, je descendis une dizaine de métres, et
je me trouvai dans la grande plaine unie, sableuse d’Armenous, qui parait
le prolongement, vers le S.-0., du plateau que j’avais traversé la veille.
Elle est bordée a VE. par le massif montueux de calcaire gris du Vrisi-
nas, et 4 I'0. par les collines de Kastello; je traversai successivement
des vignes, puis des oliviers mélés de chéne Velani, et enfin des champs
dans lesquels on monte un peu 4 Apano-Armenous, qui est sur le ter-
rain tertiaire. Aprés un grand vallon, jen remontai un plus petit dont
les flancs laissent voir les bancs de calcaire tertiaire presque horizon-
taux et bien réguliers; au bout d’une heure, j’arrivai dans un évasement
situé 4 '0. et limité, de ce c¢6té, par les montagnes de calcaire ancien,
tandis que le c6té oriental est formé par le terrain tertiaire qui s'éléve 4
environ 50@ au-dessus du col que lon traverse peu aprés et dont
Valtitude dépasse 500=. De 1i, je descendis sur les calcaires com-
pactes noirs jusqu’d Paleoloutra, situé 4 la jonction du terrain talqueux,
au bord de la longue plaine de Haghio-Vasili, qui parait s’étendre depuis
les Aspra-Vouna jusqu’au Kedros. Dans ce village, presque entiérement
habité par des Musulmans, je fus installé dans une maison vide, et 'on
me procura volontiers ce qui m’était nécessaire.

Le 30, je vis le terrain talqueux s’élever sur le flanc opposé de la
vallée, beaucoup au-dessus de Tatsiparé, et occasionner une source qui
marguait 15°, Plus haut, se trouve la partie inférieure des calcaires, avec
ses alternances de phyllade vert et ses lils de jaspe rouge. Les calcaires
compactes noirdtres occupent cependant sur une grande hauteur la partie
supérieure de la montagne entiérement nue et dont le sommet, tout formé
de rochers et d’escarpements, est d’un accés véritablement pénible. Ce
point culminant du chainon cotier atteint plus de 1,000 a la petite
cabane de berger qui, exceptionnellement, y remplace le monastirs. On
peut juger parfaitement de la structure de cette partie de I'lle, et voir la
chaine ctiére dont elle fait partie s’élendre, depuis Pextrémité des Aspra-
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Vouna jusyu’'au Kedros, et séparer ainsi de la mer la plaine de Haghio-
Vasili ; au-dessous, cependant, se trouve le petit chainon paralléle de
Previli, et, vers I'0., on apergoit les terrasses terliaires , inclinées 4 la
mer, de Franco-Castello et de Komitadhés.

Dans Paprés-midi, je suis allé voir les trous a lignite (ou charbon,
gharvong), situés d’abord & la sortie de Palaeoloutra, a 375= d'al-
titude , puis de 2 4 3 kilométres vers I'E. Cest au milieu d’argiles et de
marnes , avec lits de calcaire d’eau douce, qu'on a trouvé, & quelques
métres de profondeur, un banc de bois fossile, plutét que de lignite,
qui a, dit-on, environ 1 métre d’épaisseur, mais qui parait de trop
mauvaise qualité pour avoir le moindre avenir industriel.

Le lendemain, je traversai obliquement, vers le S.-I., la plaine cou-
verte d’oliviers; et, peu- aprés Koxaré et un petit confrefort de molasse
tertiaire, jenirai dans la vallée étroite et profonde du Mega-Potamos,
ouverte dans les calcaires gris phylladiféres inférieurs. Aprés un petit
affleurement de talschistes , la vallée se transforme en une gorge 4 parois
souvent verticales, entiérement ouverte dans les calcaires compactes
gris. Le vent de 8., qui n’était cependant pas trés-fort, soufflait avec une
ielle furie dans ce défilé, que ce ne fut qu’avec une certaine peine que,
hommes et mulets chargés, nous le traversimes. En sortant, je retrouvai
le terrain primitif, puis le terrain tertiaire; et, tantét sur 'un, tantot
sur Pautre, jarrivai par Asomatos et Mariou & Myrthio, qui est 4 la
limite des deux, & 225= d’altitude. Je laissai ainsi sur ma gauche, au-
dessous de moi, la pelite plaine tertiaire ou se trouve le monastére de
Previli et le petit chainon montagneux qui la sépare de la mer, et qui
doit avoir environ 300= d’altitude. J’avais 'intention d’aller & Franco-
Castello, ou se trouve, dit-on, un monastére et des dépots de grandes
huitres; mais 'heure avancée m’obligea & renoncer i mon projet.
Je me hornai & descendre & la mer au bas du village, au milieu de
poudingues et surtout de molasses fines, pour voir deux fosses, en
partie remplies d’eau, d’ou Méhémet-Ali avait fait retirer du lignite, en
1836; la plus grande, située presque au niveau de la mer, présente des
argiles grises avec ossements et empreinies de coquilles. Les lignites
schistoides argileux renferment des empreintes de coquilles marines et
ne doivent pas étre de meilleure qualité que ceux de Paleoloutra.

1= qodt. — De Myrthio, je me décidai 4 retourner directement 4 la
ville; aprés étre monté sur le terrain talqueux, j’atteignis la partie du
vallon qui est rétrécie par de grands escarpements calcaires; sur un
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point, ce n’est plus qu’une gorge 4 parois verticales, de quelques métres
de largeur, ressemblant en petit au pharangha de Haghia-Roumeli; mais
elle ne présente pas, comme celui-ci, de roches polies dans la partie
inférieure, car il n’y passe que les eaux d'une petite surface inclinée.
Le col, situé au-dessus, est & 475 d’altitude; et, en redescendant
de 20m, je me refrouvai dans la plaine de Haghio-Vasili qui est, la,
trés~étroite. Haghins-Joannes est sur une pente formée par les molasses
terliaires, avec nomhreux débris plus gros du terrain talqueux, contre
lequel je les vis s’adosser jusqu'a 100 au moins au-dessus du niveau
du col précédent. Le chemin monte sur le terrain primitif, couvert de
bruyéres et d’arbousiers, jusqu’'a Kalisikia, ou il passe dans un vallon
formant limile entre eux et les calcaires secondaires; puis, pendant
une heure, je retrouvai le terrain primitif qui pénéire assez loin vers
I'0. entre des ramifications des montagnes calcaires. Aprés une bande
de calcaire gris d’'une demi-heure de traversée, jatteignis le point de
partage d’oti I'on voit Roustika, et au N. 10° 0., la crevasse par la-
quelle le Petrea se rend & la mer, 4 'll. de ’Almyros. En descendant,
je trouvai, a 420= d’altitude, les grés et les calcaires tertiaires plus ou
moins coquillers, dont la surface, plus loin, A Haidhoura, est déja moins
élevée de 100™. Dans plusieurs profonds vallons suivants, les calcaires
se montrent en grands banes bien stratifiés ; aprés un chainon de calcaire
secondaire, reprennent les calcaires tertiaires qui portent Alitsopoulo.
Avant de rejoindre le pont qui est sur le chemin, 4 1’0. de Rhethymnon,
je rencontrai une bande de talschistes qui porte Priné, et des oliviers
et chénes Velani. En cueillant des rameaux de ces derniers, sans des-
cendre de mulet, je laissai maladroitement tomber mon barométre dont
le tube fut encore brisé; mais, le lendemain, cet accident fut réparé
chez M. Barbieri.

Voyage dans Veparkhie de Myl